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Prefacio

El objetivo principal de aprender una lengua es poder usarla con soltura y naturalidad en la
vida diaria. Esto se corresponde con la necesidad de los jovenes descendientes de chinos que
viven en el extranjero y que desean hablar chino con libertad y flexibilidad. Para lograr este
propésito, y seguir sirviendo a las necesidades de las comunidades de ultramar, la Comisién
de Asuntos de los Compatriotas de Ultramar (OCAC) ha publicado una serie de materiales de
ensefanza que responde a las necesidades de diversas regiones del mundo. Este libro, “Hable
chino con 1000 palabras”, responde a los gustos de la mayoria y puede servir para diferentes
profesiones y diversas edades. La mayor parte de este libro la escribi6 la Sra. Ma Chao-hua,
profesional de la ensefianza del chino, del periédico Mandarin Daily News. Luego invitamos a
la Profa. Pan Li-chu, del Departamento de Chino, de la Universidad Nacional Normal Taiwan
y a la Profa. Fang Li-na, del Instituto de Graduados de Ensefanza del chino como segunda
lengua, de la Universidad Nacional Normal de Kaohsiung, para que con su experiencia nos
ayudaran a mejorar y renovar este libro adaptandolo a las necesidades actuales, con lo que el
contenido es mas amplio y adaptado a los estudiantes chinos de ultramar. La OCAC agradece
sinceramente a estos profesores su colaboracion. En cuanto a la traduccién espanola,
agradecemos al Prof. José Ramén Alvarez, del Departamento de Espafiol, de la Universidad
Catodlica FuJen de Taipei, por su ayuda que hace posible que este libro llegue a los paises
hispanohablantes de ultramar.

El libro consta de 100 lecciones. En cada una hay un “Dialogo”, “Vocabulario” y “Gramatica
y Frases”. El contenido del “Didlogo” esta tomado de la vida diaria y con orientacion practica.
Los didlogos ensefian como presentarse, la comunicacion diaria, viajes y fiestas chinas. En el
“Vocabulario” se explican aquellas palabras y frases de uso mas frecuente. Los estudiantes
no solo comprenden el uso de los caracteres sino las frases derivadas de esos caracteres.
En la “Gramatica y Frases” se espera que los estudiantes puedan aplicar el vocabulario
aprendido para usarlo en la vida diaria con un chino mas fluido y natural. Se han hecho
grandes esfuerzos para conseguir el maximo fruto de este libro. Esperamos que los profesores
que elijan este libro puedan crear un ambiente de aprendizaje vivo para que los estudiantes
aprendan con gusto y puedan poner una buena base para ulteriores estudios. La OCAC
aprovecha esta oportunidad para invitar a los lectores a que hagan comentarios y sugerencias
que puedan perfeccionar este libro en el futuro.

Dr. Wu Ying-yi
Ministro -
Comision de Asuntos de los Compatriotas de Ultramar,,
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Err B REACEIATEL o FIFEEIMIRIED?
Wang Nin hdo wo shi Wang Minghua Qingwen guixing  daming

G
FE o o REMILIHE 0 BIF Mo RMED -
Fang Nin hdo wo xing Fang mingzi jiao Dawéi.

% 1k R

Er o Fiks AL 0 REOFHLFELASWEL o
Wang Fang xiansheng hén gaoxing renshi  nin
i
o HEEEALT o BRILANHEL AR ?
Fang Wo yé shi Na wei  xidojie shi  shéi

s
Ero dbt LAY 0 ROREMIREES o

Wang Ta jiao Zhao Xidoméi shi wo de  tongshi
i3

HE o OBRARLA el AL AL 9

Fang Na wei xiansheng shi shéi

Er AEMLERRIFE 0 ROREEEHEL -

Wang Ta jiao Wang Dafang shi wo de didi
:8: \ 578 Vocabulario “"

{&2 4F% nnhio  jHola! ;qué tal?
K wo yo

HidE) guixing  ;COmo se llama usted? / ;Cual es su apellido?
ZE%’“—V mingzi nombre

m L jiao  llamarse

g A 7 xiansheng  sefior

54 L7, gaoxing  mucho gusto
353~ renshi  conocer
sNpHEE xidojie  sefiorita

ts a o él

(46%) @ ella

#7287 ddi  hermano menor
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2, U0 ~ $Y5EFEUTF STHASE oisosoesomn

Fx iHola, ;qué tal? Yo soy Wang Ming-Hua. ;Coémo se llama usted?
VR iHola! Mi apellido es Fang, y mi nombre Ta-Wei.

E%© Seiior Fang, {Mucho gusto en conocerlo!

7rE [gualmente. ;Quién es esa sefiorita?

= Se llama Chao Hsiao-Mei. Es mi compaiiera de trabajo.

7%+ Y ese sefior, ;quién es?

FE% 1 Sellama Wang Ta-Fang, es mi hermano menor.
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Leccion 2 Buenos dias
2y~ Hit5E oaiogo g
Fi: Frks &l BIHFLD o
Wang Fang xiansheng nin zdo
"
FE o FrRe o ErAS AL o B4 REIFLHRY
Fang Zaoan wang xiansheng Nin jintian hdo ma
i
Er ot REBOAFe o FERFKRE HFLE] 2
Wang W6 hén hao Fang taitai hao ma
i
FE MR o BT 6D -
Fang Ta hén hdo Xiéxie nin
4 W "
. p < 37 ; 5
Er: G2 AR BT RS 718
Wang Nin yiqié dou xiguan le ma
M| W
e OARGETIELSTE . Hedh o &L B LAY %’L £5?
Fang Dou xiguan le xiéxie Nin yao shang  nar qu
ZFH
EroeBekont BYE G -
Wang W6 yao qu gongyuan yundong
i ?% \.-’ocat_mlariu_I,._"':;___
F1-4¢» zioan Buenos dias 4. X5 jintian  hoy
4B hén muy Re KE taitai esposa
e xiexie  gracias —-1715 vyigie  todas las cosas
#R% dou  todo
E T IE% xiguan  acostumbrarse
/% [E% gongyuan  parque
)7 yindong  ejercicio, deporte
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Senor Fang, jBuenos dias!

Buenos dias, sefior Wang. ;Qué tal esta usted hoy?
Muy bien. ;Como esta su esposa?

Muy bien, gracias.

Ya estd acostumbrado a todo?

Si, gracias. ;A donde va usted?

Voy al parque a hacer ejercicio.
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Conocer nuevos amigos

X
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ProOFEhks AL 0 BRI BrRIREEMIRTECSS AL o
Wang Fang xiansheng nin zdo Zhe shi wo de péngyou Li xiansheng
> 1k R’
Mo FERSFEIXE 0 R Bt ELARNHEH G -
Li W6 shi Li weén hén gaoxing rénshi nin
i i
A &
PoEnIAL o LML e LD HivBE R o
Fang Li xiansheng ninhdo Qing zuo qing hé cha
A i ZS
0 2T
P BRI EERS 0 L ATTARS e
Wang Nin bié keéqi women ziji lai
i +
. T T -3 =] A?
Fi Brgo AT BIRSAEFERIE 0 BrRSSIEL?
Fang Li xiansheng nin shi zai shangban hai shi nianshu
i +
M REBGAFBEL -
Li W6 hai zai niansha
SNy ?% Vocabt J|drIU
55 zhe  este/esta RA# & = péngydu  amigo
oAk L gingzuo  siéntese/siéntense "85 X% hecha  tomar té
Bl% B2 RS biekegi  no se moleste
B RY zijilai servirse
f£% zai  estar
2 3EE shangban  trabajar
Bh A&7 hiishi 0o

>
g

oy

niansht  estudiar
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F# ¢ Senor Fang , buenos dias. Este es mi amigo el sefior Li.
%2 ¢ Soy Li Wen. Mucho gusto en conocerlo.

77% ¢ (Qué tal, sefior Li?. Siéntese, tome un poco de té.

FE% ¢ No se moleste, ya nos servimos nosotros.
7r% + Sefior Li, justed esta trabajando o estudia?
£ 1 Todavia estoy estudiando.
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Leccion 4 Leer un libro
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Fang Wang xiansheng nin zai kan shénme

#
Fr BIELAFBET—ARIEL o

Wang W6 zhéng zai kan yi bén sha
X i 1
HE oL BERIELAHEIEL ?
Fang Zhe bén shu shi shéi de
& il
Fr wrAIEILRAFEEHE -
Wang Zh¢ bén sha shi wo de
X 7
RSNt ) S
Fang Zhe shi shénme sha

i & +
. S )= AN . H = NG ;
Frr BEATCRINLBLEIEL LR EL -
Wang Zh¢ shi yi bén jieshao Taiwan  wénhua de sha
v

FE L ORFFLTE TrU-fEriKkEETBY 9

Fang Tai hao le Kéyi ji¢ géi wo kan ma
= 2
. L - I : 3 y = N N
Fr FIARY o ARZEVESEHEIET 0 REFAECBIAHLZoME o
Wang Dangran ni na qu kan ba wo nali hai you di-ér  c¢é
A T \ &S vocabulario /&
oa— T O(‘a”a”o,g\.gg
%% kan  leer, mirar 25 #85 XA AL% Taiwanweénhua  la cultura de Taiwan

A2 bén  tomo, volumen

W[ PA- kéyi  poder Z7 sha  libro

464 jiegei  prestar A+i Y shénme  qué?
23 %5 naqu  tomar, llevar f©i #4387 jieshao  presentar
& c¢  ejemplar, volumen
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7r% + Sefior Wang, ;qué esta leyendo?

F % Estoy leyendo un libro.

7%+ (De quién es este libro?

X% Esmio.

%+ (Quélibro es?

F% ° Esun libro que presenta la cultura de Taiwan.

7r% +  jQué bien! ;Puede usted prestarmelo?
E% ¢ ;Coémo no! Témelo, todavia tengo otro ejemplar.
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Li xiansheng Wang xiansheng zai jia ma
H 9 s
EXRERE L A HIMRELRIML 9
Wang taitai Zai gingwén nin guixing
L
Frdts A1 Bevli i REMLAL IR AL
Li xiansheng jiao Li Wén wo xidng jian Wang xiansheng
Ho# Ok " % %k
ErRPKRE ¢ BRI BERoAORME: > BIEEIRTE
Wang taitai Nin qing jinlai zuo wo qu  gaosu ta nin yijing lai
S
Eirfus AL 0 FrRS AL BWEAGARTAL
Wang xiansheng Li xiansheng haojit b jian
"_'7' B )L ’i;z]
T o ~ — 7 & T <
Fogl Al SRR 0 ReATEL S F 0 BIHLHLE -
Li xiansheng Nin mang ma Wo youdidnr shi xidng qingjiao nin
1w =
T . 3 < anF 9 s L
Fiss AL ¢ fBIFFEIRE 0 BEEIRAS e
Wang xiansheng Nin qing shuo bie  keéqi
:&: \ 578 Vocabulario ‘f"
18+ xidng  pensar, querer R% jian  ver
& % jinlai  entrar F5qu ir
(s gaosu  avisar ¥F. X% haojii  (hace) mucho tiempo
+=2 mang  ocupado FE~ () shi(ging)  asunto
35 #{5 qingjiao  consultar 3RE shuo  decir
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Digame, sin cumplidos.

(Esta en casa el sefior Wang?
Si, esta. Por favor, ;como se llama usted?

Setior Li, jcuanto tiempo sin verlo!

10

Me llamo Li Wen. Quisiera ver al sefior Wang.

Entre y siéntese. Voy a avisarle que usted ha venido.

(Esta ocupado? Tengo un asunto y quisiera consultarle.
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Leccion 6 éQué hora es ahora?
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Fang Qingwen xianzai ji dian le
L, i
£ }E‘u’ ;EF Er Jf"—x -]—f' —*vf‘ §|J o
Wang Xianzai shi shangwi shi didan yi ke
"5 I‘\“?\ HJ
R NG e TES T R 28 X A
Fang Shi didan yi ke shi shi dian ji fén ne
& & i
LA BT RNS o — R RS BN L
Wang Shi dian shiwu fén yi k& zhong shi  shiwu fén zhong
L & 4
= =
% B2 RS BB 487 FLgEs 2 2
Fang Nin méi tian ji didn zhong xiaban ne
EOREBVRE F ARSI
Wang W6 méi tian xiawu  wua didn ban xiaban
L A Ny
N 7 ; £ . g
i REBTELAIEE LR RD ?
Fang Yi tian yao gongzud ji ge xidoshi ne
A~
PR IIAEEABL N o
Wang Yi tian gongzud ba ge  xidoshi
=N ?% Vocabulario 4 x
BRI AL xianzai  ahora 55 (487 ) fen(zhong)  minuto
g ; R dos los di
= cuantos v méi tian  todos los dias
2L Z(éﬁ%) dian(zhong)  hora 'F$-4F>< xiawu  la tarde
7%« shangwii  la mafiana ¥ % ban  mitad, media hora
%|2(4%7 ) ke(zhong)  un cuarto de hora TS AL gongzuo  trabajar, el trabajo
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Por favor, ;qué hora es?

Ahora son las diez y cuarto de la mafiana.

Las diez y cuarto, ;son las diez y cuadntos
minutos?

Las diez y cuarto son las diez y quince minutos.
(A qué hora sale del trabajo todos los dias?
Todos los dias salgo del trabajo a las cinco y
media de la tarde.

(Cuantas horas trabaja cada dia?

Cada dia trabajo ocho horas.
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Leccion 7 Hoy es miércoles
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F Z
Wang

T et

Fang

E
Wang

FE e

Fang

S
Wang

HE o

- JL JL JL
i: N T
S RIR-EEAY N Ko BIECK
i i yue ji ri

J Intian sh1 Ji xingql  ji

S Rs A= Qe+ Ax A BI#AC =5 o

Jintian shi  sanyué shiwi ri xingqli  san

B R el ?

Mingtian ne

AZRS 7 =5 A+ LB R Hcme o

Mingtian shi sanyue shilin 11 xingql  si

5
(62 Aot RS S5 T 0o T D 2

Nin shi jintian qu kan Li xiansheng de

ReZ"» HREAVELRE XS5BT YL o

L, == &

- =5

49

Fang Bu shi wo shi zuotian qu kan ta de
Ero BIACH—- L AT ek 9
Wang Nin shi nd yi nian chusheng de
. > N Y ~ 7 N
e REASLOB9F AL é{ Ri ErR-Fe@ge £ B o
Fang Wo shi 1 9 5 9 nian shéng houtian zhéng shi wo de shéngri
A — \ & Vocabulario /&
@g_g&_ —-52 Vocabu ario & Y
At RZ jintian hoy FE:Z R : zudtian ayer
A% yue  mes (luna) S nian  afio
Heri dia(sol) i A&7 chashéeng  nacer
2 B xingqi  semana 1% X5 houtian  pasado mafiana
BAZ X > mingtian mafiana 47 B shéngri  cumpleanos, dia de nacimiento
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JHoy a qué mes y a qué dia estamos? ;Qué dia de la semana es?
Hoy es miércoles, y estamos a 15 de marzo.

.Y manana?

Manana es jueves, 16 de marzo.
( Va usted hoy a ver al sefior Li?

No, yo fui ayer a verlo.
(En que ano nacio usted?

Naci el afio 1959, y justo pasado manana es mi cumpleafios.
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Leccion 8 Llamar por teléfono
"" — _}i‘j‘uﬁ Dlalogo
1R H L
Err RVBRSEL 0 HLBETI A AT BB
Wang Mafan nin qing zhdo Fang xiansheng ji¢ dianhua

FE L WEBIAT 0 BIIRLL ?

Fang Wo  jiushi nin nd wei
2 4%
o x>
i REACELATES o RMEY 0 Lol o
Wang Wo shi Wang Minghua Da weéi ninhdo
"
e e Ao s 2
Fang Ninhao you shéme shi ma
w5 B
Ei BIAFEREHE %E’—Zé SRl AT 2
Wang Nin you Li Wén de  dianhud haomd ma
2t il T 7 &L
. K13 el ~ = < < 218 N )
e HAIRMRS REEEIFRFL R FIRVELI—EIR e
Fang Duibuqi wo ting bu qingchu qing da shéng yididnr
w1 # w# LA ®
5 7 — & - 2 < % —
i EIIELAMYES 0 HoBN ERELEL %cz ﬁf %i“ R
Wang Dianhua you  zayin qing guashang dianhua yi i
a&&: \ '_‘5’-_'% Vocabulario iﬁg
% zhio  buscar, poner al teléfono 7. 1 qingehu  claro

45 jie  recibir (una llamada)
R4 BT —-BhkZ %0 dashéngyidianr  un poco mas alto

& 23598 AT dianhua haoma  numero de teléfono

755 zayin - interferencia, ruido ¥R AL duibugi perdon
BM F 7 guasha 1 g} i
3 L% guashang  colgar 427 ting  ofr

B gz — R+ zaiboyici  volver a llamar
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Por favor, pongame con el Sr. Fang.

Yo soy, ;con quién hablo?

Soy Wang Ming-Hua . Ta-Wei, ;Qué tal?.

Hola, ;qué tal? ;Qué hay?

(Tiene el namero de teléfono de Li Wen?
Perdone, no oigo bien; hable mas alto, por favor.
Hay interferencias. Cuelgue y vuelvo a llamarlo.

v L
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Leccion 9 Comprar tiquet de tren
2y~ Hit5E oaiogo g
R S 2
EiRS AL T REBeKRSEFIY 0 FIFL T3 KGRI
Wang xiansheng Wé yao qu Téibéi gingwén xia yi ban hudché shénme shi-
iR
123 ?
hou Kkai
% g % i 7+
ELRLBY L T BRI AR — BRI RL . FrEI =5t BT o
shoupidoyuan Shiwu  fén zhong hou you yi ban ché shi didan sanshi fén kai
7K £
EiIAL : —-FREBESLHLES
Wang xiansheng Yi zhang piao duodshao qian
% i =
e = . 22 B - = % & 2 B 1, 3 2
BLRLAY T BRI EIRL B RIBEIFIEL?
shoupidoyuan Nin yao la’uhul piao haishi  danchéng piao
¥ £
EskIAL D REBrRIALRE . BILIEE Y
Wang xiansheng Wo yao danchen piao duoshao qian

By - Aty o 3ERE RZ pnh dq B X
50 ety o wroEomE BIRD e
oupidoyuan Jitshi  yuan zh¢ shi nin de  chépiao
L 3
T o % %
Frhi Al 1 RIS EREIE? ?
ne

Wang xiansheng Zai nar  shang che
z‘ﬂ JL &L
o e = . o 3 ; - A)
BLRIBY D RIAEIIRIE: U0 BIeE AL S o
shoupidoyuan Jin  zai nelblanr nin de zuobianr
& ?% Vocabt J|drIU
4% b2 Taibéi  Taipei %2 #2171 &2 danchéng pido tiquet sencillo

1<

~——33 )(%—‘?—Zr x1a yi ban huoché pr(’)ximo tren

5 yuan  NTD (New Taiwan Dollar) délar (moneda de Taiwan)

B~ f&% shihou  cuando Ry 50 nar - ;donde?

BA% kai  salir FZ#1 shangche  tomar el tren, subir al tren
4% gian  dinero, plata FR> %2 (53,0 ) neibian(r)  alld

RpE)5 27 laihui piao  tiquet de ida y vuelta
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2.3 Ba s Refgafer ( ) &2

g& @ ) %ﬁ%ﬁ@ﬂf%iﬁﬁ% Didlogo espar‘wo!‘j;

Quiero ir a Taipei. Por favor, ;cuando sale el proximo tren?
Dentro de 15 minutos hay un tren; sale a las 10:30

(Cuanto cuesta un tiquet?

(Lo quiere de ida y vuelta o solo sencillo?

Lo quiero de ida. ;Cuanto es?

90 dolares. Aqui tiene su tiquet.

(Donde se toma el tren?

Alla, a su izquierda.

R B4 e W e B R e 3id
D TR T S
RC N RC N RC N RC N

Vol R T T
4o O dE O Y8 R e
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Leccion 10 Comprar cosas
23—~ HI5E oo
i % 2
i By kAL Lo BeBILER?
dianyuan Xiansheng nin yao mai shénme
oS A
T o ~ T v T
Bz L L BERL B b B fun B LT o
Li xiansheng Wo xidng mai yixi€ zhi hé xinféng
) AR %K i
JEi By BRSBTS &I 0 AR R RN
dianyuan Zh¢ zhong zhi  shi wushi yuan yi bao na yi zhong yao  liushi
JUs—-@Li o
yuan yi bao
i 8
BrRG AL A —- AR IR
Li xiansheng Na yi zhong bijiao hao ne
i s il i 5
) = .oEK ; o A ped s T
Er By RLMEIRVAELRROGELML 0 B 5 EL B o
dianyuan Gui de na zhong bijiao hdo rongyi shuxié
#
Brfes AL L MFLvES o LB SEVLBIRL?
Li xiansheng Hao ba Xinféng yao dudshao qian ne
i AR AR ™
=z = 2
JEZ Byt MmEMI&ES——mi o
dianyuan Lidng kuai qian yi ge
x &
Brgi A D REEFHTEL o — IR B LA
Li xiansheng W6 mai yi dd ba Yigong shi du(')shao gian

i - % o
JE By 1 — HIZAANIFrmeny o BIERFETR R R mIET 9

5 . AW
dianyuan Yigong shi bashisi yuan Nin hai mai bi€é de dongxi ma

—_ =

\“\__ \ === Vocabulario ¢ P \

B 7 midi  comprar —- k] yixie  algunos/as 4+ zhi  papel
{5537 xinfeng  sobre de carta €2 bao  paquete
g 445 zhe zhong  este tipo LL2# bijiao  mejor
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'q?i‘% gui  caro E:/E_ 5] - rongyi  facil %i f%,‘{; shuxié¢  escribir
—-3T% yidd una docena 4 yigong  en total
&@ — NG5O ;E)jgé Gramat |cayFras-=sér"’Li

E§ ) £B$ ......

WEBAL ¢ MRS REED LAY RE AL REBES BT

fle s LEs AR R B ey — 82 0 AR — AR Ee N —
2.y B RE RS 0 AR — MR &8 Xa KGR T2 o

BEBT L LRI RIED ( ) o BRIAELKLERL (
2.8 ( ) 0 AR ( Je

oa 18~ BIFETEHIE SCHEE oiogo espaiol (F

B3 By
Frgs AL
55 By
Y R W
55 By
ForRkikl
JEi By
o kT
B3 BY

Sefor, ;qué quiere comprar?

Quiero papel de carta y sobres

Este papel cuesta 50 dolares el paquete, y ese otro 60.
(Qué tipo es mejor?

El mas caro es mejor, se escribe facil en ¢l

Bien. Y los sobres ;cuanto cuestan?

Dos dolares cada uno.

Déme una docena. ;Cuanto es todo?

En total son 84 ddlares. ;Desea comprar algo mas?
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Hablar chino

%t 2
N S D %
HEks £ 0 BRI EIBRRL T
Fang xiansheng tingshué nin xiang xué Zhongwén
% 0

ROF o b XEEL G BIED 2
Shi a Zhongwén rongyi  xué ma
- W
BLPE X RAEINE B 0 LS RLAE?
Xué Zhongwén bu néng shudo nan yé bu nén

i, %
> S N 2N T & N
IS RET 2 EME T X5 KY
Nin néng jiao wo shuo Zhongwén ma

i
S R T TR (SR E
Hao a wo jiao nin yi ju syl
7

Rodfe T2 1 MBI HEREEr |
Tai hdo le Nin kuai shué ba

Yifa shi xin de hao péngyou shi
"/T Eel X 3
&E l\»L 3\3‘ 2 Ei\ éj l:‘\ u% é’]é ,E
Wé  tinggud zhé¢ ju hua de yisi

2 T
= V()L.lh\ﬂdrlu._.,. o

tingshuo  He oido que, dicen que
estudiar, aprender

dificil

“rongyi  facil

" saya  proverbio, dicho
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g shuo rongyi
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jiu de hao Nin tinggud ma
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C;QO SZ ﬂj UF;E-EU“ Proverbio cultural
R RS AL B2 3 IF R B Ey L e
La ropa, mejor nueva; los amigos, mejor viejos
“:'N = %\;ﬁ’@ﬁg GralﬂancayFrasesﬁ.‘y;i
Reges - y e RBEY e
WEEAZ ¢ FEe R A AREDEERE R R 0 e ) RS
% X; 3 o
Blme)d t 1BL PRI 0 RRAEIRE B 0 e RLREIRIEH e
LR B 0 RUARIREEEY 0 e RIREIRERLH - e
- 1. ( ) RTAEIRE B 0 e RTAELE B
2. ( ) REREIRE HEL 0 e RLAEIRE B
...... 0o «
WERAZ ¢ FEEHE L LERZEIH N REET 3%3‘“\3‘9%3%”5 Bre
2.%%;%%%— Fls e RS Fl5 692 33 RS -
flzayd o 1Ty 0 REHG B — A P B E o
2. | AR2IREHEED 2
2g|r 1.0 | iEsAE2ahi B/E mr ( ) !
2.0 ARFREBERS ( ) |
ora 10~ EIFETEIE S SCHUFE visioso espanol
E%° Sr Fang, he oido que quiere estudiar chino ;es verdad?
7% (El chino es facil de aprender?
X+ No se puede decir que sea dificil ni facil.
7% (Me puede ensefiar usted chino? R
) ol . . @ o
F% ° Bueno. Le ensefiaré un proverbio.
i iEstupendo!. Digamelo rapido!
E% ¢ “Laropa, mejor nueva; los amigos, mejor viejos”
(Lo habia oido?
Jrie ¢ Si, esta frase significa que lo mejor son los

viejos amigos. ‘ ‘
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Wang taitai

Fids &7

Wang xiansheng

FARENE

Wang taitai

Fids &7

Wang xiansheng

FrRE A

Wang taitai

Fids AT

Wang xiansheng

FARENE

Wang taitai

Fihes AT

Wang xiansheng
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A2 R L qichuang
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Leccion 12

/X'\ haiméi

AL HRL T

Levantarse de la cama

J
T 7. = =H T,
—"l 7R

%

EARSY SO A

Minghua gai qichuang le

i T Bt

R R B ARG R B2 B RS R

Haiméi ne hai bu dao qichuang de shihou ma
R
B3, AND 1 & 2] s o e N
255 RE Ry &N B2 —- ZER-FIBY 2

di-yi tang you keé ma

N, B 1 &

TrAS R AR A LB ¥ 0 Bl s

késhi xianzai shi qi didn ban women  hai
S Bt el

=B R R R B 9

Ni jintian bt shi

|

you yi ge  xidoshi ba shi ma

B 73 2
B RS R FL T2 o AR FLARS Bovp A0 BE
Shijian bu zdo le ni zdofan yao chi shénme

%,

— MR RS o HERERIB[LREMIES Q2 0 RFT
Yi béi  kaféi W6  zhdaobudao w6 de qianbao ni kan-
Ju, el

R5Ti50 9
jian le ma
i

‘B’LQ' %‘EV“FEV ° 'Jw ‘i”»% alf’T 735& /ﬁ_%‘ i‘::'l 57]‘X‘ — ﬁ"’i‘ Zi— HB&’

Méiyou a Ni yéxu fang zai lingwai yi jian yifa
O A %%Ti °
de koudai 1 le

1‘2 Cil

%gtl; %%}T 'TI N©

Xiéxie ni

zher

((
3 ,ﬁ\}—\\% fb%

guoran zai

S .
H: T

Dui le

levantarse de la cama
una taza, un vaso
vy S kafei

aun no café
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¥ % tang  clase 4%5 61,2 gianbao
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billetera, monedero
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EXD S &
FrhiAs
ERD S8
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FERFRG
Frds Al

Ming-Hua, jlevéantate!

Todavia no. Aun no es hora de levantarse.
(Hoy no tienes clase a primera hora?

Si, pero son las siete y media y aun falta una hora, ;no?

Ya es tarde. ;Qué quieres desayunar?

Una taza de café. No encuentro mi billetera. ;La has visto?
No. Quizas la dejaste en el bolsillo de otra ropa.

Es verdad. Aca esta. Gracias.
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Leccion 13 éCuanto lleva estudiando?

A — %j‘uﬁ Dlalogo

25
j=4
Fr FiAs AL BIRZEIMRSIRGTEC
Li Fang xiansheng nin dao Taibéi duo jiu le
x &L
TE L RERSFINY A RIBg2 Eﬁ B AT 2HRE—F5 -
Fang W6  qunian bayue lai de zhér zhule kuai yi nian
B % i 5
oo Bo R RVBC B T XERY 2
Li Nin zai M¢igud  xuégud Zhongwén ma
&L %
rORMHE o Rl VIR AR R MR Sk .
Fang Meéiyou w0 de Zhongwén shi zai zhér kalShl xué de

2
MBI BEAS

Li Nin xuéle dud jiu
F 4
Sl RIBLTLIACRISIANMVALALTEL -
Fang Wo  xuéle chabuduo ba ge yué le
A #, 2 H
. ’4 2N o
C: \ 7 B¢ H% -8 =¥ Zﬁ'ah Ry JBE2 Sl /\lzzg Ba7 B L
Li Céi ba ge  yue jit néng shuo de name hao nin zhén congming
g LIl s %
. =2 7 |
MR MLH 6D el M
Fang Nali xiexie nin de kuajidng
:‘: \ ?% Vocabulario “.‘
3|2 dao  llegar Z4 A% %% chaibudus  mAs 0 menos
%542 qunian el afio pasado
AR Y name  tan
fE% zhu  vivir, llevar Hi zhén  muy
i kuai  rapido BA% BH7. congming  inteligente

Bz guo  (indicador de tiempo pasado)
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kuajiang  alabar, alabanza
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a [0~ EHEETEHESA SCRAZE oidiogo esparol (£

Sr.Fang, ;cuanto hace que esta en Taipei?

Llegu¢ en agosto del afio pasado. Llevo aca casi un afio.
(Habia estudiado chino en Estados Unidos?

No, he empezado a estudiarlo aca.

(Cuanto tiempo hace que lo estudia?

Llevo estudiandolo mas o menos ocho meses.

iSolo ocho meses y ya habla tan bien! jEs muy inteligente!
iQué va! Pero, muchas gracias por sus alabanzas.
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Leccion 14 Nueva direccion
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Wang Li wo jia hén jin wo jiu zha zai  Rénai Lu  érduan
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Lin Nin shangban fangbian ma
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YORCTEARS 0 T BEXSIEIMIBILTE -
Wang Hén fangbian shiwu fen zhong jiu dao le
R
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Mot ket REFEL 0 BG W BLREFT AL o
Lin Raguo  youkong huanying dao wo6 jia  zudzuo
il ]
. T + _ T
POMRHE 0 BRI AREI—CRIESFEIBEAL o
Wang Xiéxie gaitian you kong yiding qu baifing nin
HE EE EE EN EE
HE EE EE BN 6
@i&: \ &S Vocabulario &2%
I zuifin - hace poco, recientemente #x2 &2 vanjia mudarse de casa
L 24A% A% shanggeyue el mes pasado o2 hke dizhi - direccion
{=5 %~ #&% ReénaiLu  Calle Ren-ai F%% duan  seccién
# 5 xiang  calleja Jr & 487 fangbian  comodo

27



#r% 307 huanying  bienvenido
#7225 % baifing visitar
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F# * Srta.Lin, he oido que se ha mudado hace poco.
#k7 ¢ Si, fue la semana pasada.
E# 1 Y (donde vive ahora?
#Z ¢ Minueva direccion es Calle Ren-ai, Seccion 3, Calleja 320, n° 10.
E% ¢ Estacerca de mi casa. Yo vivo en Ren-ai, Seccion 2.
#Z © (Es comodo para ir a su trabajo?
¥t Muy comodo, se llega en 15 minutos.
#Z :  Cuando tenga tiempo, bienvenido a mi casa.
F % ¢ Gracias. Otro dia que esté libre iré a visitarla.
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Leccion 15 Un aviso
By Hi5E vieiogo gL
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Er o FiohpdEe 0 AR ERFCRB L0 RZEI ko ROA AT
Wang Fang xidojie mingtian shangwli yao kaihui ni  tongzhi Li xiansheng
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Fang Wo bole bantian  dianhua zongshi  tonghua zhong
P
LRI ELACB 20T 692 HE N B ESAREMT o
Wang Ni keyi dao ta de  bangongshi qu zhdo ta
Eol 7F
DrOESBET o EMAIAIRLAINEAN Fr oo
Fang Quguo le Li xiansheng ba zai bangongshi
2 i o
PORTEEET GEEL TR 2
Wang Ni gé& ta lia hua le ma
cel 2 )L w1 %
DORMEE o RBL— LS BHTrELELAMET .
Fang Meéiyou woO guod yihuir zai dda dianhua géi ta
T
pOBMMLEROENR 0 AL R R IR ko B2 AGT o
Wang h jian shi  hén zhongyao jintian yiding yao tongzhi dao ta

[(— = 7 =i}
“ == Vocabulz p
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B7 @~ kaihui  reunidn i@ % %o= tongzhi  avisar, aviso
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B
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" zOongshi  siempre 5 % F 7 bangongshi  oficina
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¥ %355 linhua  dejar un aviso AR A 7 méiyou  no
—- 4% % ryihuir  un momento, un poco & ;. #o zhongyao importante
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i Srta.Fang, mafiana por la mafiana hay una reunion. ;Ya ha avisado al Sr.Li?
% Llevo todo el dia llamandolo y siempre estd comunicando.

¥+ Puede ir a su oficina a buscarlo.

% Ya fui, pero el Sr.Li no estaba en su oficina.

“ 1  ;Ledejo algun aviso?

£ No, lo volveré a llamar dentro de poco.

%+ Es muy importante. Tiene que avisarlo hoy sin falta.



O A S = 5Ex Byl

Leccion 16 Ir a Correos
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FEss AL 1 FLRSEEMRLL A IR B ERY 2
Fang xiansheng Qingweén zhe fijin  you youji ma

4
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Wang xiansheng Zai qianmian wang qian zou wu fén zhong jiu dao le
i wR A
HESes AL 0 HRHH | REBESERHIFIRHI G -
Fang xiansheng Xiexie Woé yao qu youju ji  liang féng xin
% &

Erks AT 0 ROBUALRCEIIELED 2
Wang xiansheng Shi géi péngyou de xin ma

5 % * 5 %
FEds L 1 oI A B AR RXCEIRI 69 0 AL HI RSB
Fang xiansheng Yi féng shi xi¢ gé woO6 fumu qin de ling yi féng shi xié¢ géi

BR: A =By2 o

péngyou de

T A o,
EiI AL : WEMLHIEIA: BrF R AV F0ED 9
Wang xiansheng Zhe¢ liang féng xin dou yao ji dao Meéigud6 qu ma
uhoo%
FE s AL L RS 0 Rrfor LI BCESEDL 0
Fang xiansheng Shi a buzhidao youféi yao dudshao
w 7]
ErdeiAr  BlrEa B — M Ride @ T
Wang xiansheng Dao  youju yi wén jit zhidao le
o ?% VOLJthdrIU ________
#h= By youju  (Oficina de) Correos M35 fujin - cerca
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AT ®5(38%) qianmian(tou)  enfrente, delante de 4% wing hacia
&% zou  seguir, caminar 274 ji  enviar, echar (una carta)
{5 xin  carta RSB H, famigin - padres

E B S Meiguo  Estados Unidos o HS youlei  franqueo
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£ &7 ¢ Por favor, hay alguna Oficina de Correos cerca?

o e Enfrente. Siga hacia adelante y en cinco minutos llega.
£4s 47 ¢ Gracias. Voy a Correos a enviar dos cartas.

#4es &7 ¢ ;Son para sus amigos?

I A Una es para mis padres, y la otra para un amigo.
447 ¢ ;Las dos son para enviar a Estados Unidos?

£4s 47 ¢ Si, pero no sé cuanto cuesta el franqueo.

S A WA Pregunte en Correos y se lo diran.
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Lecaon 17 Comprar estampillas
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Fang xiansheng Xidojie w0 yao mdi youpiao
IR B X up H 5
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zhiyuan A Mai y()upiéo qing dao san hao chuangkou

R R - ﬁxvﬁ HIfEEIfEL 0 BeFrELE l“ e

Fang xiansheng Wo you lidang féng hangkongxin xiang ji  dao Melguo qu
i3 é)% v
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Bofbs 51 V080 6y B 2100
yao tié duoshao qlan de youpiao
R0 ¢ o
. 0 _ o~ S W
B By B 1 RESCEIARE— AL EEF AL A 8L B .
zhiyuan B Wo géi nin chéngyichéng kankan you méiyou guod zhong
i T 5"& ;Hg
iR AL T RVRSEL T2 o HEES R BoheHE F222 B A5
Fang xiansheng Mafan nin le wo hai yao mai llang feng ji  dao Ribén

R B =Ey v wRo ]

. s> &g H
Hﬁ&‘i E\u B : 6%}% N’;Z é’]t i[zx =z %Uljz ilgx Faﬁ'u?
zhiyuan B Zh¢ shi nin de youpiao hé  yodujian

FEdks AL ﬁa %jm AR ﬁam FIELEL ?

Fang xiansheng nar ji xin ne
2R Dlé H W A
. =2 . - ;—/—f & p ap i 2= ;
Be Be B ot BhY Tidfx BL oo B B2 FEECRAATITE o
zhiyuan B Tiéle youpiao tou dao youtong li jiu xing le
.:: = N ?%‘uﬁ Vocabulariuﬁ""i s
#x 2 youpiao  sello postal, estampilla B =i Ribén  Japon

7 chuangkdu  ventanilla /5 5 youjian  aerograma
1% i hangkongxin  correo aéreo %% tou  echar, tirar
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AEL tie  pegar FR> B 5 youtong  buzdn de correos ##1 chéng  pesar
AT+ xing  jya esta! Wi E 5 guozhong  exceso de peso
fa : N ED ;ﬁjjﬁ; Gramatica _\'Frasesj.'-"":_
2N (¢
T
WEBAL ¢ AREy L 1LBE N KN AL
2.8 o 4ot T LA |~ T LA 4
3.1 o 4ot N S AT ol N
44K o 4ot T ORCRIERL A BRE T o
2 ayi r 1LREBCEIFRL —FRL o
QAR KRB v Byl |
LRI BT AR - ) o
2.7k s AL BCRPRIBERY ( ) o
...... *D
WEBAZ ¢ I EELBEY 0 gL~ JRE o
/{ﬁlj,\ éjd' 1 3\3 75’7 /;f:Z, é@g ﬁl‘x TI'TZ %U’% ils)’( Faag
2.&6"%“’3\%$ }EF\&}Z“HHL'ﬁ;‘ ©
BT 1 HrEZEE ( ) Rz AR AFLvE o
3\3 75” ﬁzé’]g ( ) o

%, U0 ~ SSETGHTT SCHRE voooesoon

FEdes AL
B B 5 A
R
e By B
HEds AL
B B4 B
FEdes &I
B84 B

Sefiorita, quiero estampillas.

Para comprar sellos postales, en la ventanilla 3.

(Estas dos cartas por correo aéreo para Estados Unidos, ;qué sellos
necesitan?

Déjeme pesarlas, a ver si exceden el peso.

Si, por favor. También quiero comprar dos aecrogramas para Japon.
Acé tiene sus estampillas y aerogramas.

(Donde tengo que echar las cartas?

Pegue las estampillas, échelas en el buzén y ya esta.
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Leccion 18
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FE s AT

Fang xiansheng

Frohei AT

Wang xiansheng

R o VA

Fang xiansheng
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Wang xiansheng
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Fang xiansheng
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Wang xiansheng
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Primavera, Verano, Otono, Invierno
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Taiwan de  dongtian bijido dudn ye batai leng késhi
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Chin qiu lidang ji  de gqihou hao ma
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Chuntian bu léng bl ré giutian qit gao qi shudang  dou hén shufu
primavera B +(X5) xiattian)  verano
otofio X %(K%) dong(tian)  invierno
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jHoy hace muchisimo calor!

calor, caluroso

largo

clima

otofos claros y frescos
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Si, el verano en Taiwan siempre es muy caluroso.

(El verano acé es largo?

No solo caluroso sino largo, dura casi medio afio.

Dicen que “en Taiwan no hay invierno”

El invierno en Tiwén es mas corto y no muy frio, pero no se puede decir

que no haya.

Y (como es el clima en primavera y otofio?

En primavera no hace frio ni calor. Los otofios son claros y frescos.

Ambas son muy agradables.
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Leccion 19 Muebles
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Xidojié nin yao mai shénme yang de jiaju Shafa  hai
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normalmente 1@ &~ pianyi  barato
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pieza (de mueble) % A~ yangshi  tipo, modelo

Bl 49 &% 2% yuanxing canzhuo  mesa de comedor redonda

#% G+ caizhi  material # 7 J& 0 kioli  considerar
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Sefiorita, ;qué tipo de mueble quiere? ;Un sofa o una estanteria?

Solo quiero mirar.

Ahora estamos de rebajas. Todos los muebles estdn mas baratos de lo
normal.

Este tipo de sofd no estd mal. ;Qué precio tiene?

No es muy caro, con la rebaja son 18.000 $NT.

(De qué material es esa mesa de comedor redonda?

Esta hecha de roble de la mejor calidad.

Todos estos muebles son muy bonitos, pero aun tengo que considerarlo.
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Cubiertos y vajilla

n T 1. MR 2 aE 2t 3, 4k A N
Wbl 0 AT RS MBI AR R AL B K& 'i‘< /%’(' 5P RS B4
Lin xidojie Mingtian nin néng bu néng péi woO qu mdi ji  jian zhongshi cénﬁl

% 4
L 7 o oy T = .

FERGRS ¢ B R BB 7
Wang taitai Nin xidng mai xié shénme ne

) T 4 . T e, & -v
oohedle T KREEe E%’Lb g i . By RE B o
Lin xidojie W6 yao mai xié chi Zhongguo cai xuyao yong de canju

73 & 7]

FrReRE  BEREDVIAFLARBREFY ~ BREmES N RS fun gi At

o / 5 N7 AN7 o ] £ o
Wang taitai Nin zui shao dé you kuaizi fanwan caipan hé  tangchi
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[%% pei  acompafiar 2% % gouyong  suficiente

P2 X~ %% B zhongshicanjn  vajilla estilo chino

Bt zhéngtio  juego completo

%1 J» xayao  necesitar, necesario X7 B cigi porcelana

HiF7 kuaizi  palillos # 5 mR1 zanchéng  estar de acuerdo

AR5 5 fanwan  tazdn para el arroz £ Q“/E}f" méishi comida sabrosa, deliciosa

¥ 544 caipan  platos ik tangehi  cuchara
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cucharas para sopa.

vajilla!
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(Cuantas piezas de cada uno son suficientes?
Mejor comprar un juego completo, serd mas util para usarlo.
Voy a gastar un poco de dinero y comprar un juego bonito de porcelana.

Estoy de acuerdo. jLa comida sobrosa debe estar acompanada de bonita
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(Puede acompafiarme mafiana a comprar una vajilla de estilo chino?
(Qué quiere comprar?
Quiero cubiertos y vajilla necesarios para usar con la comida china.
Como minimo, debe haber palillos, tazones para el arroz, platos y
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shizhé

=SS0 - A

Li xiansheng

Fids AT

Wang xiansheng

o Fe

shizhé

=SSP R A

Li xiansheng

Fi s A7

Wang xiansheng

=SS e A

Li xiansheng

Fis AT

Wang xiansheng
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5 B2 892 tebie de

CI)
= .

Vocabulario ;£
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X+
gr':'l " K7
Pedir comida

) 1 X 3‘& )L H .. A

> =4
BIAA S ALENE] e 0 WERIATATREHL -
L1ang wei qing zud zhé  bianr qing xian kankan caidan

B

lai d1an cai ba

2

Bt REA AR B BRI 608 KF 2

A K
B R AR

N1n wo shénme  dongxi dou chi

Jintian yo6u shénme tebié de cai

ZS A~ 1 & I
Rp—-ABEIyE RS A2 R AFL R AL 2 R REPID IS T
Lai yi ge fén zheng niirou  hdo bu hao Shi women zhér

éﬁé Z g 7?(; °

de ming cai

> X 9. L 4 2 SN
g”kﬁ R %\H)t ulﬂ ﬁl:x’ R X
W6 bu xiang chi  niarou
A~

)2 505 892 KoY -
jiao bié de ba

2
W Ry ——ABAL g AR T2 Fob — B ML BT HES 4B o

Jiu yi  ge gongbao j1 yi ge paiga ba

cai
/\

=
(=]

lai ding hé tangcu

KERLELS L SR 0 IR A2 XM XL 0 FKE
wO

W6 bu gin chi la de tangcu de yoOu suan you tian

fi’
yé ba ai chi
T kR pod 73

w7 X 5 ~H .

B MG R EE LR es | LB AT LR S A
Haishi nin lai dian cai ba Nin dian shénme wo jiu chi shén-
7
/‘l’é‘ o
me

ordenar, pedir (comida) caidan

plato

especial
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okt 42 H % fnzhengniarou  bistec al vapor
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ming cai 42 % niarou  carne de vaca

¢ g2 %
2 7

2% T 7 gongbiojiding trozos de pollo picante

EEtHEs B4 tangeu paign  costillas agridulces

¥ o892 lade  picante BR: suan  agrio #E tian  dulce
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Bh: Bk 0 REAR L KRD o
1.k — sk 2% » FeRodfFe ?
2. %820 AL R XS FFEL B 0 FeARHL ?
L. ( ) HFLREAFE 2
2. ) HFE R AL 2

Para dos personas, por favor siéntense aca. Miren la carta, por favor.
Ordene usted algo, yo puedo comer de todo.

(Que plato especial tienen hoy?

(Que tal un bistec al vapor? Es nuestro plato tipico.

No me apetece come carne, pida otro plato.

(Queé tal pollo picante y costillas agridulces.

No me atrevo a comer nada picante, y lo agridulce tampoco me gusta
mucho.

(Queé tal si ordena usted? Puedo comer cualquier plato que usted pida.
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Fros AT

Wang xiansheng

7% Sus T

Fang xiansheng

Frhs AT

Wang xiansheng

E s &L
Fang xiansheng

Fihs AT

Wang xiansheng

7% s AT

Fang xiansheng

Fioes AT

Wang xiansheng

VR e

Fang xiansheng
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Xl
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+ qingke
% R,% hiojit bajian

5]~ gongsi

yls %k =
o 4 4 .
DA R R 0 RGBT ?
Haojiu bujian jinlai  hao ma
"
o & 9, ,\#,
o Ei\kﬁl\ ‘;] éﬁt$F HL}?E’ I:b ‘%
Zuijin gongsi de  shiqing duo bijiao mang
i
. ¢ 2 L * T < 2 PR
DRI RIALMELRE 2RI AL HSEL - MEIALES o
Guaibude zuotian Li xiansheng qingke nin méi qu
* 2 "
D B4 RS RS H AT TR 7
Nin jintian lai you shénme shi ma
A~ 5 R
. < g . _ 7
. T /fli .’EF—L/ H%ﬂ% J:-F ?\ZAE :\.9#3%2 k;‘;’nlfff é&’% 7)%‘%.'7:::9_L
Xia ge  xingqi tian wanshang woO xiang qing nin chi fan you kong
"
uE"Y
ma
B’
D OARPRLBREANES . —RLELE £
Na tian w6 méi shi yiding  zhunshi qu
F JL 4% ]
o Xy X % ; 3 X S 4 < 3
DOATA ML B TIRNER RS RAEr RV LG
Lili xin xué le ji dao cai weidao bucuod qing nin
lai changchang
i t
= N g . =
FURABLHRD 0 REAE T A RABI T 24E% ©
Meéi ci  nin  qingke wo dou keyi dabdo-koufa

\ ? = \.-’ocat.a:\JIariu._:,._ ’

invitar

compafiia

jCuanto tiempo sin verlo/la!
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FE~ B shiging  asuntos, cosas tei(#%) mang(ly)  ocupado
=227 ysukong  tener tiempo libre L BF~ zhunshi  puntual(mente)

382 dao  plato (comida)
wki 382 weidao  sabor %455 bucuo  bueno
"2l chang probar, gustar

RPE2 O 4@ % dabdo-kéufi  quedar lleno y satisfecho

1‘ E \ Egiﬁ’njﬁg Gramatica y Frasesﬁ_."l

WEAT 1 FEIEL S AEFE-OMIZemL e

fl2epd s 1. PEBE RS B AFLon o BRERAFE 4 BTHERE vl o
2.4 HE K5 KRG AP B2 4FL 0 BERLAFE RO RS L A0T S AP0 s
£I e
SBT LAEHREMRE RLEEBL A BIRAEFL ( ) e
2408 AR L 12 B R2FE ( ) o

ora 70 ~ $HEETEHISF SCHAEE oitogo espanol £

iCuanto tiempo sin verlo! Entre, por favor.

X
Ji4 o A

e

Ny

S

Ultimamente tenemos mucho trabajo en mi
compaiiia y estoy mas ocupado.
Pues no es extraiio que no estuviera usted ayer en la

invitacion del Sr.Li

N

Y ;qué se le ofrece hoy?

L

2R

[ e

NN

¢(Quiero invitarlo a cenar el proximo domingo.

¢, Tiene tiempo?

=

JiH
N

Ese dia no tengo nada que hacer, seguro que voy
puntualmente.
Fi4s A7 ¢ Li-Li ha aprendido a hacer varios nuevos platos muy

sabrosos. Venga a probarlos.

7% %us A7 ¢ Siempre que invita usted quedo lleno y satisfecho.
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iFeliz cumpleanos!

ok o F2H2 0 ARPRMFEENTL . KESIR
Ailin Lili ni lai de zhénghdo wO  jintian
2 1 ”’L
.’- .
FOF2 D BIBEYTE? BREELAI RS 2
Lili Zénme le Gén shéi shengq1 ya
U ]
RrML L BERFRCAETRS 0 RGEST o
Ailin Wo bu shi shéngqi shi shangxin
2 it =P
F o X : . N
A2F 0 BEZRITE Y Ho B EEIMREL B
Lili Bie ku e shénme shi rang ni zhéme

£ S

Ailin Jintian shi w6 de  shéngri késhi
W = R
~ 2N =3
FEE—-BL T AL ACRISE o
wo shud yi shéng shéngri kuaile
U 12
*Tf *Tﬁ . /%'J%_"El:_z ,’fLi T—ZL 2 %gz*']} /Xﬂ %‘x ;ut uai‘
Lili Bi¢ shéngqi le wo ké meéiyou wangji
7
oA
shi shénme

I E Ry S 1A N -

o

ISEXE ¥ ET Y S A- T

+ +
*lj é‘*'] ny

Ailin Shéngri ka hé dangao Lili ni
lﬁ-

XF o Xl N % ~

TeFn L FrWRD 0 MUEARMAL BodRI4EL o

Lili Ailin zht ni  shéngri kuaile

— r— N
F—

r== r s
= ~abule 17
N —3—% V()L.lh\ﬂdrlu._.,. )

B2 7
£

A7 Bedri

shéngri kuailé

iFeliz Cumpleafios!
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W7 Z 2 xinli  interiormente, en el corazon

R 2@ 2P 2 batongkuai  triste, desconsolado A7 7S shénggi  enfadado
487 "3+ shangxin  triste, descorazonado ®% ka llorar

3% rang  hacer que Si3eh wangii  olvidar
F#(R %) ki(pian)  tarjeta ZE3FES dangao  pastel, tarta A% zht  desear

A = | Eh- ! nat ag M
oS e N 5o }Etljﬁé Gramatica y Fras_sﬂ- 2

HEMAZ ¢ BlRSEY L LEFIe N BlLHFL
2. R LT B AR AT B RS o

Bl &) o 1 AR Ry ey: Er AL o

2.9h @5 Er T2 4R &% Ry M o

L T (

2. %% A% (

7
W\t

|
.

¥
14

D 10~ SHEETTRT SCHATE oo ol

§H»

MR ¢ Li-Li, llegas oportunamente, hoy estoy muy triste.

X+

# 2+ Quépasa? ;Con quién te has enfadado?

l,tf

31/

#Z © No estoy enfadada con nadie, estoy triste.

Xy

#12 ¢ No llores, ;qué te hace estar tan triste?

m/

2 ¢ Hoy es mi cumpleafios, pero nadie me ha dicho “Feliz cumpleafios”.

X5

#]2 *  No te enfades. No me he olvidado. Mira, ;qué es esto?

Pz e B e e
| & | &

:ﬂ»

#Z . {Una tarjeta de felicitacion y un pastel de cumpleafios! Li-Li, eres mi
verdadera amiga.

—F
| &

("
—Y
N3

Ai-Lin, te deseo un feliz cumplefios.
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Erls A7 0 BB ARRE L EOREATE 2

Wang xiansheng Nin xiang bu xidng chuqu liixing

it Xl )L
HESs £ L B ER R 0
Fang xiansheng Nin  jihua qu nar

11 * L
Frs AL ¢ AL —E L ESFTY B2LE S e R AL 9
Wang xiansheng Women yikuair qu Ali  Shan hdio bu hio

9 8

TrE s ALt BRIRE MY B2LG B9 BLE RO ARCAREELE 0 LTI
Fang xiansheng Tingshud Ali Shan de féngjing hén  bucud wo ldo zdo jiu

BiEsTE -

xiang qu le

R 3 I #
Eres AL 0 P EXLE R REEVFI BB EL— e o
Wang xiansheng Ali  Shan de féngjing mé& de xiang tahua yiyang

1 % &
i AL 0 BEF B AR R RIAIRI TSRS 2
Fang xiansheng Woémen yao bu yao zhunbéi candidn ne
i

Fihks Al RIAITE . AR BIAEAR ZOMATITE -
Wang xiansheng Buyong le zhiyao dai  zhaoxiangji qu jiu xing le

il A0 *
WAL L REBeder AVRNM0ERE R BT IR -
Fang xiansheng W6 yao ba meili de  féngjing dou zhao  xialai
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’ ['® 4
FRIAT S lixing  viajar, ir de viaje 41 %5 chaqn  salir #HA &L jihua  planear
[Ty B 2005 Ali Shan Monte Ali RL ,\?\ - féngjing paisaje
%% % tahua  pintura, cuadro M2 zhinbei  preparar
2% BhZ candian  algo de comer, comida ligera F8 A2 xiangji  camara fotografica
B&% zhao  fotografia

A 2 —_ En}ﬁ}jﬁz Gramatica y Frasns
&£ —

1B o — &5
WEAL 0 o RERERZ VAN R ET 0 RLEL R KD AR 898 R
o TR EY R 0 RE T AGEB— e L o
12yl o 1R B2 LE e RS R EAVFL LB EL— e o
246 PG X BIL 0N E r  BERBIBIESEL — M o

BRCBT L 1.ELERS G BRI ( ) — k= e
2485 ( ) e ( ) ——#kx o

ora 70 ~ $H5ETEHISF SCHEE viatogo espanol £

S o

3 R A (Le apetece ir de viaje?
S &7 ¢ (Adonde planea ir?
Pz A7 ¢ (Qué tal si vamos juntos al Monte Ali?
A W He oido que el paisaje del Monte Ali es muy bonito. Hace mucho que
pienso en ir.
4z A&7 ¢ Elpaisaje del Monte Ali es tan hermoso como una pintura.
§4us &7 ¢ ;Tenemos que preparar algo para comer?
-3 N No hace falta. Con llevar una camara fotografica ya basta.
B R Quiero fotografiar todos esos bellos paisajes.

Sf S M
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Leccion 25 Vacaciones de Ano Nuevo
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Lili Fang xiansheng Xinnian jiaqi guo de hio ma

e L
SR AL T RFARNTE 0 RERE AL RABILMY B2LE ESFE S T2

Fang xiansheng Hao ji le wo gén péngyou dao Ali Shan qu wanr le
R #
F2 Fe s ERe R REEMHG 2 AxAVA 85 BER SRS
Lili Shan shang de féngjing zényang Youméiyou pai zhaopian ne
A
. 4
i Al 1 BERLIRFENTE o HEMLTIRLGSIHFELBLR SH0b
Fang xiansheng Féngjing tai méi le Wo zhaole hén dud cdise  zhaopian hé
;T

LIRS ¢

huandéng pian ‘
1k
R It . T &
IJ—%Z\ lﬁ\ . a%iﬁ‘ % éﬁiﬁpj liéﬂ- IH\\\ Hg\ e
Lili Rang wo  kankan naxi€  zhaopian
5
o < AEg . &
/[E 5‘@% .’ii . j%az_ L“’_ TY‘ ’ ﬁ‘é%< *al /ﬁ‘* °
Fang xiansheng Qing déng yixia wo qu na xiangbu
&
n
e FHr T R2BLEL ALY 0 REBRLRRD BE oo
Lili Ni zhao de zhén hdo wo hén xinshdng
i ERA & X
HESs AL L B o RrBLPIATEREIBIRL 0 TR TS
Fang xiansheng Xiexie Buguo chongxi zhéxié zhaopian ké  huale wo
£33
NSOPY S
bushdo qian
» N =2 ? Vocabulariug\fg

¥ fF2 42 HAS xinnian jiaqi  vacaciones de Afio Nuevo

49



SEEneE

BiAF 2 4FL guodehdo  pasarlo bien
AR TE hiojile  estupendo, muy bien
¥4 &5 B84 R % cdise zhaopian  fotos en color

%75 )¥&? i 5 huandéng pian  trasparencias, diapositivas

&7 —~Fq déngyixia  espere un momento &% na sacar
485 8% xiangbu  4lbum de fotos ik 8 % xinshang  disfrutar, gustar
7P kT chongxi  revelar (fotos) fe5 (B %) hua(fei)  gastar

N — . =SE | : A
= Eg}ﬁ’mjﬁ: Gramatica }-Frases}v__; "

A Bs e y gJ¥ .
WAL D ERATREE-RIRS U OELRY 0 RITOEIERIE]
(IR R W 2 - £ n%z/stT Seebi RERG 0 TIIEs TiRe A2 D08 -
2R A T Epdgt AL EL 0 TEALS T4 — AL 27 #400!
SR TR
#5FT: LAY@IREFTIARMAI ML & 0 T ( ) -
2. 72 ( ) o TE ) e

P 00~ BEETEHEE SCHIEE aooocovaol o5

F12 ¢ Sr.Fang, ;qué tal ha pasado las vacaciones de Afio Nuevo?
7+ Estupendo. Fui con un amigo al Monte Ali.

(Queé tal el paisaje de montafia? ;Ha tomado alguna fotografia?

Dé¢jeme ver las fotos.

3Z8
#
;47 ¢ El paisaje es precioso. He tomado muchas fotos en color y trasparencias.
#
3 Espere un momento que saque el album de fotos.

A

Usted saca muy buenas fotos. Me gustan mucho.
;%7 ¢ Gracias, pero para revelar estas fotos he gastado bastante dinero.
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#B\Z éfxi baozhi
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FoZwotr N iRE =i ok
Leccion 26 Anuncios
23—~ HI5E oo
x X 2 7
Er o Kk AL 0 B EFEHEY FIMTIROAKCMEAT BT 2
Wang Fang xiansheng nin madi zhéme dud fén baozhi zud shénme
s
i REBLETHI G R RLES
Fang Wo xidng kankan  fangwu chuzt  guanggao
B’ % "
G ;\';Z/ﬁ: #}Qz ﬁt‘?‘p 2 '% /{% %rwr“'iu ?
Wang Nin zai zhdo fangzi zhunbei banjia ma
T vl
Fe o ROy o Bl g BLEBERYEL A EE T LA BT 2
Fang Shi a nin zhidao  zhe fujin  you fangzi chuziT ma
P w
Ei o MBI REFE RPN e a] dle N BLErEI g BT o
Wang Nin  kéyi zhao fangwa zhongjieé  gongsi jieshao héshi de fangzi
L *
ﬁi : ﬁﬁ Z:‘j \.MH/{‘ X /HJL )% %'\ ﬁ‘é%‘; Q I Edj;fiiv °
Fang Wo6 bu xidng fu  zhongjie fei wo yao ziji zhdo
i?’_/ : ;:Z%ﬁtfﬁvy j‘\Y éljé 7‘7’?\:%7 ‘? %QI %éﬁﬂﬂ:ﬁ’—‘ﬂ: ?E\-L[
Wang Nin xiang za duo da de fangzi Yao bu yao dai jiaju
7] ! IR
o RSB R ARSI B R 0 RAHLTRSE
Fang Wo xidng za yi jian you  weéiyl shébei de taofang zuihdo dai jia-
o o
ju
o

periodico, diario

agencia inmobiliaria



4\ &3 % jieshao  presentar, ensefiar
4= 387 héshi  conveniente
A% fa qué
A5 A5 B S zhongjie féi  comision de intermediarios
#0750 3K H5 % weiyisheébei  cuarto de bafio
&=, C ~ o
£ % taofang  apartamento
]g%% 4F % zuihdo o mejor
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E;ﬁ}jﬁz Gramatica y Frasns
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52

%t Sr. Fang, ;para qué ha comprado todos esos periddicos?

£ Quiero ver anuncios de casas para alquilar.

% (Esta buscando casa y quiere mudarse?

% Si, ;sabe usted si por acé cerca alquilan alguna casa

¥+ Puede buscar una agencia que le ensefie alguna conveniente.

% No quiero pagar comisiones a intermediarios. La buscaré yo solo.

%t ;Cuan grande quiere la casa? ;La quiere con muebles?

% Quiero un apartamento con cuarto de bafio, y mejor si tiene muebles.
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Leccion 27

2y —  $50 vogo g

4 (f£2) pei(ban)
B S ARL fangza

acompanar

alquiler

53

L EFF

Alquilar casa

WA & & ZIE
FEHD AL HSRISIRE KK ERBD 0 RETRE WS ML LRI AT BE
Fang xiansheng Qingwén Zhang taitai zai ma Wé gén ta  yué hao lai kan fang-
%V éljé
zi de
7% BB 3,
IRERFARS D Fds AT GBI AL RIS o BEFEIHLEEL LS
Zhang taitai Fang xiansheng nin zhén zhunshi Wo xianzai jit péi nin qu
E1BET o
kan fangzi
# H A %
i £ ¢ RS BRI —BL A S VLS 7 B RARoIFY £00
Fang xiansheng Qingwén fangz yi ge yu¢ dudshao qian Yao bu yao yajin
7k A~ VS S > 7
RE RS KRS ¢ BeMAI— MBS Ay —EBii4s o WAl Br=s Er Uy
Zhang taitai Fangzi yi ge yué¢ yiwan kuai gian Yajin yao sanwan yuan
i ] 2, 4
FEATAL ¢ EEBEMERGNEERAFL 0 S R Le R4S o
Fang xiansheng Zh¢ fangjian  daxido  zhénghdo guangxian y¢  bicuo
7% e Rl R i W
B KSRGS ¢ EEREG B YRR HR B 0 Bk WeEsbe
Zhang taitai Zhe jian  wuazi ganggang youql  guo chuanglian ditan ye
P e 0
shi xin de
L EZ8 73 %3‘}
R R VA L N UL TR M NS
Fang xiansheng Zhér de huanjing  zénmeyang
X)L &
el O Y (T CXNT LN L - LS T3 | S Rl S
Zhang taitai Nin fangxin zheér de huanjing féichang anjing
= ?% \.-’ocat_mlariu_I,._"'::;__
#)5 4F., yuehio  citarse, tener una cita L BF~ zhunshi  puntual



v & yajm  depdsito

R \gv_ﬂ:_ih‘ 4F % daxido zhénghio  tamafio justo
G 4% guangxian  luz, iluminacion

7 xRS youqi  pintar

j*t }%{Z chuanglian  cortinas

2455 ditan  alfombra

¥g 5 3%, huanjing  ambiente

53 ;. fangxin - estar tranquilo

427 %% anjing  tranquilo, pacifico
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FE s & Por favor, ;esta la Sra. Chang? Tengo una cita con ella para ver una casa.
7R K5 K5 Sr.Fang, es usted muy puntual. Le acompaiio a ver la casa.
VR (Puedo preguntarle cuanto es el alquiler mensual? ;Hay que dejar algun
depdsito?
7R K5 K5 Son 10.000$NT al mes, y hay que dejar un deposito de 30.000$NT
R El tamafio es lo justo, y hay mucha luz.
TP P & Acabamos de pintarla, y las cortinas y alfombras son nuevas.
FEds (Qué tal es el ambiente de los alrededores?
7R Ky K5 Esté tranquilo, esta es una zona muy tranquila.
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Leccion 28 Enfermedad

Froas AT

Wang xiansheng

FE s &L

Fang xiansheng

Froas A7

Wang xiansheng

FE s &L

Fang xiansheng

Froes AT

Wang xiansheng

FE s &L

Fang xiansheng

Froas A7

Wang xiansheng

FE s AL

Fang xiansheng

=
i

7 J&+ shéngbing

== b larin A
N g_i‘ VOLdb\HdrIUF; S

A # o
WREEDED T2 2 B B85 R24F% RGBT ?

Ni zénme le Sheénti bu  shafu ma
& L &,
N — R 7 a8 =
ﬁ‘év%‘xv'—# g‘bg' %}L ‘;!13‘27;%; ’ /‘ u}% g *’zﬁi‘ 4&5 ’f- o @
Wo  you yididnr bisai houlong yé hén tong
¥ K & 2 AR
7o~ ~ 3 = 0~ _
/ffj\—— ﬁ;’&%‘%iv‘ﬂ?ﬂ_é g E’%Q ? %.x' ‘/?LQ’%.X“%QE J‘}%Z ?
Ni lianggud  tiwén le ma Youméiyou fashao
ee &L 75; %%
REBLBETE  Hr— B R RV -
Wo liangguo le you yidianr fashao
# =
— N > = 3 5 -
I ATRSELTE o ENBLGLAIRIRL ?
Yéxu  shi gdnmao le Z&nme hu1 shéngbing ne

BEBRAEERSR-REFiF2 KDL T2 o

Wo xidng shi  zuoétian yifa  chuan de tai shdo le
i E ®
RERAAF R B Al BV — T+ °

Ni  zuihdo rang ylsheng jiancha yixia

JL e Ik
Btots BB LIT e 2 ED - BEoBE B S
W6 chi j1 pian Asipiling duo heé dianr  shui
PN
RS AL

estar enfermo, caer enfermo

R 24%% A% bushufu  estar mal, sentirse mal
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SEEL0C

#2354 bisai  constipado  "Ex7E% houlong  garganta  J - tong  dolor, doler
F5 8¢5 8% liangtiwen  tomar la temperatura ZXC JEL fashao  tener fiebre
RS B % ginmao  resfriado, catarro B 47 yisheng médico

#-& § jiancha  chequeo, examen [T #f~ U2 &7 Asipiling  aspirina

s

g—giﬁ'@ RY Gramaticay Frases\._:_;.""':‘{

Br— Bha 52

......

WIEAD . o BLALEYE —FELMRLLE 0 (LRl Er R ASRL By EL o
52 &) & 1R Fv— B2 Boge o ool b RLJRE o
LI EF A — B GBS 0 be gkl gl o
RIBT LML A B )
2.1 G ML ¥t BL A —-BL s ( )
....... ~FI:
WEBHL ¢ AL éjgf e R B LE e Bl 0 A eRL AR BB
f7) 7 4] 4 ,1,\# MR At B — T e
z.aii.éfssfﬂ*cmg *;L AP Tl |
BT LAIKIALTE HEidekiRrErH: ( -
2Ny ATRE i — ‘Fy ( )
-

2, U0 ~ S{SETHEF SR voso s 8

FEids A7 ¢ (Qué le pasa? ;Se siente mal?

FE s AT Estoy un poco constipado, y me duele mucho la garganta.
FiRL AT .Se ha tomado la temperatura? ; Tiene ficbre?

FEs & Ya la he tomado y tengo un poco de fiebre.

FEirds A7 ¢ Quizas estd resfriado. ;Y como ha enfermado?

FEs A Creo que ayer me puse muy poca ropa.

FEids A7 ¢ Serd mejor que el médico le haga un chequeo.

FE s & Si tomo unas aspirinas, y bebo bastante agua, me pondré bien.
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n, — Ea o8 7
FoortreRE ARE AL
Leccion 29 Ir al médico
By Hi5E vieiogo gL
3 GRS
HEfes AL 0 B-AL 0 REBIBRIFAIRI 0 ROFRIAREFLTE?
Fang xiansheng Yishéng wo  fashao toutong shi bu shi ganmao Ile
3 ik Vil 2 ta e
B hr o MERERIE B R A e 0] B o
yishéng Rang wo yong  tingzhénqi  wei ni Zaixi de  jidncha yixia
ein * I
= q * ag £ 7
FEdks AL 0 ROMELRIHMISCHEGRINE 0 SIRIBLRSELTE
Fang xiansheng Shi zuoétian  kaishi toutong  de jintian géng yanzhong le
3 2 M
B A7 0 REEGEFAOaZTENBIME 2 AARAVAIHIEE ¢
yishéng Ni de  weikou zénmeyang Y ouméiyou késou
&L 3
FERTAL 1 HrEEIRARIHE o BLOIRMFL 0 RrMLvpe REFEIo
Fang xiansheng Youdianr késou Weikou bu  hao bu xiang chi  dongxi
E & n #t
B AL RCRSERSERT K5 T sL2ZRIITRE o
yishéng Ni bidntaoxian fayan le bixa dazhén
%
TR AL D Re ARk Rep Bl ?
Fang xiansheng Yao ba yao chi yao ne
E F A H % 12 Bt ]
% it -H-
B Al BB EL iRy AR R #e N B2
yishéng Wo kai ge yaofang gé ni jide anshi fayao duod
/H_\X lu’
Xi0xi
— ?% Vocabulario £31
A% A > toutong  doler la cabeza, dolor de cabeza J& T 55 38 < tingzhéngi
estetoscopio (para auscultar) 1F7 48" ziixi  detenidamente, con cuidado

7 & yanzhong  grave, mas fuerte B+ 0% weikou  apetito
"% R4 késou  tos, toser & > Bki BR biantaoxian  amigdalas
#% X7 fayan  inflamacion, $T#4tt dizhen  inyectar, poner una inyeccion
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BflZ # 2 ¢ kaiyaofang  recetar medicinas 2= BF~ anshi
7 S Xiuxi escansar, descanso
%T é T . . d d
E AT Jﬂ"jﬁ_ﬂ Gramatica y Frast"\ ‘
Eg ......
WEAL 1 BISHY 1 RIToml EE BRI ECRS o hod
B o
e an s LREEELRE B SR 0 A0 RS RSB EE T
2.5k s AL BATERI D 0 — RIGLEM
RGBT LARY P BT R gL 0 TR RS (
2.5 iR R ALkt s 0 EEMEL e ¥R RS
) o
= M
REAL T I EEIHGME RSB R at R AL
)% &) & ,J\~ﬁa HRERRSESS K5 T2 0 LA T4
2%*7%«% G R Vi DR V2 b lWFE
BEET 1A 252 T8 0 2480 ( )
2.5k e SR T2 s REBT - 2280 (

g %jgﬁﬁfﬁﬁﬁﬁﬁi Dialogo espariol

BERG AL -

B A&l
R e WA
B- 47
R o A
B A&7
B A A
B 47

Doctor, tengo fiebre y me duele la cabeza. ;Sera un resfriado?

Déjeme que le ausculte y le examine detenidamente.

Ayer me empez6 a doler la cabeza, y hoy el dolor es mas fuerte.

(Tiene apetito? ;Tose?

Xt
<

SEEL0C

a su tiempo
B3
VEE
)
(

Toso un poco. No tengo mucho apetito, no me apetece comer.

Tiene inflamadas las amigdalas. Hay que ponerle una inyeccion.

¢, Tengo que tomar medicinas?

Le receto unas medicinas, tdmelas a su tiempo, y descanse bastante.
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3

[ Ve

W% S AL

Fang xiansheng

Frei A7

Wang xiansheng

e S &L

Fang xiansheng

EX

Wang xiansheng

s s AT

Fang xiansheng

Fids A7

Wang xiansheng

% s AT

Fang xiansheng

Fids A7

Wang xiansheng

T Sus AT

Fang xiansheng

A
52
LIS H

qingi

Jijiu

A 7 B o5 @ % shéngri yanhui

T 4
IERERS

ayi

guanxi

L # o hA Lk xiongdi jiemei

%\j’%é Diglogo {yé;}

A — \ =& Vocabulario /f
— N £a

lingzan

K5 5 — A 2WH 5 < > K
nZs R R RS
Leccion 30 Familiares
& a &
VLR A% B R0E kD B s 5 ELED e 7
Zuotian  lingzin de  shéngri yanhui zénmeyang
* x
BB IR TE  BEAMRL S -
Q1nq1 quan dou lalle kérén  hén dud
S 7% REFF 1 PR RLAEE » EE T
Yinwéi woO you sh1 sudyi bu neng qﬁ zhén  kéxi
e 75% AR L 57 ¥/%1—7 )%(f UEJ”
N1n you hén dudé  qinqgi
A A A A
H A== Hlﬁ AEAL o — AL B35 B2 s B M SR
Wo you san ge  shashu yi ge Jijiu hé lidang ge ayi
73N
A RS B A A JRY B AT 92
Shashu gén n1n shi ~shénme  guanxi ne
7{7_, ﬁ‘x 2 T %%L' él]éﬂg" ﬂ-\?v%; ®
Shi wo fuqln de didi
X 77 x%ag FTY ')}(ﬁﬂ %g ?
J1u]1u ayi ne
iaif‘ﬁ?ﬁ%%ﬁj a2 Sy o2 M hRD o
Shi wo muqin de xiongdi  jiémei
ik IR 7.
- G A A 5
Wo zhén xIwang rénshi tamen

. L,
familiares, parientes FF% shashu
papa (titulo honorifico para el padre)
tio (hermano de la mam4)

fiesta de cumpleafios

tia (hermana de la mama)

relacion, parentesco
hermanos y hermanas
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tio (hermano menor del padre)

25 quan  todo/a/os/as
23 A8 keréen  invitado/s
AT kéxi pena, lastima



SEEL0C

AT % xiwang  esperar, desear

.,-.x_-.:-:?. = m:uﬁjjﬁ—g [:ramam:ayFraseq '

NEBAZ ¢ imefEL )AL WIS A A MG A0 AT B R REZ e 5

TR AL w@IBIBYRE: Tl TR @Il LR
Fréyd
B2 &k 0 1.8 BrREFFES 0 LA RLAEL G o
2.0 Byidbt B e BB 0 PR RIHLL BT AL RO AL o
BB 1.421M5 B B ( ) AL ( ) e
2.46% B At ( ) FrEs- ( ) e
B o
WEBAL @ FleEs : JES L N WyLEEL N FrAEL o — - MrapidLME B
R BRI B R KWL BLF LA B Bl et
TEEATEL N BLETHE N Ei4Fe o Hihr L %o
lnyh s 1R AL AT EE AR GL Wbt 10
oAbt HE ETEG vh BRRL o
GEET . LELNAMUVAL ( e
2.8 Refe B ( ) e

o 18 ~ BISETHEF SCBHEE Ditogo espanol o

MO MY MO X ﬁmﬁ
R R

#0

Sf oo oS A

;&7 ¢ ;Qué tal resultd la fiesta de cumpleanos de su papa?

547 * Vinieron todos los familiares y muchos invitados.

%7 ¢ Yo estaba ocupado y no pude ir. jQué pena! ;Tiene usted muchos
parientes?

547 ¢+ Tengo tres “shushu”, dos “chiochio” y dos “ahi”.

47 ¢ ;Quérelacion tiene un “shushu” con usted?

;%47 ¢ Es el hermano menor de mi papa, mi tio paterno.

527 ¢ (Y el “chiochio” y la “ahi”

547 ¢+ “Chiochio” es el tio materno y “ahi” la tia materna.

547 ¢ Espero poder conocerlos
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A n.— & ’ 2H 5 <2 4 -
FLZ5 7 —-RE L L
Leccion 31 Apelativos
I 23 9
X 1 7. R L ‘aAt?j’J“a X, sk o ANH Q;JF X X 77;5
it’f’t% .’_in_é B 9 VA7 ey | =¥ BEME T RO w ~‘Uz\"_#ﬁ[ﬂ I i‘v%k M7 o
Wang xiansheng Nin néng bu néng bang wo  tangdi  jiéshao yi weéi Yingwén ldoshi
M * B X A
i . . " , . v
HEdes AL ARyl o BEHIBREARL A AL B AR 69 B B LR AR
Fang xiansheng Héo de Tangdi gén nin yéu shénmeyang de  qinshu guanxi
R 7
ne
Ju Ay
Erds A7 1 AR R R éﬁaﬁv%v TR DR RE e
Wang xiansheng Ta shi wo shushu érzi bi w0 xido liang sui
A AR
T AL T T HE e &l faf B B B AL oR e 7
Fang xiansheng Ayi de ni’ér nin  zénme  chénght ne
Erfes A7 ¢ HREREARVA LR 0 IR B2 LRI o
Wang xiansheng Bi wo da de jido Dbidojié bi wo xido de jiao bidoméi
* B R 2
TE s AL T BLATE ML BLAEL oL B RO
Fang xiansheng Huarén de  qinshu chénhi  zhén shi fuza
4 W
Fides AL 1 BRVEEL 0 ReRRIKREFARVRINAL 0 AR RIR/ERLFS
Wang xiansheng Méi cuo ragu6 wo bu shuoming ni yiding gao bu (qing-
A, o
B %
chu
€ i 7 a’—:< > < i ”r“hfrf}ih/ X, g0 0
7w s &L oS BRSARAMD Ry B R Y
Fang xiansheng Qingi gén nimen jida chang laiwang ma
. R 1 H
Eibs AL T ROME . AR ROBIEIBIEL 0 KM —EE
Wang xiansheng Shi de zhiyao shi gudnian  guojié women yiding tuan-
AT/\":[J /&95“" i“ °
ju zai yiqi

no

N, Vocabulario £
/ T
#%1 o’ chengha  llamar, apelativo %2 5w nd er  hija
%7 (h=7) bang(mang)  ayudar FHE(HRT) biaojigmei)  prima
%% %7 angdi  primo 53 fuza  complicado
- B % qmshu  parientes 2 BAZ shuoming  explicar
2 F+ ezi hijo B &% dwanju  reunirse
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Lb 2 # 2 12(K %) bi wo xido(da)

léléz;f;gléléz .......

3R: BAT — &5 S N

52 & & 1B 482 R AET
2807 R &k

BEBT L 1.RE RSB
2.t R FrE7

=

HReF

=h }ﬁjmj AY Gramaticay Frast"\‘

SEEL0C

menor/mayor que yo

FiRIWIBORS o

Rk wr BB — i X R 9
RE o FAMT R Re gl Bt Ko s 9

RN AL R AL ( ) -
K ahd R BB 0 AR2REE REREE (

MEAL : T ReBr | RO MERARIRIEIHL 0 ReRo Bl
— MRS T EL AL AR B B RS o
flmeyh t 1LLR*FxA=ETEIF 0 KA —RIEF RS — A o
2. R R AR R Zh: 0 — R E AR B AL RIS -
BB LBy Pie Ry ( ) o — R LR
S A
2. 8510 Re gz ( ) AT (

)

o

D U0 ~ EI5ETEYIF SRR vsoro e

Frdhi AT
FEs &L
Frdki AT
FEds &L
Frdki AT
FEds &L
Frs Az
FEs &L
Frhi AT

(Podria presentarme un profesor de inglés para mi primo (tangdi)?
Bien. ;Qué parentesco tiene un “tangdi” con usted

Es el hijo mi “shushsu”, o primo paterno. Tiene dos aflos menos que yo.
(Como llama usted a la hija de su “ahi”?

Si es mayor que yo es mi “bidoji¢”; si es menor, “bidomei”.

Los apelativos de los familiares chinos son muy complicados.

Es cierto, si no se explican no se entienden bien.

¢ Sus parientes tienen mucha relacion con su familia?

Si, en el Afio Nuevo siempre nos reunimos todos.
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Leccion 32 Comprar libros

1 & JL X "5
. q S — 92 —

TEA AL T DML R0 ISR U AR RE B F oAl 2
Fang xiansheng Xidojié nimen zhér you Han Ying zidian ma

) = . ] LE A uE ow - - RN 9
i B BERBVCRT BIMRIALEYE 2 M BRI RNERL LR

dianyuan Nin yao mai nd jida  chaoban shé de Jingzhuang bén  haishi  ping-

jlf:_z

BT
zhuang bén
;[Fg
ﬁiitgii: ﬁﬁ;ut#—cjé %“ifﬁ‘ﬁﬁig; HP—”J‘O

Fang xiansheng Wo xiang xian kankan sha zai zuo juéding
X il

o Xk n K5 0 = % 4 R 2 S v
B UF S48 FE U SERE TR o8 SN S A SN RN

I =
JC

B4

dianyuan Han Ymg zidian dou zai  di-san pai  shgjia shang nin ziji
Pz ey o
tido ba
X)L
HESs AL T RTEE S
Fang xiansheng Ni zhér
S YR
Ei o Ay Er R
dianyuan Hai mai xidoshuo hé
. = . — ~ N H ~ ~H
FHiks AL D REAZET—FF 0 WP REAAVEONE 0 REMED
Fang xiansheng Wo xian kanyikan ragud you  héshi de wo jit  mai
i X 2 A ¥ 48 i
el =4 . — — R S ; 4 N T 2N
JEr By B R¥ B2 R —-oRZIEMMEC BUaiiiglass haRi 2
dianyuan Yao bu yao mai yi bén zhé¢ ge yué¢ de changxiao xidoshud
o % %o
T . ~ ak] 2 N P T >
HESs AL T REEIDLREARVELARS 0 e BrREARIFHIET o
Fang xiansheng W6 dui  xidoshuo méi  xingqu jit mai zhé bén  zidian  ba
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= Vocabularlo_?.{“'

4}

~

E5 Y. F L Han Yingzidian  diccionario chino-inglés
H 4 pk3AEE chubanshe  editorial FEL HE S K5 jingzhuang bén

(tapas duras) SP2 8% K2 pingzhuang bén

S E 7 jueding  decidir B4 pai fila
#k; tiao  elegir, seleccionar JNLERE xidoshuo  novela

FET 3R zazhi  revista, magazine 144 L changxido

B ;£ /@ RY Gramaticay Fra sesg -'""‘: ;

SEEL0C

libro en cartoné

libro en rustica (tapas blandas)

superventas, ¢éxito de ventas

}711_3% ...... By e
WEBPL 1 REBALMERLEL TS RE RLE BIAEL Y AT B AR BT o
Bz ad s 1.EREBIRATETFLAIMERLEL
QAR R kot el ML ES B T2 Br#IAATL FL—F2 o
BT LB R ( ) A (
)
2. vh AR5 R IAFL kD ( ) B (
) e

o'a 70 ~ ¥I5ETEHE ST SCHUEE victogo espanol

Fists; A7 ¢ Sefiorita, jtienen diccionarios chino-inglés?

J55  B#: (De qué editorial lo quiere? ;Lo desea en cartoné o en rustica?

F%des &£7 ¢ Primero quiero ver el libro y luego decidiré.

J5% A% . Los diccionarios chino-inglés estan todos en la estanteria de la tercera
fila; puede elegirlos usted mismo.

FEdes A2 ¢ 1 Qué otros libros venden aca?

JEZ A% Tenemos novelas y revistas.

F% % &£7Z ¢ Voy amirar, y si veo algo que me convenga lo compraré.

J57  B#%: (No quiere comprar una novela superventas de este mes?

FEss A7 ¢ No me gustan mucho las novelas. Compraré solo este diccionario.
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Leccion 33 El Banco

A — %{I‘%E Dlalogoﬁi;}

&3
R 7 A~ =S 4% ST
FEs AL L REBLAFEATIHE — B ALY 0 FREIRVIBSBL?
Fang xiansheng Wo xidng zai yinhang kai yi ge hutou shouxu mafan ma
% R vin i X
EFiR AL T FREOROMSEL o G5 RoMZ AR P LR 9
Wang xiansheng Shouxu hén jiandan Nin yao kai nd zhong hutou ne
Ein A~ 1’2‘ %
Fids AL L BEFoHE — MBI BRI 69 P LR o
Fang xiansheng Wo6 yao kai yi ge chuxu cunkuan de hutou
&
Fies AL 0 ROBLBLHCEIR: 0 BrRORIEACEII R 2
Wang xiansheng Shi yao huoq1 de ne hai shi dinggi de ne
®
HEAT AT ¢ ELEACHNE 0 BRI BREIKIIIBC HE RS -
Fang xiansheng Huoqi  de can kudn ti kuan Dbijiao  fangbian
TE
Frds AL L BIRYBBH G LB EL ST ERT 2 o
Wang xiansheng Nin zh1ya0 dai shénfén zhéng hé yinzhang qu jin keyi le
2
i AL ¢ B RFBLHATL L R AELRL 9
Fang xiansheng Yao bu yao tian shénme  bidogé ne
& AL 4
Frds Al B RIHL o BN ESIFOFLEEL B &S A
Wang xiansheng Yao tian yixié bidogé lingwai hai déi cin dianr  qian zai
*x 2
PR % oo
hutou li
2;’-%%: \ ? \focabulanogi\ﬁ | I
2z
P ¥A% hutou  cuenta bancaria F L4 shouxi  tramites
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B oo WS S

2R

SEEL0C

fas %2 jiandan  sencillo £¥LE L AFE 2R chuxucinkuin  depdsito de ahorros
75 % H#A huogi  corriente 5 H#R< dinggi  a plazo fijo

7L 22 cunkuan  depdsito R ER% tikuan  sacar, retirar (dinero)

G 7 435 % 1B T shenfen zhengming  documento de identidad

Ep5 3 yinzhang  sello 3. tian  rellenar, completar

% 7-(#%¢) bigo(ge) formulario

|11

6o Jﬁjjﬁ_ﬂ Gramatica y Frases .

== EN] S-S

WEEAZ ¢ L FRREAIBF A — I HL AL o

flrayd t 1R — sy KoY FLAS B FLEL U B AR P
%ﬁv o

2.8 F— ki &L BB B EF A B

%
i
s

BREZFT . 1AL T A BB RIS B (
) o
2IEVIEY B 0 B — RO MEL 0 A (
) o

547 ¢ Quiero ir al banco a abrir una cuenta. Los tramites ;son complicados?
;47 ¢ Es muy sencillo. ;Qué tipo de cuenta quiere abrir?

;47 ¢ Qusiera abrir una cuenta de depdsito de ahorros.

;%7 ;Desea una cuenta corriente o a plazo fijo?

547 ¢ Una cuenta corriente de ahorros, es mas comoda para sacar dinero.
547 . Basta con que lleve el documento de identidad y el sello.

;47 ¢+ (Hay que rellenar algun formulario?

s %7 ¢ Sialgunos, y tiene que ingresar algo de dinero en la cuenta.
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Leccion 34 Cheque
B — %jgﬁ Didlogo
%,
HEds £ 1 by BERT— 5‘5& « ZLR Ah}/%" e
Fang xiansheng Xiéojié wO you yi zhang zhipiao yao duixian
& 5 AL
N M 311155&32 X FLRLAED B LRARZHG 2L o
xidojie Zhe zhang zhipiao bu néng mdshang ling xianjin
2 i % 5
FE s AL 7% AL 2 BEREESE Bﬁ*i*ﬁu. ¥ ?
Fang xiansheng Wéi  shénme Zhe zhang shi kongtou zhipido ma
R 4 e &
N MR ORIESE)E o BERIBATIARIEL 0 FURLEE RS
xiaojie Ba shi de Zh¢ shi yinhang  bénpiao déi  jiaohuan yihou
U

j_; &t 7. /‘77 }/%_\ o

cai néng du1x1an

) B %4
. ] —_
FERI AL ¢ AR s VB MIEL ?
Fang xiansheng Na wo yinggai zénme zud ne
P EL Eul
T g, T I’
N et BIksdev ke BIFLE|L xﬁﬁﬁ ’ '@Jzﬁil R BE RS
xidojie Nin xian ba  zhipido cin dao hutou 11 guo lidng tian zai lai
RR8%5 o
ling gian
T = a2 7 % IS ;}ﬁ— V%
o = + 124 51z = SPE
ﬁi%gii 0 ‘E‘%Z:v‘g‘ﬁi/é:‘%ﬁa‘rk% ‘? ﬁhz‘g‘ﬁj—a;}g U%Y
Fang xiansheng Yao bu yao tian cian kudn dan Xuyao canzhé ma
T 4, _ f> 3 XD % N X g g A& < n
Ny AL BE Rz BIBVFIAFRZIBIBLIESTIRS LT °
xidojie Do6u  yao Nin hai déi zai  zhipiao houmian gai zhang qidnming
— ?% Vocabulario £31
*9 2 — s /\ 77 RN
iﬂi = zhipido Cheque %38 duixian  cobrar
A87 ling  recibir 354 xianjin  dinero en efectivo

727 38% % » 27 kongtou zhipiao  cheque sin fondos
455 4T A2 22 yinhang bénpido cheque bancario

%X #% jiaohuan  negociar un cheque %5 yinggai  deber, tener que

@
™

177220535 cinkuindan  formulario de ingreso

&% mizhang  sello, sellar

B
WX

172384 cinzhé  libreta de cuenta

67



SES006

rd

EESE ) RY Gramaticay Frases
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WEBAZ @ EFAIFRIAS T MEBEI N 3227~ Bpieg~ | &2 E-Be o
pIepd 1SR K2 RIRFAEL BV LA 2T
2R B L B2 KEE 5L RS )
BREBT 0 LRSS — ifRE 0 RV ED ( )
2. LT RE /LA A AR 0 BYEL ( ) e
’%gv ......
WEBAT 1 L2JALENE E-BL > R ——#EL 0B E RS o
Blza)i i 1EERABATERN B ARG |E B F PRl LA HLE o
2.8+ AR R FCBR 2L Arser L RS ETELH o
BB LABRMFR Y RIFLTE 0 ( ) e
2. 5B AL ERL 4R ( ) o BiRI AT ELES
Koo

/g ~ %EEE@EE%SZ%QE% Didlogo espariol 4

FEss AL ¢ Sefiorita, quisiera cobrar este cheque.

i 4L ¢ Este cheque no se puede cobrar en efectivo inmediatamente.

Fids AL ¢ (Por qué? (Es un cheque sin fondos?

/INi 4B ¢ No, es un cheque bancario. Primero tiene que negociarlo para poder
cobrar.

Fides A7 ¢ 1Y qué debo hacer?

/Ni 4B ¢ Primero tiene que ingresarlo en su cuenta, y dos dias después ya puede
venir a cobrar.

FEss &z ¢ (Hay que rellenar algiin formulario de ingreso en cuenta? ;Necesito mi
libreta de ahorros?

N 4B ¢ Si, todo eso es necesario. Y tiene que poner el sello y firmar en el reverso del
cheque.
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Leccnon 35 Correspondencia por internet

2y —  $50 vogo g

]S 5 % L
R:RENRE ¢ AREXGAEE E-mailds e Fiouul |
Zhang taitai Ni you zai xi¢ Eimail géi érzi la
7K %t ) ® A& i
FRists AT 1 HIYMY o BSAFERELEI I AL ROFIES -
Zhang xiansheng Dui ya xianzai ~ wanglu  tongxun zhén shi fangbian
]S IR 18 £) igy
. . = . > .
R RF RS ¢ RAESREEELMY 0 AR ELESIRR B R RS —-
Zhang taitai Shunbian  tixing ta jide hui Taibéi shi ti w6 dai yi

5 FrBIR- -

jlan yangmao yi

7K 2 W

BELET AT 1 wE- > fbt ERAFL LM TL 0 3k3F S SkypedRs 4t 2Rz

Zhang xiansheng Yi ta  zhénghdo shangwing le wo yong Skype gén ta shud

G} A

i KRG T REbe BoIRE AR RE L o

Zhang taitai W6 yé yao gén ta shudhua

S 7k &3 L M

i s AT L WFRELRFL 0 Bl RY 0 RIS &S EL ED R Ay e

Zhang xiansheng Hao hao hao bie ji rang woO xian lianshang érzi de wang-
% R 5

li  zhanghao

G S A bRt 3‘2 7

FRi K5 Rs ¢ MY ARP R R A R — - BELUEY 9 B0 B T 2 Ak

Zhang taitai Ta nali ba shi bany¢ yi didn ma Zheme win le ta
%

Bb RV BEL T

haiméi shui ya

7K =] 7]
hidos A7 0 TMRAEZ iR o WA TR RS o
Zhang xiansheng Kénéng  gongzud mang ba ni ziji weénwen ta

o "

N F= Vocabulario._:;_._" :

485852 wangln  internet, la red @7 M ngan  comunicar, comunicacion
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JAZAR S shunbian  de paso ##=EE ) tixing  recordar algo a alguien

F B0 AR - yngmioyi  suéter de lana

L2 #g% shangwing  estar en linea en la red

&% ji tener prisa, acelerarse

48538 2 hR JR L winglizhanghio  namero (linea) de internet

¥ 77%+ banye  media noche, madrugada BEL (L) shuGizo)  dormir

A = Egiﬁ@ﬁg GramaticayFrasesﬁ%

Yo PAIRERERT
REMAL T T ORICHL 4 B9 BL— AR A
2@l t 1A BErAFe ER4ER T2 0 43 AL SkypeRE 487 3E -
2.8 EP I B KSR AR 0 I LA-MBAEL A AREE K o
G5BT LA RS ERFL ( ) &REFIL —AesEKS I
ol oo
2.7k Ky K Er4Fe ( ) e

s 10 ~ $IEETTHEF SCRYEE oetoso esvaro o,

Ks KR iOtra vez estas escribiendo un correo electronico a tu hijo!
< Jti A7 ¢ Si, ahora la comunicacion por la red es muy comoda.
KK

de lana.
jki stz &7 ¢ Ahora él esta en linea, voy a usar el Skype para hablar con él.
5% X5 K7 ¢ También yo le quiero hablar.

De paso recuérdale que se acuerde al volver a Taipei de traecrme un suéter

ki So; &7 ¢ Bueno, bueno, no te aceleres. Déjame primero comunicar con su

nuamero.

5k% K5 K5 @ (Alla no es ahora la una de la madrugada? ;Como tan tarde ya no esta

durmiendo?
ki So; &7 ¢ jEstard ocupado trabajando! Le puedes preguntar t.
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Leccion 36 Reservar Hotel

;\*—  HEE Dlamgoﬁ"f_;&

G S m %
HEdks £ 0 FREks AT 0 BLTRACHBIA RS ESBORS 2
Fang xiansheng Zhang xiansheng nin yubéi nd tian qu Ribén
7k Z A T
ki A7 ¢ FHATrELEHEL Ay e ReHEHT o
Zhang xiansheng W6 ddsuan zhé ge yue shier ~ hao dongshén
Fides Akl S ACER AR R 0 B ROEORMESRD 7
Fang xiansheng Nin shi zhu péngyou jia ne haishi  zhu  liiguin ne
7k # % a7 e
o - @ ;
FRis A7 ¢ RERFBLITHEIAL R 0 COBISTIFLREEES T2 o
Zhang xiansheng W6 bu xiang dardo  péngyodu yijing ding hdo liguin le
1T x H e
TE s AL T ABLITRE A B AR 891 AREAES
Fang xiansheng Nin ding de shi shénmeyang de ligudn
7K I, 7 = & &
BRidei AL T O RIBERIRSJES o AR REERBE—Ry 0 ES
Zhang xiansheng Yi jia guanguang fandian Yigian w6  zhugud yi ci hai
5]
R dsh o
biicuo
4 7 s W
. 4 Bk B ¢
i AL 1 BRES EVBMEE 2 BIRFEL?
Fang xiansheng Jiaqgian zénmeyang Gui bu gui
7k s B i
i ses AT 0 RrEL o oM MEARRE ORI RMES 850 28 FS
Zhang xiansheng Bt gui yli jian shuangrén fang yi tian  dagai taibi sanqian
/\ Py _Elj 7‘[&%

litbdi  yuan
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A= AL

SINE: &3

%« 3 <<
B

{& 54% 7 jiagian  precio

-

% AR5 JE 5 guanguang fandian  hotel turistico

SEEneE

Vocabulario ;£
[ &

liguin  hotel TAu fg% yubéi  preparar, planear
Ribén  Japon )% 57 dongshen  salir (de viaje)
dirio  muolestar 377 ding  reservar

LA-"AT% yigiin  antes, anteriormente

#E L A5 Z & shuangrén fang  habitacion doble

RPH#Es dagsi aproximadamente, unos/as
E N\ DD!E’jﬁ: Gramatica y Frases
}]’m%x\ ......

Wi L

R I

SR
&
Dyt
=

O [0 ~ HSETRT SRR vono el 5

HE s T
i s AT
TS AL
R s AL
s AT
FRi s AT
HE s T
FRi s AT

AL B F o B R LRy — AR AT E
g2 0 Aoe TSR EL 4 @BIAL e

1.854708538@8 R+ =Bk E5 B Re o

2. B2 N ITE BABAT RS RO B B AS AT - \
1.3k: k5 A 470 HE ( R d
2. 41T BT L ( ) il

f"_'_’_}_ f_f}-‘f

4.4
,,‘/ 4

Sr.Chang, ;qué dia planea ir a Japon?

Pienso salir el dia 12 de este mes.

. Se alojara en casa de un amigo o en un hotel?

No quiero molestar a los amigos, y ya he reservado un hotel.
(Qué tipo de hotel ha reservado?

Es un hotel de turismo. Ya estuve antes alld y estd muy bien.
(Que tal esta de precio? ;Es caro?

No, una habitacion doble cuesta unos 3.600NT por dia.
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Lecién 37 Aeropuerto
%y HI5E vaowo g8
& ® A Xl
FrRsRE . BRI ROARI I RIFIRLDL . BIKSES e |
Wang taitai Zh¢é ban feiji de chéngké bu shao kvai qu hua weéi ba
i 1 % 4l
Erous AL 0 R BL oy ELRIECRE . R EOFRAR o
Wang xiansheng Ba  jipido huzhao géi wo wo qu hua wéi
2 ¥k & 4
EERFRG ¢ AT R O BN 838 ELRY 2
Wang taitai Xingli  dou jido géi hangkong gongsi tuoyuin ma
it & ] i 3
Frks AL 0 RIFLALEIED 0 BLHL B9 RE BT D LA EFL o
Wang xiansheng Zuihdo dou  tudyun suishén dai de  dongxi yu¢ shdo yué hao
Rl
iij{?i{; c ﬁ‘z é/] }jé ATRN %‘g J /f;—tp 7:E;< é’]t*ﬁ[\ ﬁﬂi ®
Wang taitai de zuoweéi yao hua =zai kao =zoudao de  weizhi
% #
EiSG AL T BRFIFLTE 0 RIS BIATIEETL ¢
Wang xiansheng Do6u nong hdo le gai qu  jiancha xingli  le
.
FARGRS D BRI ESBEAREORSFLT B ?
Wang taitai Xianzai jin qu houjishi tai zdo le ba
i 2 7 % & 2
Erki AT MHLAR B RY 0 BEM EOREES  BERC T
Wang xiansheng Jichang name da houjishi  hén yuan haishi  xian jin-
FivEd |
qu ba

— =

e Q_E Vocabulano.:_{_ QD

M

B 350

- jichdng  aeropuerto

fie 227 /% 8]~ hangkong gongsi  areolinea, compafiia aérea
el B3I chéengke  pasajero

36: 34 woyin  facturar el equipaje
25 (L)% hua (zuo)wei  reservar, elegir asiento

KG% &% suishen portatil, equipaje de mano
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X

L B8% huzhao  pasaporte
477 &7 xingli equipaje

3

i

2 ban  vuelo

R =

it
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E \ ucuiljﬁz Gramatica y Frasﬂs

L&g\ ...... iﬂ_jg ......
gﬁé HH 71 %Z’ﬁ? ;éE
W\L o

N

IR N B A A &
2.1 B AR S
BREET 1o REBET

Eg,%/: ......

WEAT L AFARIFERS

AT I B 3 Hﬁ?ff’ﬁr
2.9 0421 388 D 3

e 1.8 5 Feru T4

2.38% T4 SRS =V

D U0 ~ SIEETEHET SR ooso o

Sige MU Wste

S O

Ny

R I L N T T
sk

T ol it ol Gl 4

Ny

entrar antes.

(#5¢) jiao(géi)  entregar

oA%1 F7 houjishi  sala de embarque

JEEALA zuowei

5 i

%t éﬁt BL p ;T;?g

ZN
%"
9
ES

¢, Vas a facturar todo el equipaje?

Yo quiero un asiento al lado del pasillo.

74

B2 7 0T RS
by A7 A

SEEL0C

al lado del pasillo

§ s o % A5 do 3 ATE B9E B

;}%l:ﬁ éﬁg,}é—'“ A2

En este vuelo hay muchos pasajeros, reservemos pronto el asiento.
Dame el tiquet y los pasaportes. Yo voy a reservarlos.

Es mejor facturarlo. El equipaje de mano cuanto menos, mejor.
Ya esta todo arreglado. Vamos a la inspeccion del equipaje.

(No es atn temprano para entrar a la sala de embarque?
El aeropuerto es muy grande y la sala de embarque esta lejos. Es mejor
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Leccnon 38

2y —  $50 vogo g

5 H
PR R EL

Zhang misha

EX-3 RN ¥
Wang xiansheng
G uil
TR AT £ %

Zhang misha

Frde &7

Wang xiansheng

FrREAG

Wang tai tai

7K il
Rt B E L

Zhang misha

Fids &7

Wang xiansheng

7K il
TRt BT F X

Zhang misha

—_— =

T

mishu

X 2 H
EiSs AL 0 BELEFEERY S Hr
Wang xiansheng wo  zai zhéli
o S
BEMEFL 0 REEIBIRZ T2
Zhang misha ni zénme lai  le
* g
NG 8] ks ke RS By AR Y2
Shi gongsi pai wo lai jié nimen de
:‘5 # o
b J S M
hal pingwén ma
#& £ M
RERE PR - RERFRE B H
Hén bu pingweén wO taitai yunji
a kA .
AT MBS T o RS M —
Méi shénme guanxi le Fe1J1 yi
o7t
hdo le
ES #" MR "%
5 B S 4 T B2 )EEF] 2
Haiguan Jlancha xmgh shunli ma
A ! #

B Bt &M A A= B Re LoME e REET

méiyou

Yinwéi

women

el

XUyao

R AR A T2 o

hén kuai jin

ﬁ-é ‘?‘ /ﬁ_% 57]‘95 BE*

Vocabulario /43

Chézi zai
1’*2 :\»‘ -

X10X1 ba
secretario

hdo le

DI

waitou

o}

-H»
h b

dengzhe
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Recibir en el aeropuerto

qing zoéu zhée

shang shui

s &

woO xian song lidng weéi

3z

@ L

ALEEES S o

i
—- B8 % B2 A5

Yi Iu shang  féij1

Va3

ek x 3L ARG B E

tt  de hén lihai
4 XF 7 ~ q <
ét D ?B‘Qév:‘—}ﬁi _]i\%
jiangluo wo jil  quan

A

bianr

B2 LA

de  dongxi sudyi
M VB

WAL E AR AR
qu lliguédn
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enviar

pingwén  tranquilo, sin novedad

yunji ~marearse o3t vomitar

lihai  fuerte, mucho 4% 72 jiangluo  aterrizar
hiiguan  aduana JIAE-F2 shunli  sin problemas
shang shui  declarar, pagar aranceles Jh5 88% waitou  afuera

oo Jijj ﬁ_ﬂ Gramatica y Fraseg

; &P
I 5000k E\}EE* ......

|
x
i

Il

s 0~ BISETOHIE SCEHE vistogo esparol o,

ff'&t o
Fri;
TR BbD
Frks
EX- &
FRE AbD
R G0
FRE BT

X

Ny

=3
A7
= 3
s 2
X
S
3
=1

X

BpiZlz ~ BYFLEE o RIgT-—-BIEAEL ML BRI 0 TR
XA x— B AL REBE T DAY AT o
1. RS f—Féiz Bho REBMEAELFLTE o

2.8 Fx By —— 5 0 whifeeiHr TE o

1488 ( ) Bidsoar o ( ) ERGAFEARL S
Ry o
2. 0B — ( ) owE ( ) ©

Sr.Wang, Lo estoy esperando, por favor, por aca.
Sr. Chang, ;como es que ha venido?

Me ha enviado la compaiiia a recibirlos. ;Todo el viaje sin novedad?
No muy tranquilo. Mi esposa se mare6 y vomitdé mucho.

No tiene importancia. Nada mas aterrizar ya me puse bien.

(Han tenido problemas en la inspeccion de adunas?

Como no necesitamos declarar nada de valor, fue todo muy rapido.
El auto esta afuera. Los llevaré primero al hotel para descansar.
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estilo braza, nadar a braza

7

W K2

t
Leccion 39 Nadar
23—~ HI5E oo
%R A B B
IO HAS T AR BRSO B ES L 2
Lin  xidojie Ni x1huan zu0 shénme yundong
K JL
. 7 X Ak ok, o5 2 £ = + NE
Frhi Al 1 BIRLETEEMAALTL 0 ML RERIERL FSHR o
Wang xiansheng W6 zui  xihuan  youyong le jiha tiantian dou qu you
I, B 3
E N 0 BB BL AR R LK RE
Lin  xidojie Wo dao xianzai hai ba hui yduyong ne
ii‘i’%% ii 5 —g‘z 75’7 /J\—— ,UI ! ;‘5_’ 2 ﬁ‘é"]-z'.l«x*v?iq /fl N
Wang xiansheng Yaoshi ni xidng xué wo keéyi jiao ni
2 % %
A X
% T 4. g . 7 4
**Z”J‘;Vi{ﬁ.@ . ?J—gViE Z—- 75"’7 éllh 7K§V '?}LX RN ?\‘;v;&i °
Lin  xidojie Késhi wo yi kan dao shui jit  hui jinzhang
PN
O ~ ;N N2 — N > il >
Eri Al 0 RGO MRS RS~ L6l 0 — R AR
Wang xiansheng Wo de youyong jishu shi yilit de yiding néng ba ni
A
z B
jido hui
7 H N = S _o =4 N > 4
BN LR A K o B B R -
Lin  xidojie Wo xiang xué ziyoushi zishi bijiao  hdokan
i % £ & % i
Eiss Al ¢ HIAM BRI ASRIRE 0 B A Pt AUty
Wang xiansheng Dui chaxué de rén lai shud haishi xian xué washi bijiao  hdo
— X ?% vocabulario_._._:__""I:'___
W= ki youyong  nadar #i1 jiao  ensefiar
BLL3R: jinzhang  nervioso F 4% jisha téenica, habilidad
—- /ﬁz vilin  de primera | V\Ebi’ib’\ ziyoushi  estilo libre
v %~ zshi forma, apariencia #7% &4 chuxué  empezar, principiante

EL2 8 bijiao  mas que
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BB D BY eramaticay Frases
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SHpa o

x
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o

SEEL0C

WEBAL : EIRrHLMEE-BL o

fl2 o LRSI ETHE Mk TE 0 B PLRE R A
2408 EBETHE L HENE TE o 0L R RS AL

RGBT LRIMLESESRD AR ( )
2.EEAEEh LI AREL 0 &L (

PR e

RE AT BEARZET  Fub T 4w REN Biw? | @2 E-Bi——Hr o —-
FABS R B RSF -

Bz e s L BeRRBLEL - BETEH AR -
2. Fr AR FLBELRY 0 BT RSB0k TE o

hiBr o LIRS ( ) o ARREEE REHFETL o

2.8z % ( )

2, [0~ $5EFTHIF STHER oiiogo sparo B

RN
FiRsAL
MR N AR
Frhi Al
oA
Erds &l
RN oL
Frs AL

(Qué deporte le gusta practicar?

Me gusta nadar, lo hago casi todos los dias.
i Yo hasta hoy todavia no s¢ nadar!

Si quiere aprender, puedo ensenarle.

Pero es que en cuanto veo agua me pongo neviosa.
Mi teécnica de nado es de primera, seguro que aprendera conmigo
Quiero aprender el estilo libre, su forma es mas bonita.

» RPBAZ e B A2 b2 AR B2 1

Para los principiantes, es mejor empezar a nadar a braza.
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Leccion 40 Seguridad primero

;\*—  HEE Dlamgoﬁ"f_;&

Z 7
Eides AL ¢ BEALASR- BLRLRE 0 RMELE-EY ?
Wang xiansheng Zhé jian yongyl zhén pidoliang bu  pianyi  ba
% . 3 o > 5 S o8 .
RO L RS L B T2 Bk 0 KRR ES By
Lin  xidojie Shi a Weile  xué youyong tebié qu mai de
1 8 % 3 #
L2 8L s AL o

}.;é 74[:,% ii 3 ﬁz ’ﬂaaa 7PFC,T /ﬁ—_ﬁ 7]({ ‘/54“3 é’]t itllh 7}.': Qﬁh TJT 2
difang 11anx1 bijiao anquan

Women xian zai shui qian de

IS¢

Wang xiansheng
iﬂ 7

AR B BBk KL G5 o

na blan hai you tiaoshui tai ne

-
RN HEE o REREEAMEr kS BE RS

Lin  xidojie Zh¢ zud youyongchi  zhén da

Ik 4 i %
Frhi AT 1 PR KR 0 REPBrEAEIEEES o BLER K
Wang xiansheng Nar de shui shén ba yao suibian  guoqu Xué youyong

< Kgs
’ _'?;'—% _/E_\?;" Q’% 2e—— o
anquan diy1
B om A

’J‘” %A ﬁﬁ éﬁt =3 %F %U‘% éj] ’le if'\ Z: %f'\

Ni kan wo de hé dongzuo dui bu dui
g L

% #
L F 0 BrBLALRE O RATIMC

SIS R

Lin  xidojie

zishi

ErAs AL RIEL . RORELFT
Wang xiansheng Bucuo hén you jinbu zal gud ji tian jiu keéyi
33 T I 7
i @é T2
xué hui le
I F
X, T 7

[}

I
N Y S A - = AN i

xuésheng

SIS - E I 4 L R R
Lin  xidojie Mingshi chu  gaoth a You hdo  ldoshi

yiding  xué de kuai

n — [——Pr—M" " =
2 ", = i
L =55 Vocabula IO??: )

(=) 7k A~ (you yongyi  bafiador {5 B - pianyi barato
A% T 2 weile para
7K% %5 (FRE ) shuigianishén)  agua poco profunda
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- lianxi  practicar

.
R
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JEA

anquan  seguridad

£ 5 tiaoshuitsi  trampolin

movimiento

8%%8 SZX“:’Q Eﬁ’ﬁguv Proverbio cultural

& Enr 1 &4 4% Buen maestro,

SEEL0C

Hg= 7Kz AL+ youyongehi  piscina

5 25 %2 —- anqundyi  seguridad primero
5% jinbi  avance, progreso

aventajado discipulo

=B Jﬁ"jﬁ_ﬂ Gramética y Frases / ]

B TE e oaElE Lo
MEBAD ¢ RITOATEHEAFEIAELB LG 51@3"**}"%&57@4{—:@@
Bl )b T 1 BN TILRLE R 4BrR2 R BR Tk 82 o
2.A% TLRIBT 460 HE L BEAIEER TEEMH R RS Roifd
bt o
2BT . 1LLBSTE ( . aERL -
R ) A ( )

D U0 ~ ${ETGHEF TR oo sl

FihkLAD
RGN
EXT XY A
RN
FiA AT

Este bafiador es muy bonito, ;/es muy caro?

Si, Lo he comprado especialmente para aprender a nadar.

Primero practicaremos en aguas poco profundas, es mas seguro.

Esta piscina es muy grande, y alla hay trampolines.

En esa parte el agua es muy profunda, no pase hacia alla. Para aprender a
nadar, la seguridad, es lo primero.

S PR kA
FEAFIAT
SR

Mire a ver si mi postura y movimientos son correctos.
Muy bien, ha avanzado mucho. En unos dias ya sabra nadar.
4B ¢ “Buen maestro, aventajado discipulo” Si el maestro es bueno, se

aprende rapido.
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Leccion 41 Tienda de vestidos
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%
ﬁévm\ 2o

wo lai
#* W # % "R
iDL T AR o BEEIAEC I R K0 H e
Zhang xidojie Xiexie Taozhuang hé yangzhuang wo dou qu shishi
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2 é 7 qonzi falda taozhuang traje
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38 &5 ymst  color A7 238 biliao  tela

VRS AT lixing  de moda BES B D gike  cliente

:\;r’;H:iJ_ . _ . 2> o4 < =

o % yangzhuang  vestido A7 F 5 shichuan  probar (ropa)

3‘5‘(‘/"\ R# EF‘ shiyishi probador

'= = umﬁ’jﬁ_ﬂ [:ramatlcayFraSe'S

E'RE ......

4
WERAL @ BISEr ¢ Eedt 0 BEHI ARFMLRLF QLA @Y 0 ol
Tomake o T RAKRY OOy T O RIAT L e
28yt t 1R ERIGNE BRs & ~ MR A LR LIRLAT 00 o
2408 kA P PR AR e L AL -

BEET D LBRFREBSEI I FE IR ( ) e
2,388 A HEvps @ I a9t ( ) e

Esﬁ_va{ﬁ ......

HEMAL L —- f}% g Bl R F

152 & i ﬁ"z/‘f{ H&C FrAes %;‘
&*”/\”i B RS ELFIAL

SR BT Ri REFEARERS (

2ttt AR A A

2 U0~ $YSETGHEF STIHEE oo esparo .5

J55 B4 Seforita, ;que tipo de vestido quiere? Se lo puedo ensefiar.
+ + Me gustaria ver ese traje de falda.
J55 B4 . Este colory esta tela estan de moda este afio.
jki/Nz4E ¢ Quisiera ver un vestido. ; Tiene colores claros?
JE5  B% ' ;Qué tal éste? A muchos clientes les gusta el color claro. Y a usted le
queda muy bien
jki/]N;4E ¢ Parece muy bonito. ;Puedo probarlo?
JE5 A%t ;Como no! El probador esta enfrente a la derecha. Venga conmigo.
jki/Ni4E5 ¢ Gracias. Quiero probarme el traje y el vestido.
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Leccion 42

2y —  $50 vogo g

% S AT

Fang xiansheng

S R A

Li xiansheng

% s &L

Fang xiansheng

Bkl A7

Li xiansheng

e S AL

Fang xiansheng

=SS e VA

Li xiansheng

e s AL

Fang xiansheng

S -

Li xiansheng

Rl 5 28 %

&
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Ir==1 17
% g_% VOCBDUHHOIE;‘.. *

wen lu

2 ,\) ﬁg% Guofu jiniangudn

S Y. A x 1%
P e Bl s st D ALY 9
Qingwén cong zheéli dao Rénai Lu gai zénme zOu ne
& * Ji
SRR BARL R AR B BI2F R "FTY
Rénai Lu hén chang ni yao dao nar
2 18
&E %g %< .« /‘c Qaq 4\,3@%
W6 yao qu  Guofu jiniangudn
ECO A GiS B * %
ﬁ%‘gﬁ‘%‘ E“"‘*ﬁ‘f{i »db2 713"7 i&&h . X «‘ka R %*a wgh /f %‘g
Zheli  you yi zhang Taibé Shi dita wo lai zhi g& ni kan

T <. 7, T e Y

Kan qilai you yi duan  juli
£ o
B E59ED 9
ché qu ma
£t JL
LRSI 0 BIZARY S
Dangran kéyi dao nar
o
ERCE N ””a‘i&z@ LSS
baguo da  jiéyun géng kuai
XL
S R R RN B
Zher fujin  you gongché zhan
iRt AL 3]
Xiang q1an zou daole shizi
e 3@ ¥he T oo
jiéyun zhan le

N

preguntar la direccion

33

s

Preguntar la direccion

2 §E L B

RER L SN TR EIRTE T

o L&Y dajieyun

Edificio Conmemorativo de Sun Yat Sen

B
X

> ﬁ‘évﬂ—gv ‘LX—V/\AX /\L N ‘/"L*

Wo kéyi  zud gonggong qi-
=
« & Sk Py n
é{:,‘c* /\L ';!:\LA /'Liﬁj& {&Zvég °
de gonggong  qiché hén duo
o
& "
et EL vEs gl 9
huo jiéyun zhan ma
¥

. —
WA =
lukéu  xiang you zhuan jit  you

tomar el metro



—-5k% yizhang  un plano, un papel 2 B % ditt mapa
F5= zhi  sefalar, indicar FEEE2 juli  distancia
i AR B gonggong giche  autobus +7 F 7 ¥&% O % shizilukdu  cruce
A =885 youzhuin  doblar, girar
E N ucuiljﬁz Gramatica y Frasﬂs
HEz -oeens )
REBAL  WEABIZB - —-AERAEC MO NE REE R KRB e TE X ¢
FI2aph o 1A E RSB L= BB 0 S BB ERRL 2
SHEEEHCRFBIZHLRS 0 AVBRE BB R A H KL ?
R W 7S ) Bz ( ) A= %imERE?
2.4 ( ) 5z ( I SRR X
/J\Zjv H%:—F o
gk -
WEBAT 1 Do EEL —- a9 —-FERREVEY 0 @ FIEC RS RSB RS
B2 8 0 1S S R AEL A NS B sk G AR LG 0hh 6] 2
2 F B B2 RERY T E2HR/Y 2
BT LA A ( ) &b )
2.7 A ( ) RE ) el
Ta 70 ~ ¥SEETEHI T SLENEE visiogo espanol (£
Fids A7 ¢ Por favor, como se va de acé a la calle Ren-Ai
Z24 %7 ¢ Lacalle Ren-Ai es muy larga. ;Adonde quiere ir?
I % &7 ¢ Quiero ir al Edificio Conmemorativo de Sun Yat Sen.
Z24; %7 ¢ Este es un mapa de Taipei. Déjeme que se lo muestre.
% s &7 ¢ Parece que hay cierta distancia. ;Puedo ir en autobus?
%55 %7 ¢ Porsupuesto. Para ir alla hay muchos autobuses, pero el metro es mas
rapido.
Fiss Az ¢ (Hay alguna estacion de metro por aca cerca?
2% %7 ¢ Siga adelante y al llegar al cruce doble a la derecha y hay una estacion de

SEEL0C

metro.
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Fang xiansheng
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xiaojie
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Fang xiansheng

AP : R

xiaojie

s s AL

Fang xiansheng

e e

xiaojie

s s AT

Fang xiansheng
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xiaojie

K < , - 2
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Leccion 43

28 ﬁ] ;}%% ﬁL’

Tomar el metro

% 2 YE
FHoRE T e—35 R AR A B R DB ?

Qingwén xia yi zhan shi bu shi Guofu jinianguan
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Hai you san zhan cai dao ne zai na zhan xia ché
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Mafan  nin xia ché de shihou jlao wo yi shéng wo bl
TN IR
:u’: ; 2 Eg»x
rénshi Iu

& AR = L %

T 7 ) v HE 5, T (( ~

AV SRRE o TR EL B -HR 0 REPIEIEIBRLX &L
Méi  wenti xia ché  yihou wo dai nin qu Guofu  ji-

18

K«

D HES
nianguin
é‘ & &, #

i” jb« é’] ;f%& @H

Taibéi de  jiéyun

TR RS TERS 0 e XaAE
xitong zhén shi fangbian you kuai you weén
oM B o
BT MBI RS EE BD 0 B ARR 0 RT 624
Shi a tebié shi gdn shijian de shihou bubi  dan-
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NYSISHIE FF IF I OF

xin  lushang  jiaotong yongﬂ
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FEIRE AL R QI RSB RS @y 0 JE:
W6 gén péngyou yué hdo jii didn jidnmian
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%47

anl
B W
AXT
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yinggai bua hui chi-

dao ba

17 2%
PREBMED > BlEFEZY 0 HEM T &IBLTE -
Ni fangxin bié  zhaoji women yijing dao le
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= \Vor: ~
N\ 3‘% \.OcaDLllarIO_._‘.':“

T s—-3b% xiayizhan  proxima estacion (parada)
T+ #ixiache bajar del bus (tren, metro)

A AR meiwenti  (COmo no! / Sin problemas

M7 (AR )dai(ling)  llevar, acompafar % T #uixitong  sistema
AZ4 B~ [a] 5 ganshijian  tener prisa #£% /57 danxm  preocuparse
iz 387 jiaotong  trafico - yongji  apretado, concurrido, denso

+
38

% &Yzhacji  inquieto, impaciente

*

|:|C.| :ﬁrjﬁé Gramatica y Fmses

N coeeee SV W e
MEBAL ¢ T BRLeer o0 Xz oo | @ BL—-FEIMEESY 0 ArxdmrEr £
Biagi F-BL o
2 éyd s 127328l L ELRATHRIEE RO L 0 X BREXa4ES o
QL FIBRI BN R 0 XadFevpt Xaf@LE o
BREFTL LEr R ARSRI X2 ( ) Xz ( ) o
2.3 FH R X ( ) X= ( ) ©

..... 3 70~ $IEEFEHTF STHEE victogo esparol ¢

I &L ¢ Por favor, (la proxima estacion es el Edificio Conmemorativo de Sun Yat
Sen?

i 45 ¢ Todavia faltan tres estaciones. Yo también me bajo alla.

ks &7 ¢ Por favor, cuando se baje, aviseme, no conozco el camino.

N 4B ¢ jCoémo no! Después de bajar, le llevaré al edificio de Sun Yat Sen

Fi%; A7 ¢ Elsistema de metro de Taipei es muy comodo, ademas rapido y seguro
i 485 ¢ Cierto. Especialmente cuando se tiene prisa no hay que preocuparse de los
atascos del trafico.

F% % &7 ¢+ He quedado con un amigo a las nueve. ;Seguro que no llegaré tarde?
/i 4E% 0 No se preocupe. Esté tranquilo, ya hemos llegado.
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Leccion 44 Visitando una exposicion

L 7
FEds £ L ALCAZ 0 REAEFBER 0 RIHLELEARLB 282 2
Fang xiansheng Lili wo  zai zhér ni  shénme  shihou dao de
Al 2 &
H2 AT REEEALBZAY S Ay o BREEIEFBALARY /ﬂ}r Regs
Lili W6 y¢ gang dio méi duo jiu Wo zhéngzai xidang ni hu1 bu hui
350 o
milu ne
I S
o 4 a .
BRI AL T AL RSRDIBEAZ - REE B F EL RS Y2
Fang xiansheng Jintian hén  shunli wo shi da  jiéyun lai de
A~ i 2 - % 1]
* * . N ; s
o i aeEEBIEIRC A drSIBE 0 ArEIErERFIREL
Lili Zh¢ ge  zhanldn  shi ziyou canguan bu XUyao méi ménpiao
i _
o EREAPD LR EESD o
women jinqu ba
AR % 31 %,
. ESIE W — =
7Ct 7’*0% ii’ . ﬁﬁ ‘ﬁ/_ :: Z %‘Xvéaq 4\)8}% ‘:l:' \—[-’F 7}}DT iF é,:’t E(g Eﬁ,gv > ,ff‘/;v
Fang xiansheng W6  tingshudo you  jinian Sun Zhongshan xiansheng de  zhanldn hén
*
I R 2. é 7%%
xiang lai  kankan
) 7‘%
X X T
- 1200 ARZEEFRL P05 s AT éﬁ”ﬁi”ﬁ‘ifﬁx LS 7
Lili Ni dui Sun Zhongshan xiansheng de lishi you Xlngqu
S & [
. N 3 S 7 % 4 N
SRS AT L BRIBEIHIBIMEIRIEES SR 0 ST LR —-
Fang xiansheng Wo xiang dui zhé¢ wéi  wéida  de zhengzhljla duo  liaojié  yi-
T
gL o
Xié.
i, i B Z
K K Sr REBILREES 0 — RIS AR B FES E
Lili Jlntlan de zhénlén yiding keéyi manzih ni de yuanwang

[; 1 \/ - r b,
N 3‘:?: Vocabular IO__._“ L

%% #3% canguan  visitar, ver (exposicion, exhibicion)

87



SEEL0C

JE2 s~ lishi  historia J& % % 4 zhanlin  exposicion, exhibicion
{4 K% weida  gran, eminente PRI EEL miln perderse

B By zhengzhijia  politico JIg% A2 shunli  sin problemas

T % A4 lidojie  entender, comprender B @z ziyou libre

G5 B % manza  satisfacer P95 27 ménpiao  entrada, boleto

FA3 ¥ yuanwang  deseo, esperanza

F42 P75 L% SinZhongshan  Dr. Sun Yat Sen, fundador de la Republica de China

|11
rd

T ;E/jﬁg Gramatica y Fr’i'aek__l_ ﬁ

2 ... B

22 8g0 %‘g T — B ML R BT

28 d o L ARZEEFRE P s &S AT éﬁg)fii ¥R AR 2
2,&@ R Er B HHA MR R B S E ﬁx A o
1. —#%3 AL #% ( ) %‘i
2.5 ASHE ( ) B x B ARS o

o

7
N

|
u

i
14

%, U0 ~ $E5FGHIF SCRHER oo ssvanl 1

FEss &L -+ Li-Li, estoy aca. ;Cuadndo ha llegado?
F2  #)>: También acabo de llegar. Estaba pensando si estaria perdida.
FE5s &7 ¢ Hoy todo ha salido sin problemas. He venido en metro.
#12  # > Estaexposicion es libre, no se necesita comprar entrada. jEntremos!
£%; 47 ¢ He oido que es una exposicion conmemorativa del Dr.Sun Yat Sen. Me
apetece mucho verla.
| F % ¢ Esté interesado en la historia del Dr.Sun Yat Sen?
%% &7 ¢ Quiero entender un poco mas sobre este gran politico.
La exposicion de hoy seguro que satisfara sus deseos.
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Leccion 45 Lluvia
/A\ Hj’ ﬂ’( /£\ }LJ
# # .
fe At AR R RE TSR RS TE D R B AR
Lili Shénme  shihou xia qi yu lai le Wo yididnr dou bu
Fas 3B o
zhidao
} 1. & B} i A & ro
Pl AL HM RO AT RSEL 0 ARA-RLA BT AL T
Fang xiansheng Women zhuanxin kan zhdnlan sudyi méiyou faxian xia yu
T2
le
X+ Xy . ;}::L< T %B\lj _d._._(( ,_:\i-/‘;f\‘F’ /_\‘4 gf 0
)= 120 RERM2ELARVARE S RS L TRy o
Lili Qixiang  baogao méiyou shuo jintian hui xia yu ma
| 4 24 .
T o > y = = p v %
P AT L B AVA e AR R 0 BB ELRGRL?
Fang xiansheng Women méiyou sin y¢ méiyou yuy1 zénme huiqu ne
N N % 2 A ]
X X & ) Q v — << T >
) 2 22 Rlu ;‘agf’ 21 EDRY FE&L %5 R /}L\ 7}%- %‘% /ﬁ:‘T ’ }Eg\/&;‘?&":}[&\
Lili Zhishi maomaoyu yinggai  méiyou guanxi xianzai jiu
EXEL o
zOou ba
i
AL REEORD GRS ED 0 BEAsgr—— el .
Fang xiansheng Lin yu rongyi ganmao hai shi déngyidéng ba
T R iz
X/ X7 . =1 'P ,\. s, 2 5D - 9
= T ﬁ‘c* NN Ta BRL AL B X Re e85 o
Lili zul taoyan yutian ji  chaoshi you bfl fangbian
1
v T S & Y ~ - & N
i':c 5"(,;:‘ Lf._i ﬁzj‘—‘ ﬁ%g”{%; i Tg ’ &éwﬂaﬁg él:l: \Z_ N2 /15 ‘%‘i X‘; X“ 7'Dt
Fang xiansheng Yu héoxiang_ tingle women zud gonggong  qiché manman huang
R SR
huiqu  ba
TR ?% Vocabulario 21

d

2,05 zhuanxin - atento, concentrado 7 G- rongyi  facil

%55 385 faxian  darse cuenta, descubrir # 7 —- %7 dengyidéng  esperar un poco
RS R o3RS qixiangbaogio  parte meteorologico

=4 Bk tioyan  molestar 44 sin paraguas

i1 /%7 chaoshi  humedad FRgu AR~ yiyi  impermeable
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%7 ting  dejar de, detenerse B4 BL e miomaoyd  llovizna
12512 % R minmanhuang  andar despacio, pasear MY linys  mojarse

|11

6o Jﬁ/jﬁg Gramatica y Fraaek

WEBAL ¢ EIHE 1.%Z:vf\f”j:’z,%ﬂ%«éﬁéisﬁfiié%%ﬂf
L o e R S
2.8 Eﬁhiﬁkf -5
far o wide TR jc
28y 1. ﬁév%%éﬁﬁmﬁa RETEo l%” ,éﬂz
2. Eo L e RrfEs el o

mo hE
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X
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NIA
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X
B
KR
e
iin}
RPES

nH 1L ( ) RakerdTi o ( )R el BY o
2.48% ( ) BEBsve AR 0 (0 )RR ECERG &g 0 Y
BRI TE
%F{%% ......

WEBAL ¢ —- AN BlE N RrAELRL GRS o
&

Blzad LRI eAR AT T2 0 &L L LR ELEIEF R XS
uE')i o
2R R R R WA ME P TE > KR HRE—RIES o
BREBT 0 1 ARMAS A4 tgr ( ) ﬁzﬂfﬁ LS BIAETET o
2.8 HIFLEE ( ) o EBr RSBl vn B9 AFL o

@ N ¥j§§@ﬂ£%i§ﬂ§% Diglogo espariol 4

F2  #2 ;Cuando ha llovido? No me he dado cuenta de nada.

77t s0s A&7 ¢ Estdbamos tan atentos a la exposicion que no nos dimos cuenta que llovia.
#12 #2: El parte meteorologico no dijo nada de que hoy lloveria.

Jr% sos 27 ¢ No tenemos paraguas ni impermeble. ;Como vamos a volver a casa?

F12 #2 ! Solo es llovizna. Creo que no importa. Ahora podemos ir.

Fises £7 ¢ Sinos mojamos, podemos resfriarnos. Es mejor esperar un poco.

#F2  F2: Lo que mas me molesta es la lluvia, y es muy incomodo estar humedo.
7% 4s &7 ¢ Parece que ha dejado de llover. Vamos en autobus y volvemos

tranquilamente a casa.
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Leccion 46 Compras de Ano Nuevo

%2 HI5E oiogo g

]S far s z B
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5"5{% #tu%‘ fI'—.,Z . HJ\‘% ’éF T‘& ’ $ ,{br ¢’,fi]—% /é éﬁ F"ﬁ éwgézTg o
Zhang xiansheng Kuai guonian nlanhuo dajié  huodong  kailuo le
5K : 2 * L x by
o =] 3 :
i KK AL BB R — L R Bl L fFLed
Zhang taitai Shénme shihou yikuair qu  mai xié manhuo ba
GIS X 7 S "
HE AT AT L WL ARTALERAL L BERIEM0E R B o
Zhang xiansheng Hio wa ni xidng mdi shénme tebi€é de  dongxi ma
7k T B’ % 3 1 A2
7 o 3 A= AW ; 7 -
ki KF KRG D o ReBRE B BIREY2 RE @ o KRIMD AL RS — AL
Zhang taitai Niany¢ fan yao zhunbéi de dongxi Women  mingtian yiqi
X5ETET 0 Ry ?
qu  kankan hio bu hao
5% S F % i R
TRESs A7 1 AR | Rebe AL By didbi gt Rifes by B
Zhang xiansheng Hio wa Wo yé xiang ma1 xi€ nanbéi ganhué hé hongzdo
N
guazi
7k B
i RsRE T OREMEEAS KRS S RO HENIES o
Zhang taitai Jin pa rén tai duo hén  yongji
7k A B 4*“ L3 N S tul b
I AL BB REBILHMEML A3Ai8S Rl ent AR
Zhang xiansheng J ooyt ji rénao rénao cai you guonian de qifén
I
ma
5K xf 2l
FRERSRS T B ARVRLAL RS TR — R A &S e
Zhang taitai Yé dui na jit mingtidn  xiawu yikuair qu

h — [—]

— ¥ 3_% Vocabulario_._._;_"."__

2 BE5 KP4L nianhuo dajic  compras de Afio Nuevo
G4 2 guonian  Afio Nuevo

B 4% kaluo  comienzo

&= %)% huodong  actividad

&4 ji  repleto, abarrotado
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2 I8 w4AR5 nianye fan  cena de afio nuevo
#h5FF] 4 renao  animado, ruidoso

4 db2 2% B5 nanbéiganhud  frutos secos
YA <= : 24

R O5L5 gifen  ambiente, atmdsfera

415 B 1 hongzio  datil rojo

JN¢ F7 guazi  pepitas de calabaza

= B2 ;ﬁjjﬁ-ﬂ Gramatica y Frases, 4

i|ggg ......

MEBAL ¢ ArRIR-EREY 0 U O B AYFRL L I E-8BL o H@EIFL
V5 o R 7/ B El O EA T

o2 a) i s 1R EiBEFL TE o F2BLARGAL ELEIBIEBETE o
2Bt Bl B FEMIB ELTE

SEBT L 1LBEBREIRIRITE  R2BER ( ) o
2.8 2 I RL AR 0 AR ( ) vl
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WEBAT @ WL BIEE ey ——Fi ey o
el o LRSS —3REAS L > BAIEAIEL > A r B FL ey ekl

2. TSR TEREBE AL » AARLB|2 B —BEL 4R o
GBI 1.8 FeTE— @AY SEREAS ( ) e
2HEME TEF2 RS 0 4% (
2, U SHSETHTE B oo 5 N

7kt su; &£ 72 ¢ El Afio Nuevo esta ya cerca. Ya empieza la actividad de compras para
estas fiestas.

7k: K> A5 ¢ (Cuando podemos ir juntos a comprar para el Afio Nuevo?

7kt %u; &7 ¢ Bueno,. ;piensas comprar algo especial?

7ki X5 K: ¢ Lo necesario para la cena Afio Nuevo. Mafiana podemos ir juntos a ver,
(que tal?

5k* i A7 ¢ Estupendo. Quiero comprar frutos secos, datiles rojos y pepitas de calabaza.

7k* K> X5 ¢ Me temo que haya mucha gente y esté abarrotado.

5k: ez A7 ¢ Solo si hay mucha gente y hay animacion hay ambiente de Afio Nuevo.

jki X5 K> ¢ Esverdad. Pues, mafiana por la tarde vamos juntos.
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Leccion 47 Ano Nuevo, nuevas esperanzas
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Fang xiansheng Zhe bén  jishi nianli ~ song géi ni zhu ni  xinnian kuaile
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Wang xiansheng Xigxie Xin de yi nian ni you shénme jihua ne
HE AT L BRI LR EE 0 MR P X R -
Fang xiansheng Wo weéiyl de yuanwang jitshi bd Zhongwén xué hao
* o F 2 )
Erki Al T —cdrzasbigrae Al L 0 BLASRCEIRS—-
Wang xiansheng Yi nian zhi ji zaiyi  chun huarén  hén zhongshi yi
vin

F 02 BZ R o

nian de kaishi

X X e Vi
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i AL L BRI A REEIRIE ARSI FOFL B B
Fang xiansheng Zhe y¢ jiushi  wo song ni zhe bén  jishi nianli de mudi
2 )L

Fiss Al ¢ RCBLFLRL AR 0 REGLIFLFL A AL T 82
Wang xiansheng Ni xiang de zhén zhoudao woO hui haohaor liyong ta de

it i #e
FEAL AL ¢ RERI AR ) o

Fang xiansheng Rang women yiqi nuli ba
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3_% Vocabulal IO.:?,: 8

L F- L B2 jshiniani  calendario-agenda
34 EL jhua plan

v —- FRES E 5 weiyiyuanwang  Uinico deseo #% A% huen  chino
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F i FL7 zhongshi  dar importancia 7 457 kaishi  empezar
B Aay” mudi  Afin, objetivo J % 3|2 zhoudao atento, considerado
F)% F & liyong  usar %F%Jp2 nili - esforzarse

OC.Z.Q.O SZE’{E%E%ZE%UV Proverbio cultural
— e SRR RL -

El comienzo de afio es el mejor tiempo para planear algo
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Le regalo esta agenda del nuevo afo. Le deseo un Feliz Afio Nuevo.
Gracias. ;Qué planes tiene para el nuevo afio?

Mi tnico deseo es aprender bien chino.

“El comienzo de afo es el mejor tiempo para planear algo”. Los chinos
dan mucha importancia al comienzo del afo.

Por ese motivo le he regalado esta agenda.

Usted es muy atento. Haré buen uso de ella.

Pues jnos esforzaremos juntos!
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Leccion 48 Ahorrar
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Ni maile shénme hdao dongxi Baozhuang de zhéme  piaoliang

Zhang xiansheng
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Zhang xiansheng
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Zhang xiansheng
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Zhang xiansheng
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Shénme tingting
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Yinci ni yao mdi puman lai guli tamen chixu
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54 & chixa  ahorrar €,2 #7 baozhuang  envoltorio, enpaquetado
4 7%5% piman  hucha h5A%7 waisheng  sobrino

&M< lwa regalo 55 1P )0 HEE gidokeliting bombdn (de chocolate)
Iy B wanin  juguete 75 H5 yuinym  razdn

ALZ % 485 lanhuagian  malgastar, despilfarrar

35 BT IE S huaixigian  mal habito, mala costumbre
B2 guli animar % AR} yingchéng  adquirir, crear
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2.5 Ll Ry KR DL 0 B g (

KoL hat i | ll]

(Qué ha comprado usted? Esta envuelto muy lindo.

Son dos huchas para mis sobrinos como regalo de Afio Nuevo.
Yo pienso comprar bombones o juguetes que les gustaran mucho.
Hay una razon por la que compro un hucha como regalo.

(Qué razén? Me gustaria oirla.

Quiero que cambien el mal habito de malgastar el dinero.

Es decir que les regala una hucha para animarlos a ahorrar.
Asi es. Espero que adquieran la buena costumbre de ahorrar.
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Leccion 49 Matricula
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o
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Ding xiansheng W6 y¢é zhéngxiing qing ni bangmang ne
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B L 3% shenging  solicitar i@ % %o+ tongzhi  avisar
25785 K2y Tawandaxue  Universidad Nacional Taiwan
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e
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* zhice  matricula(rse) MLz la universidad.
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RS tigong  ofrecer N2 LA FBys rixuécéyan  prueba de entrada en
181220 A7 jiangaugiin beca #2(FE2) banl)  tramitar
4550 B S jiioxueti  gastos de matricula

 F %481 nxueshouxi  tramites de admision

1

shouxi ~ familiarizado, conocido
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6o Jﬁjjﬁ—ﬂ Gramatica y Fraapn\
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v B 5ETGHIA SCBHEE vidlogo esparol £

547 © Susolicitud para entrar en la Universidad Nacional Taiwan, ;ya ha sido
aprobada?

;47 ¢ Launiversidad la ha aprobado, pero atn tengo que pasar una prueba de
admision.

;47 ¢ ;Cuando tiene que hacer los tramites de admision?

;47 ¢ Launiversidad me ha enviado una hoja de solicitud, y el proximo martes
voy a matricularme.

547 ¢ ;Launiversidad ofrece becas?

547 ¢ No. Tengo que pagarme todos los gastos, pero afortunadamente la
matricula no es cara.

;%7 ¢ Le acompaifiare el dia de la matricula. Conozco muy bien la
Universidad Nacional Taiwan.

5247 © Yo también habia pensado pedirle que me ayudara.
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Leccion 50 Campus de la universidad
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j&s HE L R huacdo shama  césped y arboles

75 #E% dengshanshe  club de montafiismo 3% 5 355 huanjing  ambiente
S #ES 2T guoyueshe  club de musica china ALL tie  pegar
T2 8 R M2 xingzheng dalou  edificio de administracion

6% fE5 k0 %2 huahualils  colorido, llamativo

4Bt EL AEL zongtushuguin  (edificio de) biblioteca

W% -F* banzi  tabla, tablon RE:F v 4Es tiyoguan  gimnasio, polideportivo
g p p

£ei A 7 #E 2 EE xuéshéng shétuan  club de estudiantes

& Y = =B ;ﬁ'jﬁ_ﬂ Gramdtica y Fras&: . '

Broclh SREIGr e
CHL P TR e T THE SR P SO T S SR i

PSSR 2 B i
)2 ey 8 o 1.ERAMD ol S LR FLEL 0 RIBLBIREET L]

UEY )

2.4k: M0 K; ESEREL 0 ARIBL AL ES ARG ET |
SIET L 14 kD ( ) Ko g ( ) e

2 RFEL L ( ) AR5k e ( ) e

oa 70 ~ BISETEYE S SCBHEE viciogo esparol £

- I
s - s s

DR

-

[

;&7 ¢ El campus de Taita es muy lindo; por todas partes hay césped y arboles

547 ¢ Este es un ambiente muy bueno para estudiar.

s4£7 ¢ ;Qué es eso que esta pegado en esos coloridos tablones?

547 ¢ Son anuncios de los clubs de los estudiantes.

;47 © Hay anuncios de clubs de montafiismo, de musica china y de otros 30
clubs.

;47 ¢ Vamos primero a tramitar la matricula, y luego podemos ver todo esto

;&7 ¢ ;Donde esta el Edificio de Administracion? Tengo que ir alla ahora.

547 ¢ Esta mas adelante. Aquel edificio es la biblioteca, y aquel otro el gimnasio.
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Leccion 51 Vida en el campus universitario
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__ N =& Vocabulario g1

- kaixué  empezar el curso, empezar las clases 487 L% zonggong  elegir en total

35
W
4
&

BTIFS xiguan  acostumbrarse f8%44% sishe  dormitorio
2. F 7~ jiaoshi  aula %7 &= shiysu  compaiiero de habitacion
Bt %% PR % yanjiosus  master, instituto de posgrado A8% JR & xiangehii  Ilevarse bien

=

o) 3R gongke curso, asignatura % chio  ruidoso
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055 xuéfen  crédito &7k zliao  material de estudio
2o JEZP2 lian- zainéi  incluido. .. A 3h% yonggong  estudiar, ser aplicado

362457 377 bixinke  cursos obligatorios
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Z 2/ ;485w ¢ Yahace casi una semana que ha empezado el curso. ;Ya se ha
acostumbrado a todo?

T7%: 47 ¢ Todos los dias, si no es ir a clase, es ir a la biblioteca. {Es bastante cansado!

Z2, ;485 ¢ Los cursos de master son muy duros. ;Cuéntos créditos ha elegido?

T7%:%7 ¢ Este semestre, incluidos los cursos obligatorios, he elegido en total ocho
créditos.

248 ¢ (Qué tal el dormitorio? ;Se lleva bien con los compaiieros de habitacion?

T24%: 472 ¢ El dormitorio y los compaiieros todo muy bien, aunque es un poco ruidoso.

Z2/ 48 ¢ Si quiere estudiar puede ir a la biblioteca, es mas comodo para buscar
materiales de estudio.

T74i A7 ¢ Tengo que ir a la biblioteca a estudiar. j Vamos juntos!
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v Hb” zhidi textura, calidad 33X~ %L shichuan  probarse
{8 4%5 jiagian  precio 5% BRK #EL gaogenxié
B~ {5 shizzi  justo, realista LT HRY xidgen  tacdn
“5 4L 0 —- 5 B% yifengian yifenhuo  Cada peso tiene su valor
&2 & bajo
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zapatos

tacon alto

V+V BhrEa- BB
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J55 B4 . Seforita, ;qué zapatos le gustan? ;Quiere que se los traiga para probar?
£\ 4A: ¢ Quisiera probarme ese par de zapatos rojos con tacon alto.

JE% A% ' De este modelo no tenemos su talla. Pruébese esos otros negros.

£\ ;4A: ¢ Son bonitos de forma, pero los tacones son muy bajos.

JE% A% 1 Con tacones bajos se anda mas comodo. Ademas, son de piel de oveja,

de textura muy suave.
kS NS - o
T
2SS

Veré algunos modelos mas y luego decidiré.
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Me quedan bien de tamafo, pero el precio es un poco elevado..
“Cada peso, tiene su valor”. Nuestros precios son muy veraces.
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27 R L JE L zahuwo dian  tienda de comestibles 57 HE7% yangeong  cebolla
A7 R lengdong  congelado BES B¢ paign  chuleta
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xiangjiao  banana, platano
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i &£ xinxian  fresco
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&E2 bang  libra - pinggué  manzana
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547 ¢ Es muy comodo comprar en un supermercado

X - Este supermercado parece una gran tienda de comestibles. Tienen de todo.

547 ¢ Estas chuletas son congeladas’

X7+ Aqui todo es muy fresco, puede comprar algo.

;%7 © Me apetece comer unas chuletas agriculces.

#X% * Muy bien. Compraré una libra de tomates, una de cebollas, una de chuletas
para hacer las chuletas agriculces de cerdo.

s %7 ¢ (Te gustan las bananas o las manzanas’

X Me gustan las manzanas. Las de aqui son grandes y rojas, parecen muy

sabrosas.
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Leccion 54 Importancia de la salud
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Wang xiansheng Tingshué6 nin zhuyuan le ganjin  1ai  kan nin hao  dianr
"
T2ugT 9
le ma
3% o % E
T o — P T 25 ~ v — ~
RiGs AT D e SETe 0 B AIFidiEs 0 AEL-B- AL ok
Zhang xiansheng Hao duo le yinwéi  weéi chua xié suoyi yisheng yao wo
£ ((=din]
’fix‘ e ©
zhuyuan
-
T o s>
Fros Al 0 EMEI LRk
Wang xiansheng Z¢nme hui zhéyang ne
% H % F
SR AL T B AAESBLBL 0 ATRAEYAAFIEL T
Zhang xiansheng Yinweéi ai  hé jiu suoyi ba wei nong hual le
%t Z & K ét
i;;’bg A7 g+ ‘;@x ﬁ’ %’ ’E’dt /\*;ﬁ-ﬂ £5 %; /‘i\ﬁ 'k%x e & ©
Wang xiansheng He jiu dui shénti zhiyou haichu méiyou  hadochu
7k Ja [% =
sRE s BT L BB RE— R BLB- AT Ayt 0 Rrgi A/l
Zhang xiansheng Yihou wo  yiding zunzhao ylsheng de fenfu bua hui zai
“’%a— /@ T &
hée jiu

% tk e *
Eig AL L OHIFY o HSIESE BT 0 BURSEORI AT A M AL

Wang xiansheng Dui a shénti  jiankang zud0 qi shi lai cai you jingshen
7% it i 2
. T E opEk : EORN K =2 g .
AR gL AT L REM AP ARLESE S 0 FrBIZAIRIARLYT S
Zhang xiansheng Wo  jiushi pingshi  ba  zhuyi déng dao shéngbing yihou  cai

Jou 2L EIGN L EE R o

zhidao  jiankang de zhongyao

578 vocabuiario ¢

s BT jiankang  salud %L Bl hiocht  ventaja
4% g5 zhayuan  ingresar en el hospital B BB% zinzhao  cuidar
24 %1 ganjin  apresurarse, pronto 5 9tk fenfa  consejo, aviso

BHA L foy weichuxié  hemorragia de estbmago
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fuerza, espiritu "§% % he jit  tomar (alcohol)
7E% & zhuyi  prestar atencion E j haicha  dafio
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o 00~ SSETHEF STRYSE vitosossvaol
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Eids AL
TRE s AT
Fros AL
G e

mejor?

He oido que ingres6 en el hospital, y me he apresurado a verlo. ;Estd ya

Mucho mejor. Como tuve una hemorragia de estobmago, el médico me dijo

que ingresara en el hospital.

(Como le sucedio?

Me gusta tomar alcohol, y me dand el estomago.

El alcohol s6lo dafia la salud, no tiene ninguna ventaja

En el futuro oir¢€ los consejos del médico y no tomaré mas alcohol.

Exacto, con un cuepo sano tendrd mas fuerza para trabajar.

Normalmente no prestaba mucha atencion, y so6lo después de caer enfermo

se da uno cuenta de la importancia de la salud.
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Regalo en el Dia de la madre

Froc AT

Wang xiansheng

FARENE

Wang taitai

Frds AT

Wang xiansheng

FrRE A

Wang taitai

Frids A7

Wang xiansheng

FrREAG

Wang taitai

Fids AT

Wang xiansheng

FrRE A

Wang taitai

|o
AN
o
=
o

Jn
£
o

13

yueli

B HLL B & Miiqin Jie

vg % AP 32 zanmen

== .
2 N &3 Vocabulario J1
sa— = &8

mirar, investigar

calendario lunar

T % x ¥
B0 Ry A% Fé iAol Ll &x%ﬁ By ar fx

Women  lai cha cha yueli  kan jinnian de Mugin ~ Jié shi wu

L 5
HE\)&'&V?]}E{,Z\ o

yué ji hao

K * 7 _
+ ;m B RBECAS TR A B B T -
Xia ge xingqitian wuyu¢ shi hao  jiushi Mugin  Jie le

11 A xL

BEAY L L~ T AF B AR %xtw

Zanmen shangliang  yixia kan yao song shénme bijiao
W o
hao
45 A A 5 ]
) I Y < ~ 7
WY IR oo RaskE 0 HOEMMRS ﬁ&w\@fiz °
Mama yang yang bu qué shizai hén nan juéding

1
fB% Jazi R R aE 1 F ks A NG -

=
%
-8
de zui’ai
%
S22
3»

Huazhuangpin  hé shoushi dou shi  niirén

LRI He gl

WY LR HES » e REEBG B AR b AR R

Ma cong ba huazhuang yé¢ bl dai shoushi zhex1e hdoxiang
3

2 R2EL i o

dou bu hesh1

_ % .
LIRS 0 e F{t ESSN LA R Q’Ja— BB HRE 2

Pénzai ne xiang changchiunténg zhi Ieéi zénmeyang
45 KA %

R ALL T AR S X ENN o
Wexs&E-r B — @B R 20 M B AV
Hao zhuyi ma yixiang x1huan huacao jit mdi  pénzai
35 T?:
hdo

AB5EHES Saie huazhuangpin - cosméticos

B % 4f~ shoushi  joyas, adornos

Dia de la madre #}2 dai  llevar
nosotros 45387 heshi  adecuado, conveniente
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7 &+ shangliang

1 2) qué(shio)

tratar, hablar de

faltar, carecer
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Z4 #%F pénza  maceta, tiesto (con una planta)

K1 7% Bk? changchanténg  hiedra

=S i T e —— e A T ——FHy | ERL T RIS
T AR BB i”m - Rt H—rf' Fl5 892 Fo gL o g5 T ——@yn
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2467 ( ) "@z% AR AES RS e ehE o
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i%—‘rvﬁﬁéﬁ VELREARE B BR R ffifen o Te | 2582
Roon 37050692 B ART -
1.% éaafr*iﬁ PARIABE IS 0 e R B AR o

ZRAR TR E T PR S S S

1.4 ( ) FhiJEs ( ) "B IBL o
2455 &2 ( ) o B ( )R AR - S

HISEORHE A SCEUE vidiogo espaiol £

Veamos en el calendario lunar este afio en qué dia de mayo cae el Dia de la

madre

El Dia de la madre es el préximo domingo, 10 de mayo.

Tenemos que hablar a ver qué regalo sera mejor.

A mama realmente no le falta de nada, realmente es dificil decidir.

A las mujeres siempre les gustan los cosméticos y joyas.

Mama nunca se maquilla, ni usa joyas. Eso no es muy adecuado.

Y una maceta con una planta, como la hiedra, ;qué tal?

Buena idea. A mama siempre le han gustado las plantas. Comprémosle un

tiesto con una planta.
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Leccion 56 De compras en el supermercado

’% — %ju% Dlalogo
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Zhang taitai Hao xinxian de shulguo jlagian  y¢ bu gui
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iii{éj\‘é : Eﬂé’i ¥ﬁa F"ﬁ % éﬁt if‘ 4&4 -FFF i’ﬁt 4@\’55)2% L}Zig C? ﬁbw
Wang taitai Zh¢ jia xin kaimu  de chaoji  shichang jiagian gongdao ér-

% }/T
B BB B B e AR AT RS

qi¢ gou wu huanjing yé hén shufu

7k 3 ) A AE % Y bin

. . <
RiRFRS T RBLIBRYTOGLRSR ARG TG R B KRR
Zhang taitai ChaO_]l shichang bi qi chuantong shichang huose qiquan

% 7] w" &

Lo A Ny v . N T
EERGRS ¢ RBLBIT G R AL RERE B 0 TSR BEHT
Wang taitai Chaoji  shichang yoéu Iéngcang shebéi sudyi shiwli  géng xin-

&t A
SN ERAL
xian weishéng

% , £ # £
REXGARS ¢ B TR BB RN AN LR RE TS

Zhang taitai Chule dongxi jialian wumel zhi  wai tingché y¢ hén fang
&3 o
Z%
bian
% 7 3 IS
- R ¢T3k « 3 2 4 T 4
EikEAE © AL Tl AL #E R RIAN A B @D B L
Wang taitai Chaoji ~ shiching de shéngxian shigué dou shi zhijié xiang chandi
.4 - % Eiy
P2 AT By 0 AT UAB LR BT BUARS B o
pifa de sudyi jiaqian bijido pianyi
1 = ~ v N b >
i KE AL ¢ BUBIALTLEE Mofhs 0 A RLEIL e KRR -
Zhang taitai Xuduo rén xiaban yihou dou hu1 dao zhéli  mai cai
2 o7 & ® O H Ok x K
EFERFARS ¢ ABLRY ’rﬁ’j iﬁjc "g}‘:‘L ?% ETF Fa‘j ‘F{t uéj i KAz Ik
Wang taitai Chaoji  shichdng  yingyé shijian chang mai dongx1 budan fang-
By

@5 My B BB o

bian  érqi¢  shéng shi
A — \ =& Vocabulario Qﬂ
— TR £a

‘ O

#3% 8T 7 3551 chaoji shiching supermercados
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1§ B s+ £% jialianwiméi  barato y sabroso 1§ 4% jiagian  precio

HEAR
B

tradicional JE 432 chandi  productores

productos mas variados y abundantes

fangbian  comodo B7 %% kaimi  inauguracion, recién abierto

zhjjie  directamente {£% %57 ~ 351 chuantong shiching  mercado

S pas
AL A8 hudsé qiquan

i
[CP
Ok
I

<
G
‘F

l\tf

73X H5% léngeang shebeé

equipo de refrigeracion, equipo de congelacion #L2 25Y pifa  mayorista, al por

mayor

E N Bo ;ﬁjjﬁ-ﬂ Gramatica y Fra‘aiﬂ‘\_
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0¥
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> Bdaa: m B -
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Qb= <

f#7% A7 weisheng  higiene %4 7-B§7 shéngshi  ahorrar tiempo

e e L R e
A2 - Bl AR R RL B R EVENE 0 A2 R — -t g
ATz —= 95 8] & R ?J wL— Byt B8 o
1.ABL T 3l %Z ¥emb RS ki 0 BRRI BT RiEE AR My
BB o
2403 RiAas o R4t o o B Hi Rk HS @45&%2%2 o
1.8 BEs B 48 5 4 kS o ( VR EEL R ARl s FY
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REREARE
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iRE KRG

ER 0

153 N A
FARFKNG :

Esté fruta estd muy fresca y no es muy cara.

Este supermercado recién abierto tiene precios muy justos, y un ambiente
muy agradable para comprar.

En los supermercados hay mas variedad de productos que el mercado
tradicional.

Los supermercados tienen equipo de refrigeracion, por eso los alimentos
son mas frescos e higiénicos.

Ademas de tener productos mas baratos y sabrosos, el poder aparcar el auto
es muy comodo.

Las verduras y frutas de los supermercados vienen directamente de
mayoristas productores, por €so los precios son mas bajos.

Mucha gente viene acé a hacer la compra después de salir del trabajo.
Los supermercados estan abiertos mas tiempo y comprar acd no solo es mas
comodo sino que ahorra tiempo.
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Li xiansheng Wanshang yikuair qu kan dianying hdo ma
Bt
EoRs RS ekl | BRMEIE R DLFLR ST o
Li taitai Hio wa Zuijin you bushdo hdo pianzi
T T ;»'é ; th :
Frdes £ 0 ARRLETAL —IRE TR 7
i xiansheng Ni xiang kan na yi 1é&i de dianying ne
B 1
[ K
BrRERE 1 e E- RSk o R SRR RL BTG
Li taitai Weényi pian hé géwu pian woO dou hén  xihuan

#ooAHF R . L
Frdi AL D BN RaBL Ragks v AEHSRILRIL 0L 0 AT

xiansheng Gewu pian you chang you tiao rérenaonao de you xur

%2 NSARL x%%‘%‘°

duo rén hén ai kan

. @) A .
FZrRFRE L A HAsUE-RL 0 ELALEEESOMEMEA LT B2

Li taitai You yi bu wényi pian zhtjué  dou shi héhe  you ming de
9w Bl ey
RPOATET o FEIURISHIROREAE - Re BB T8
da mingxing Tingshué  juqing hén  ganrén zhiyao kanguo
W

NG F TR ST

de rén dou shud hio

X W,
Bk AL L HLEY 0 A BIREFLTLIF
Li xiansheng Hio ba jit kan zhé bua  dianying
) b 1 2
- L e Y ) % N e T
BERFR: ¢ Wt REBLET 0 M B FLELAEREL 0 REL B
Li taitai R guo xiang kan. jii  yao Zaodlanr mai piao women  Xian-
FER e AT |
zai jii  zou Dba
— X ?% Vocabulario 2%°
E 5o dianying  cine "§1 chang  cantar, canto
— -3 : W0 yikuair  juntos/as X4 Ao zhijué protagonista
R 5+ pianzi  pelicula e e B = 4 7 hehe ysuming  brillante y famoso
A% i tipo, clase B 2T mingxing actor
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X3 R % weényipian  pelicula artistica >~ juqing  argumento

T2 miipiao  entrada
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k& $E« R 5 gewipian  pelicula musical
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oa 10~ ¥I5ETEYESE SCEE oiciogo espaol

Z2%5 %7 ¢ (Qué tal si vamos a ver juntos una pelicula esta noche?

Z% K5 K% © Muy bien. Ultimamente hay muy buenas peliculas!

Frgi A7 ¢ 1Qué tipo de pelicula quieres ver?

2% K» A5 * Me gustan las peliculas artisticas y musicales.

Z255 %7 ¢ Las musicales tienen canto y baile, son muy animadas y a mucha gente le
gustan

Z£%X#»X> - Hay una pelicula con brillantes famosos actores de protagonistas. He oido
que el argumento es muy emocionante y todos los que la han visto la
alaban.

24 A7 ¢ Bien, vayamos a ver esa pelicula.

% RX»X7 - Siqueremos verla, hay que comprar pronto las entradas. jVamos ya!
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Programas de television
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Lin xidojie Méiyou qishi w0 hén shao kan dianshi
,,4_
. N2 ""‘
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Fang xidojie Ni plngchang dou kan naxié jiému
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Moo hidle t R TEH M e 0 TR S A ATREEHY
Lin xidojie Chule xinwén  baoddo zhi wai ding du6é  jiushi kan tiyu
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Fang xidojie Wo Jlngchang kan  dianshi lian ér tong jie ma r%ou ai  kan
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Lin xidojie Bu shdo katong yingpian hé értong jiému  dou  zhizuo de hén
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yongxin
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FEoPNpdie T Ak BIA B BLRELA Ry B ol HO R 0
Fang xidojie You xié  dianshi jiému ju  you yalé  xing hé  jidoyu  xing
* e
BT e KRR B
neirong  féngfu shuizhtin  hén gao
% W AL Gid % I

7 T 4, T
Wiohodms r BEEr o B ELA e s — RO ERE L 692 4R B
Lin xidojie Qishi kan dianshi yé shi yi zhong hén zheéng dang de  xiuxian

%
ELE
huodong
— ?% Vocabulario__.____"":'___
E A7 dianshi  television - Ho g B tiynjiema  programa deportivo
B8 yingii  serie televisiva & By B Y értongjiemi  programa infantil
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H<2 qishi  en realidad %387 > R 5 katong yingpian  dibujos animados
Bpi B % jiema  programa # e fE% zhizuo  producir, realizar

it B4 3Rz E 2 xinwén baodio  informacion de noticias, noticiero

7](%1,%% shuizhin ~ nivel, calidad

'&':____.f__ = m:uﬁjjﬁ—g [:ramam:ayFraseq '

Fe A R EL RSy B B BRI A TR L RE RS
B B2 BIARIEZ 0 EMFLRIEL RS o
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2B F L EIRI AR AL 0 BB AL ROIFLARIFETE o

REBT LR RS B FoBI YRR RO ( ) e
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B DS R A S “2—_7}‘% N HOEL S BAEoErESBL 0 RORS
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B2 e h 0 LEs s Fr z%” iﬁ%&ﬂ%ﬁzéﬁw BrT EERCEIRS
2.@)5")& é’] R EEI I B AL S QK 7577; ’ 7J(F—E %2‘3

#8010 ( ) Mt ARZ F TR R T 0 TERMEBY zﬁ%% °
2.4y &2 wriBopz o ( ) % S FHTF‘@F"*)@J&Z °

P Y @ \ %ﬂ'g%ﬁi‘ﬁ% SZ@E% Didlogo espaﬁol_,__.\""i‘_._

7 5/hi48% ¢ Ultimamente hay una serie de television de gran
éxito, ;la ha visto?
#ioNiHEE ¢ No, en realidad veo muy poco la television.
%o Ni4y ¢ Generalmente ;qué programas ve?
#hooNHEL ¢ Aparte de los informes de noticias, a lo méaxino
veo algun programa deportivo. y |
7% Ne4s ¢ Yo veo mucha television, incluso me gustan los programas infantiles.
#his 4B 5 ¢ Muchos dibujos animados y programas infantiles estan realizados con
mucho cuidado.
FrisN4A% ¢ Muchos programas son entretenidos y educativos, con rico contenido
y de gran nivel

o485 0 Enrealidad, ver la television también es una actividad normal de ocio.
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Planes de vacaciones
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Hoy comienzan las vacaciones de verano, ;/qué planes tienes?
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Recientemente he estado muy ocupada preparando los exa menes, jcémo iba a
tener humor para pensar otras cosas!

¥%U457 © En veano hay por lo menos dos meses de vacaciones, de ningiin modo debes
perder el tiempo.

Ny
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Pienso trabajar para ganar algo de dinero, y cuanto tenga ahorrado suficiente iré
de viaje.

57457 © Con tu edad s6lo puedes cortar el césped o repartir periddicos, ;qué puedes
hacer?
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(Me puedes dar alguna sugerencia?
Me parece que estudiar computadora o chino puede ser mas util para el futuro.
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Bien, trabajar¢ y a la vez estudiaré computadora.
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Leccion 60 Visita a los abuelos
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Fangfang Mingtian w6 jiu yao hui Taiwan qu tanwang woO de zflf mu le
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Beidi Shénme  yaoqia Yiding shi bu zhin ni gén didi chdojia
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Beidi Buguan  zényang wo haishi xiénmﬁ ni  nénggou hu1 Taiwan  du-
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Fangfang Wo6 yao qu  shoushi xingli le daole Taiwan zai xi¢ xin géi
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AL A S HFEY zufami abuelos F: K5 yaogin  peticion
42+ Pk anpai  preparar whi- 222 chiojia  refir
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xidngnian  extranar, pensar en

yéye abuelo

duyjia  vacacion

nainai abuela
" shoushi  arreglar, preparar

buguin  no importa, sea como sea
* xianmu envidiar

#1587 guiding

SEEL0C
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#%2 1 ;Qué planes tienes para las vacaciones de verano? N
5% ¢ Mafiana vuelvo a Taiwan para visitar a mis abuelos. .
#%2 ¢ Yo también extrafio a mis abuelos, pero desgraciadamente no puedo volver.
¢ - Esta vez que vuelvo a Taiwan mi mama me ha hecho una peticion.
#2 1 ;Qué peticidn? Seguro que es que no debes refiir con tu hermano.
%% * No, mi mama nos exije que en Taiwan no hablemos inglés.
#%2 1 Sealo que sea, te envidio de que puedas volver a Taiwan estas vacaciones.
%+ Voy a preparar la maleta. Escribiré cuando llegue a Taiwan.
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Wang xiansheng
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Women kéyi zai nar mai  xié Dalishi zuo de jinian-
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pin
huandio lixing  viajar alrededor de la isla

carretera transversal este-oeste

primera estacion A5 ¥+ Tianxiang  Tien Hsiang
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Nuestra primera estacion en este viaje alrededor de la isla es el Lago del
Sol y la Luna.

Acé el agua y las verdes montafias forman un paisaje muy bello. ;Cuando
vamos a recorrer el lago?

Primero vamos al hotel a descansar un rato, y luego pasearemos en barca
por el lago.

No quiero perder ni un minuto, ;qué tal si no descansamos?

Esta bien. ;Mafiana temprano iremos por la carretera transversal este-oeste?
Por la tarde primero iremos a TienHsiang, donde hay muchos lugares para
divertirse.

Pasado manana podremos ver las maravillas naturales de la garganta
de Taroko.

Alla podremos comprar algo de marmol como recuerdo.
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Hoy es la tlltima estacion del viaje: el Parque Nacional de Kenting

Esta vez nos hemos detenido muy poco tiempo en la carretera transversal.
iEs verdad! Ni hemos visto nada de las danzas aborigenes de la tribu Ami
Ya habra ocasion mas tarde. Ya es tarde y si queremos ir a Kenting tenemos
que darnos prisa.

En el Parque Nacional de Kenting hay toda calse de plantas tropicales,
merece la pena visitarlo.

He oido que la punta mas al sur de la isla es Oulanpi

Kenting tiene playas encantadoras, y en Oulanpi hay un antiguo faro.
Taiwan es una isla y en cada lugar el paisaje es muy hermoso.
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Fangfang Hai yao beéi xialai
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#4477, juxing  organizar, realizar

%% fo’ canjia  participar

B> you  por medio de

BL:#R5 jiran  puesto que, ya que

3F2 45 pingfen  evaluar, juzgar

345 EY rénzhén  a conciencia, cuidadosamente

%y K+ jiazhing  cabeza de familia

£ LR %?7 7*'(3T 7 chabuduo xiansheng  “‘St. M4s o menos”

- Ucuﬁfjﬁg Gramatica y Frases "";_

E‘%H\“\:, ...... ‘fﬂ\ ( g;) ......

WEAAZ ¢ TERAARY | RIRARIGNEEE R BIEY 0 A T B8t e
ll:b%- g é’]g 'Sé‘ E&L ’ jé% ,_1,%;_1 /5\ ma LI ;"}Lg S = T MG i %{; a
#Z élji )6—;] # % \1{4 1\‘92 e

28y 0 1BRS RS B2 45 ot 0 B BWO AL ML BRI o
2ERLRF RN AR 0 Wi Er B — B S o

BEET L 1. YR x FErugs f o ( )V Lugs —-BEL fu o
2.( JESFCEE SRR T )FL—-BES SR o
3.( ) B RrARSARBES RE /T o ( VAR B2 FTTL o
4.( )—= BoINATE o FrE( )RR BERE T2 o
5.( MRE R pES: & 0 #x2( VREZIRE A5 B B2 ?
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’. .Qué tal?

7 %% - Laproxima semana la escuela organiza un concurso de contar cuentos.

Y45 ¢ 1 Qué reglas tiene el concurso? ;Quiénes son los jueces?

% 7% ¢ Invitan a los padres como jueces. Cada concursante cuenta un cuento o un chiste.
457457 ¢ Puedes elegir un cuent y participar!

%9 % © Quiero contar la historia de “El Sr. Mas o menos’

57457 ¢ Muy ben. Tienes que prepararte bien y aprenderlo de memoria.

%%+ (Hay que aprenderlo de memoria?

457457 Puesto que quieres participar, tienes que prepararte a conciencia.
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En un abrir y cerrar de ojos los dos meses de vacaciones ya han pasado.
Parece que acabamos de recibirla y en un momento ya vamos a despedirla.
Ha sido un viaje fructifero. Las tres malestas que trajo se han convertido en
seis.

El mayor logro es que mis hijos han progresado mucho en el chino.

Su hijo pequetio ha aprendido muy bien los simbolos fonéticos del
mandarin.

FangFang ya habla chino con mucha soltura.

Siempre que se despide a un amigo, uno no puede evitar ponerse
triste.

No se ponga asi, pronto nos volveremos a ver. Qué tengan buen viaje!

128



Ne T AR iRk At

Leccion 65 Pasteles de la Fiesta de mitad de otono
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Beidi Méi ge yué  shiwa i yueliang dou yiyang yuan wei  shénme
}_j’i _\4»

R fErN\Y B BiAls ¥7 8 éﬁ%%z ?
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mama Yinwei qiatian  shi shouhuo jijié sudyi zai Zhongqia Jié
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B @847 yuebing  pastel de la luna . ke xingzhi  interés, entusiasmo
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BE% 7 dizi  estomago i A% qingzhi
#%2 ¢  tener hmabre %% FKS B L Zhonggit Jié

F.%7h% dousha  pasta de soja fermentada

Wi #€5 shouhuo  cosecha £57. xian

27 Jg i fengshou  abundante cosecha

Z ;#5720 % xiangtiankékoéu  sabroso, delicioso

204432 jide recordar

‘B4 H % shangyue  contemplar la luna llena

¥%14k+ Chang’e Chang-O (personaje de una leyenda china)
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celebrar

Fiesta de mitad de otono

relleno
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5457 ¢ ;Tengo hambre! ;Quieren comer pastelitos de la luna

#2232 © Muy bien. Quiero uno relleno de pasta de soja fermentada.

57457 ¢ La abuela sabe que te gusta el sabor de pasta de soja, y te ha enviado varios
exprofeso.

&2 %2 ¢ Cuando pienso en la abuela, los pasteles me saben especialmente deliciosos.

¥57 457 ¢ Sino puede estar toda la familia junta para contemplar la luna llena, el interés
en la celebracion de la fiesta pierde mucho.

&2 %2 ¢ Sitodos los dias 15 de cada mes hay luna llena, ;por qué solo se celebra esta
fiesta en agosto?

57457 ¢ Porque el otofio es la época de la cosecha, y la celebracion en otofio celebra la
abundante cosecha.

j£2#% 2 ¢ Audn recuerdo cuando la abuela contaba la historia de Chang-O. Era muy bonita.
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Leccion 66 Juegos de Halloween
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Beidi Fangfang women qu mai nangua lai  zuo nanguadeng ba
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Fangfang Zud nanguadeng yao xian bd gua rou wa  ganjing zai ké shang bi-
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Beidi Késhi  Wanshéng Jié shi jiajiahuhu dou shi zheyang zud de
# 4 %
555 ATr R BB R R e ML B R Bt 0 R
Fangfang Daban de guai mo6 guai yang de qu linji  jia yao tang qishi
e AR FLE o
y¢ hén hdowan
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Beidi Danshi women zhéme da le bl néng zai wan zhé zhong youxi
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Fangfang Wo keéyi ti didi ddban ddban rang ta zhuangban chéng Xido-
S
e 4 -
feixia
B o REF IRV 08 R x Breomd o
Beidi Wo bang meimei zhuangban chéng wupd  ba
it He YN ®
FEHE L A PRZHRT A IIEL 69 ALs ke B b B e o
Fangfang Héo bibikan shéi de huazhuang  jishu bijiao  hdo

578 vocabuiario ¢

¥ 5 %7 s WanshengJie  Festival de Halloween FT#3r% daban  vestir, arreglarse
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&2 NS nangua  calabaza PBAARET RS A guaimé guaiyang  aspecto raro y extrafio
&% N$ &7 nanguadeng  lampara de calabaza BRZ B Injn vecino
JNS FJ% guarou  carne, contenido de la calabaza &7 zhong  tipo, clase
¥E: wa  sacar, gD youxi  juego, jugar

%|Z ke  esculpir, abrir /N RS- Xidofeixia  Peter Pan
FRYJA5 mafan  molesto Mx Bk waps  bruja

KL %L PP jigjianahn  todo el mundo
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#2 ' FangFang, vamos a comprar calabazas para hacer lamparas.
£ 9% Parahacer una lampara primero hay que limpiar bien la calabaza, abrir una nariz
y una boca; es muy molesto.
#%2 . Pero es que todo el mundo lo hace en el Holloween
£ 9% © Esmas entretenido ponerse disfraces raros y ir pidiendo dulces por las casas de
los vecinos.
2#2 ¢ {Nosotras ya somos mayores para esa clase de juegos!
£ 9% ¢ Puedo ayudar a mi hermano a disfrazarse de Peter Pan.
2# 1 Y yo ayudo a mi hermana a vestirse de bruja,
£5% ¢ Muy bien. Veamos quién tiene mejor habilidad en disfrazarse.

S B M B
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Leccion 67 Una carta
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Fangfang Ma youchai gang song lai yi féng xin haoxiang shi jluma  ji
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Fangfang Néirong hén  jiandan xin shang shuo jifljiu hé jioma  yao lai Mel-
guo
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mama Zhé zhén shi ge hao  xidoxi Tamen shi 1lai guanguang de ma
] " A+ = IR *
5% EEEETS TN TR PRSI PYLER TR LV IF O S
Fangfang Jluma péi jigjin ~ dao Xiyata kaihui shunbian 1ai kan wo-
1
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men
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. . N = A ~ 4 .
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mama Tamen nd yi tian hui dao women jia
7 B )52 if‘ 5
FEHE L HRLZL B 62 B RS B 3%5 & =5 TR BL o
Fangfang Anzhao  xin shang shuo de shijian yinggai  shi sanshi ~ hao dao
B 5 B F o .k
¥5Y A5y EAFART BRI B IT AR RS F L 0 A — R TTE
mama Wo dé ba  kéfang dasdo ganjing tamen yi lai jio keéyi
1E% o
zhu
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$R> £4 youchai  cartero ¥ H: guanguang  turismo
£ 5457 jioma  tia (esposa del hermano de la mama) 79T B % Xiyata  Seattle
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&7 dong  entender Fz7 B anzhao  segln, de acuerdo con
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7% 2%+ Mama, el cartero ha traido una carta, parece que la envia la tia.

W5V 457 ¢ A ver, abrela enseguida. jPuedes entenderla?

%59 % ¢ El contenido es muy sencillo. Dice que los tios van a venir a Estados Unidos.
#7457 © Realmente es una buena noticia. /Vienen a hacer turismo?

%% + Latia acompana al tio a una reunion en Seattle, y de paso vienen a vernos.
#5457 ¢ ;Qué dia llegaran a nuestra casa?

%%+ Segun dice la carta, sera el dia 30.

#5457 ¢ Tengo que limpiar la habitacion de huéspedes para que la puedan usar en

cuanto lleguen.
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Wang taitai Shénme  dongxi dou shi zhéyang wl X1 weéi gui
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TL&ZL xiaxué  nevar T A xudren  mufieco de nieve
B35 % shengdankd  tarjeta postal de Navidad A5 k% jisfu  cufado
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Hi KL shangxué  disfrutar de la nieve & 7 xugjing  paisaje nevado
h4v% Bg5 rayuan  segln los deseos
4E4- 3L chinxué  quitar la nieve (con la pala)
e dui  apilar, juntar
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-#% %~ kichaishi  una cosa molesta
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W< LA B S wayixiwéigun Lo raro es valioso
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Después de una nevada, el paisaje exterior es muy bonito,

parece una postal de Navidad.

(No te gusta comtemplar la nieve? Ahora puedes hacer realidad tus deseos.

No es una gran nevada. Si fuera mayor podriamos hacer un mufieco de

nieve.

Te gustan las nevadas fuertes, pero a tu cufiado no.

iCon un paisaje nevado tan bello! jEl no entiende de gustos!

Gozar de la nieve claro que es algo alegre, pero quitar la nieve con la pala

es algo molesto.

En Taiwan cuando nieva un poco en las montafas altas ya es una

noticia.

Las cosas siempre son asi: “Lo raro, es valioso”

136



Leccion 69

%2 HI5E oiogo g

12

I 2HT
=" =

A T R YR
Regalos de Navidad
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Zhénni Shéngdan Jié kuai  daole guojie  de gifen  yué lai yué nong le
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Zhénni Shéngdan  liwa  dou zhinbéi hdao le ma
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Beidi Jintian woO  jiushi chulai cdigou  shéngdan  liwu de
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Zhénni zui  xihuan kan dajia  chai kai liwt shi  gaoxing de yangzi
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Beidi Zh¢  tixing déi mai xi€é baozhuang zhi hé duandai
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Bider t EIL i — T RBe 24T IRLRL oE e A AT o
Zhénni Shéngdan  liwl yiding yao bao de  piaopiaoliangliang de «cai xing
A iy 1 & X
B A THAIES S BB R brkiEial o BeRE
Beidi Weile shéng shi women  haishi ge g¢ de g¢ mai gé
Byt ees o
de Dba
— ?% Vocabulario £31
Byt 82 ¢ shengdanliwa  regalos de Navidad K5 BB ciigou  comprar
B 5ts s ShengdanlJie  Fiesta de Navidad P BE - tixing  recordar, hacer recordar
B BT gifs i ; £1.9 # % 4 s baozhuang zhi
RO 5L5 qifen  ambiente, atmosfera L2 &  #K* baozhuangzhi  papel de envolver
JE% nong  fuerte, denso 4#%% %% duandai  cinta
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regalos.
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# ¢ Yallega la Navidad y el ambiente de fiesta cada dia
es mas fuerte. ’ ' Ly,
7% ¢ Los adornos de Navidad cada afio son mas variados. [ ‘
¥+  ;Ya has preparado los regalos de Navidad’
#%2 © Hoy voy a salir a comprarlos.
# > © Lo que mas me gusta es ver el aspecto de satisfaccion cuando la gente
desenvuelve los regalos.
#2 © Eso me hace recordar que tengo que comprar papel de envolver y cintas.
# > * Los regalos de Navidad hay que envolverlos muy lindos.

Para ahorrar tiempo, cada una que vaya a un sitio y compre cada una sus
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Leccion 70 Disfrutando la Navidad
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Fangfang Zai ba zhe chuan dengshl guashang jit hdo le
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Fangfang Ma nin xiang Shéngdan Ldorén hui gé wo song liwu lai ma
eI =3 & ik 2
UG ¢ BIMLELAT - RIRL LRI K Eregt o
mama Shéngdan  Laorén yiding ba hui rang ni shiwang de
x B & wly
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Fangfang wo jiu  fangxin le Shéngdan dacan  zhunbéi hao ma
W0 4G & & 2 L "JT ooE
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mama Huoji  hai yao zai kao yihuir Xian tingting shéngdan gequ
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ba
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Fangfang Xiwang niannian dou you yi ge  kuailée de Sheéngdan lJié
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5 % huanda  disfrutar, gozar %7 Y% shiwang  defraudar
Fe ot 4t shengdansha  arbol de Navidad
Bt Ke Y% shengdandacan  comida de Navidad
A E« buazhi  decorar, adornar Lg% zhunbéi  preparar
$ ,j;, chuan  ristra 2 i—z— xingxing  estrella
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KE Y husii pavo N R5AE7 xido tianshi  angelito
HEZ kio  asar %7 9E5 %2 A5 Shengdan Laorén  Santa Claus

B utsJhs S shengdan geqi canciones de Navidad
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¥9 457 © FangFang, ;ya estd puesta toda la decoracion del arbol de Navidad?

%57 % ¢ Con esta ristra de luces ya estara todo listo.

%9457 © Hay muchos adornos; quita algunas estrellas y ese angelito.

Jr£ 9% ¢ Mama4, jcrees que Santa Claus me traerd muchos regalos?

#7457 ¢ Santa Claus seguro que no te defraudara.

%77 % . Entonces estoy tranquila. ;Ya estd preparada la comida de Navidad?

#5457 ¢ El pavo necesita un poco mas tiempo de asado. Oigamos antes unas
canciones de Navidad.

o775+ Deseo que todos los afios tengamos una fiesta de Navidad alegre.
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Examenes finales de semestre

141

® @& "
BEW T MCROETHIBILTL 0 ohi MEmL B T 9
Zhénni Qimokao kuai  daole gongké weénxi hdo le ma
A & @
FEFE L REBURE A R B ETE
Fangfang W6 méi tian dou kai  yecheé ka da
t th it
SEMRY T MR RIGEHIRETE 0 BB EYRANY: -
Zhénni Aoyé  zui shang shénti le bié guodu  yonggong
o 5w B
FEE L BERSFLRIOARLALYL 0 ReFLERL A he ML T o
Fangfang Wo6 shi  pingshi ba yonggdng zhihao linshi  bao f6jido le
Z =X B L
PidRr 1 BERIFLHS 0 ARVEEALF TR ﬂt % ?
Zhénni Zh¢ ci kaoshi ni zonggong kao ji ne
iR % o B R
FEFE D WaFE o Frd)i R A BBURYEIHE EL M T I T 2 o
Fangfang Si  keé You de k& zhiyao jido dashu baogao  jiu kéyi le
® K ¥ 2 2 & & L
Bi At ARARZES RLIRE ALY 2 ST I KRR B4 B A ¢
Zhénni Na ni hai jinzhang  shénme Xinqing fang qingsong  dianr
% A TN
ik BT QLI ENBL TR R AR 9
Fangfang Yao kdoshi le xinqing  zénme kénéng qingsong ne
N ?% Vocabulario £41
BR< R2# 72 gmokio  exdmenes finales de semestre
5 L% guodi  excesivo, pasar el limite i BT wenxi  repasar



SEEneE

#F ke  asignatura Bfl? 78+ #£1 kaiyeche  estudiar hasta muy tarde por la noche

B £ 3k 44 doshabaogao  trabajo de clase, informe escolar

A-%3F % kuda  estudiar duro 31 F 7 xinging  humor
K« &« aoye  quedarse a estudiar durante la noche
325 FA7 qingso ili laj &7 sha dafi

z ¥ qingsong  tranquilizarse, relajarse 27 shang afar

B B~ 2602 RS P linshi bao fojiso  hacer algo a ultima hora

:a* — \Zh ;ﬁ'jﬁ-ﬂ Gramética y Frases F

REMAL : REACWLBRRYEL 0 By TARMELED 4 o SIANR-RF
X BiEY N I EIEy AL T L/\—“FHE*@%Z*EZ A7 e
Bl ayd 0 1 AR HL Lr BB B —fEI R 69 ik U RE 2
2AR:EL B R BE S —- BB R 2
BT LAkt ( ) R2WEEE —— 2D G0 9D 9
2.0 &2 ( ) AL LTRD 9

J &
2y 70 ~ ¥IEETHI S SCEAEE oiciogo esDanol M

Ya estamos en los examenes finales. ;Has repasado bien las materias?

JiE
L %
I

Todos los das me quedo por la noche a estudiar duro.

Estudiar hasta altas horas de la noche dana la salud; no lo hagas en exceso.

PN S
Ny
Ny

fanl

I
W
{1 &
15'4

fanl

Generalmente no soy muy estudiosa, y no tengo mas remedio que aplicarme a
ultima hora.

En estos examenes, ;cuantas asignaturas tienes en total?

fanl
fanl

SN
JE
$ &
|

Cuatro. Pero en algunas s6lo hay que escribir un trabajo final y basta.

(Entonces por qué estas nerviosa? jTranquilizate!

s
JiE
P&
|

Cuando hay examenes, ;como se puede estar tranquilo?

ok
ok
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Leccion 72 Dando las notas

%2 HI5E oiogo g

I'] 12
- . ; % >
e s Frirgigiteiieial Hi790 0 BiAEE El hs T2 e
Beidi Zaoshang congcongmangmang de  chumén wangji  dai weijin le
#2 ZS
* ¥+ . N . 7 ;
FEFE L RORYACEELSES RS aBEL T2 2 FLELIACRIRE ?
Fangfang Shi bu shi zudo wan tai wan shui le Zaoshang qi bu lai
& G % 2 &L ¥
F oy X . N _ . > _
Erms L RS e SRS BOETRIEG Es o i F B T B
Beidi Bua shi Jintian yao fa chengjl dan xinli youdianr jin-
7K
g e
zhang
4 2 = o
FEFE L ARZYERIE —- @ AR B 0 BEMEERLRAKLHT 2
Fangfang Ni de chengp yixiang name  hdo hai pa bu jigé ma
% it 4 T
FELREL L REINSCHIIRNE 0 Y BRI L ,?)tx BCRE R — e
Beéidi Wo fugin  shuo raguod cheng]l hao jin géi wo mai yi ge
L
Foi -
shouji
i) :3;'»
FEHE L FHERCHT FALL R iAo db I ARL BB BRAARL o
Fangfang Wo  zhi xiwang huaxué hé dili dou néng  jigé
U3 # &L
o K . R
Brams n AREARE Qrﬂi BAEMSE 0 TR 55 HOARE — B S o
Beidi Ni bu hui bu jigé de ding duo fénshu di yidianr
72 g K ol IS & )L
R R - 33 REEHANE 0 B BE gL — B S Byl e
Fangfang Jingguo ci de jiaoxun yihou  hui yonggong yididanr de

= 7
= e A
N FE \ocabulano_:._;_

ARl 4% ¥4 chengiidan  hoja de notas, expediente académico

fB% »ﬁ%g huaxué quimica él] E é{l f == congeong mangmang apresuradamente
Mo 2322 dili geografia Ex . weiiin  bufanda,

R AHS jige  aprobar &7 fa dar, repartir

A5 #% fenshi nota 1451 chéngii  notas, expediente
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K2 di  bajo FHES shouji  teléfono movil, celular

H o™ veo . L4
2595 jiaoxun advertencia, leccion

»

E N m:uﬁ/jﬁ—g [:ramatlcayFrase‘S

ZZ[]’%% ( Ez N E%H gRs . = ) ...... ’ ;"bg ......
RE WL %g,\fﬁwﬁaf B0 13 B BLHE
7 e)d i 1.4 x'% BRI e BV BRI GL B REEF— BRI H1
2. 4w REARY 5’[—] i'J Tio MEFIKRE— T
#ET1L ( ) Fome s & ( ) Rkt T o
2. ( )RS R REBLEE ( ) Rz 2% 4B T 2o
;gB} RO + /Eb E;’W‘Eﬁ ......

E AT rﬁrivﬁiz U FRFFLREFLAL I REEETBURS 0 ARl sl
SRE N fEFBU TS AL S LRI A o
W@ﬁr: Rz AR L Fﬁl ‘IhE > B EtEI RS R RAKRLIED 2
ARAR B AR BAL 0 By A B R2IFL P XA BT ?

BB 4~~ ( ) Fagks 0 ( ) BFAR2ALHR
5 AR o
2.4 ( ) AFrtmT o ( ) ABE R L AR
B F o
3.4k ( ) TrEs o ( ) Ble AERLED
BRE AR o

Ds U0 ~ $I5EFGHEF STHYTE oo soaro

#2%2 ¢ Por la mafiana sali apresuradamente y me olvidé de llevar la bufanda.

%9 % © Anoche, te quedaste estudiando hasta muy tarde, y por la mafiana no te podias
levantar, ;verdad?

FE2#%2 ¢ No es eso, Es que hoy reparten las notas, y estoy un poco nerviosa.

5 %7 % ¢ Tus notas siempre son muy buenas, ;por qué temes no aprobar?

&2 %2 ¢ Mipapa dice que si tengo buenas notas, me comprara un teléfono movil.

%% ¢ Yo solo deseo que pueda aprobar la quimica y la geografia.

&% 1 No puedes no aprobar, a lo mas tendras una nota un poco baja.

%575 ¢ Después de esta advertencia, luego seré mas aplicada.
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Leccion 73 Ano Nuevo chino (1)

1 xR
Erhs AL 0 SLEFIRLST 0 R Brdod T BIALERL 9
Wang xiansheng Jinnian chuxi women yao rahé gingzht  ne
x 2 P
o N S
FERFRE ?k%(/‘j B 5 T EF‘ ¥ o -ﬁ-< A ”H" @é‘@% /X«—E ’f%\
Wang taitai W6 zhi maile niangao qita shénme yé méi zhunbéi
& B
Erds AL 0 AFATVEL 0 RXBIARLALEES O KEERI LAY R
Wang xiansheng Zai  Mgigud b zai you ti€ chanlian fang Dbianpao de jing-
%272 o
xiang le
I7 S Bt i #
5 . N K < il
-£;t</ ji;\ j‘}; © )ﬁ\i ]‘4«‘(; l/k}% /J\u ETF 3&% $“} éljé n\\ Eﬁﬂ h%/_ ‘?“/_ °
Wang taitai Zhén hudinian x1aosh1hou guonian de rénao qingjing
4 % PP R
T . > AL _\—
Eids AL ¢ ovn TEROAT W RS 0 R R PLP LR B R
Wang xiansheng Chile labazhou yihou jiajiahuhu ] ifl kaIShl da-
42 #oF oo .
Forpl s RLGRL AL T
sdochta zhunbéi  gudnian le
| a %
EERFARG T ML LR KERIHLFS EFJ'T*R‘ B o By o
Wang  taitai Xinnian  shi daijia dou chuan X1n mai xin Xié
iR C I S
i AL 0 BYFETASEIREve £ RS 0 BB R L R é’]t ’
Wang xiansheng Quan jia rén tuénju chi nianyéfan rérenaonao
7 ‘%F E
%Z /?\/_ TX&; 5 °

hao ling rén huainian
R A2 5
ELRGRG 1o REFZRERS 0 ORPRT—OREFERY 0 ATAHL

Wang taitai Chi wan nianyé fan dajia yiqi shousui wei  fumu
SE-<, 5o W — 3 . .
Aret@gs o AL RO BL o

q fo zhén you yisi

==a 3_% \focabL|Iari0._§.{__"’=";‘_:.

T chixi  vispera de Afio Nuevo 52 renao  animacion

o
-

R e

B% chunlian  caligrafia en doblete que se coloca a ambos lados de la puerta de casa

B
o

. %% qingjing  ambiente, atmosfera
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Mo ¥5 o s fang bianpao tirar petardos y cohetes

K& FF4 ML dasiocht  hacer limpieza general de la casa

18 % /&5 huainian  extrafiar, recordar

-7 78w AR5 nianye fan  cena de Afio Nuevo

S FEY niangao  pastel de arroza glutinoso de afio nuevo

B3 /\7 3% labazhou  gachas de arroz, cereales y frutos secos.

,_\_, 2 . R = o ~
235 shousui  recibir en vela al afio nuevo

4

|11

6o Jﬁjjﬁ—ﬂ Gramatica y Fraapn\

| TR s IRV e
MEALZ : T Ry | RIm- BRI A AV AR 0 TR e B 4EL
Axlls i EoMpc 0 FiAes TR (R ) L HEHRL o
iz é)h o 1% Re B T2 HF 48 Rt A0 B2 e 30 BELH o
2. 85 R BD T — o R IRy » H Al (0 8L e gV kT o
( VB T B R  Hbt 692 BoBL AR ( )

N
&
i
1=
H
&
o~

RSBV E|L o
2. H{FEr iy Br#Ei( VEZ—-Fz » Hqbt ehi #z B 1 ER
( JE 3K

P 0~ H5ETEHEF SCRYSE v e

Fis; &7 ¢ (Este aflo, como vamos a celebrar la vispera del Afio Nuevo chino?

FE 4 KRHK5 ¢ Solo he comprado pastel de afio nuevo, y no he preparado nada mas.

Fi%; %7 ¢ En Estados Unidos nadie coloca en las puertas dobletes de afio nuevo, ni
tira petardos.

FE X5 K5 Realmente extrafio mucho el ambiente festivo del Afio Nuevo cuando era
pequeno.

FEids A7 ¢ Después de comer gachas revueltas, todo el mundo limpiaba la casa y se
preparaba para celebrar el Afio Nuevo.

FE#X#K5 ¢ EnAfio Nuevo todos visten ropa nueva y compran nuevo calzado.

FEi4; A7 ¢ Toda la familia se retne para la cena de fin de afio y todos estdn muy
animados. Es algo que se recuerda siempre.

FE#X#»AK5  Una vez acabada la cena de fin de afio, todos estdn en vela para recibir el
nuevo afio, y rezan para pedir felicidad para los padres. Realmente es muy

interesante.
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Leccion 74 Ano Nuevo chino (2)
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B # ¢
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Wang xiansheng Xmnian  shi Zhongguochéng li  you  wulong wushi de  bidoyan
. il (il #h i .
B O R 0 M 5t S U i S DAL A
Wang taitai Women dai haizimen qu kan renao ba
%i EY 4k p2s #r % "
Froks Al T BIRTRAGS IRy BEIMUFLTIHY 92
Wang xiansheng Zhuang yasuiqian de hong bao dai zhunbéi hao le ma
% 12 L 45
B 2 ?Z H ‘m” i Tt e ni’,” *Th '?EZ :‘—,’ ILJ ’é‘Y 457 %%97 _ér_#, °
Wang taitai Zdo jiu méi hao le Jlde da  dianhua xiang ba ma  bainian
S % .
Eibs AL ¢ B FR B AR FERY 2
Wang xiansheng Jinnian  yinggai shi long nian ba
45 R SR
FrREKE T AUESL Bt —wh I NEL T 0 B s A
Wang  taitai Meéicuo anzhao shiér ~ shéngxido de  shunxu yinggai  shi

£
A5 o

long nian
# W %, =
T o 2N P kB % IONT " ST 7 3 ¥
Frhes Al 0 FIRE 0 RIFIELASTIELE —F o
Wang xiansheng Jushuo long nian hui shi  jixiang de yi nian
%ﬂ
- 3 3 .
ELRERD 0 OMIEIMAT Lh 0 BT LEH el — FigED %
Wang  taitai Xinnian xIn  xiwang wo x1wang xin de yi nidn néng wanshi
4o F- o
ruyi
..;H: N ?% Vocabulariog;‘;j

‘:F'gf % iﬁ&l Zhongguochéng barrio chino

FE% #2 longnian  afio del dragon

$RE; FE M~ wuleng wishi  danza del dragon y del leon JBZ -5 shinxia  orden
F 78 bidoyan  espectaculo FELE jushuo  se dice

41% #,7 hongbao  sobrerojo parael aguinaldo & “#f. jixiang  buena suerte,

JE+ 3R 5 4% vasuigian  aguinaldo F£ % 42 bainian  felicitar el Afio Nuevo
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+7~ — A7 ¥ shiershengxizo  zodiaco de los 12 animales

B5F 4% F- wanshirayi  que todo salga seglin nuestros deseos

E N Bo ;ﬁjjﬁ-ﬂ Gramatica y Frases 4
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2468 R B THRE v B RRLIEY o o> HIRE 0 A REETERE v

B Ao 7#4.%}3?_? .
B 1. ( ) v RLE BT R B OB FTH
2. ( ) v AERERE BREI2ATES -
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;%7 ¢ En el Afo Nuevo, en los barrios chinos, hay espectaculos de danzas del
dragon y danzas del leon.

X5 ¢ Llevemos a los nifios a ver la animacién de la gente!

;47 ¢ (Has preparado los sobres rojos para el aguinaldo?

X% ¢ Yalos he comprado hace tiempo. Recuerda llamar a pap4 y mama para
fecilitarles el Afio Nuevo.

;£ 7 ¢ Este afio debe ser el afio del dragon, ;no?

» A5 ¢ Efectivamente. Segun el orden del zodiaco de los 12 animales, este afio es
el afio del dragon.

;&7 ¢ Sedice que el afio del dragén es un afio de buena suerte.

7 A&7 * Enel afio nuevo hay nuevas esperanzas, y espero que estas se cumplan

todas segun nuestros deseos.
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Arreglando el jardin
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Li taitai Chuntian  daole yinggai zhéngli huayuan le
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Li taitai Caipu yé dé chongxin fan ti sa zhong le
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Li xiansheng Chénzi chutou zhéxié gongju  hai gou yong ma
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FrREKRG 0 TIRLRABETE S AZERCORRTHLKS B T
Li taitai Gongju  shi  goule danshi feiliao  gai mai le
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Li xiansheng Mingtian jitt qu mai féilido kaishi donggong
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Li taitai Xiwang  jmnian de  shouhuo néng hao yididnr
R
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Li xiansheng Yi fén géngyln yi fén shouhuo fuchu  duo-
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B—" Fe Vocabmario&:f;
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& [B% huayuan  jardin - FE 7 sazhong  sembrar

#&5 zhong  semilla 454F+ chanzi  pala

AEZ FB~ kusi secarse 4304 885 chitou  azada
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#95 £% fanth  mover, remover (la tierra) RSk feiliao  fertilizante, abono

— - E#HH FES 0 — - 55 A FES i fen gengyn yi fen shouhuo  Se recoje lo que se siembra
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o [0~ SETEHEF STHASE vstono ool o

%2 K5 X5 ¢ Hallegado la primavera y hay que arreglar el jardin.

ol A7 ¢ Después del invierno, las flores que plantamos el afio pasado estan todas
secas.

Z2K# X5 ¢ Lahuerta también necesita removerla y plantar de nuevo.

2% %7 ¢ ;Bastan para este trabajo la pala y la azada?

Z2K# X5 ¢ Estos aperos bastan, pero hay que comprar fertilizantes.

A2 A&7 ¢ Mafiana compraré fertilizantes y empezaré a trabajar.

2K+ X5 ¢ Esperemos que la cosecha de este afio sea un poco mejor.

ol A7 ¢ “Serecoje lo que se siembra”. El fruto esta de acuerdo con el trabajo.
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Li taitai Women dao kéting bei cha chi x1e dlanxm ba
— ?% Vocabulario £31
s uE~ yushi cuarto de bafio Wi Wi #2%5 shozhuangtai  tocador
5oL yigang  bafiera - HES yigui  armario
B85 matong  retrete, inodoro X5 3T sheji disefiar
BR85S xiliantai  lavabo B3I HS kg amable
BA® J5 & wofang  dormitorio ZL5QL dianxin - dulce y galletas.
JR: chuang  cama H% QL 3% zhenxinhua  palabras sinceras
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Visitando una casa
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Hoy vengo expresamente para visitar su casa.
Se la presentaré y vera si la he arreglado bien.

La bafiera del cuarto de bafo, el retrete y el lavabo son muy elegantes.
Las camas del dormitorio, el tocador y el armario todo lo he disefiado yo
misma.

Sabe disefiar muy bien y todo parece muy comodo.

Gracias, es usted muy amable.

Le digo la verdad, y soy sincera.

Vamos al salén a tomar un poco de té y algin dulce y galletas.

152



A R e el 52 i dengh? Fe T K

Leccic’m 77 Alegria del trabajo voluntario
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Fe T zhigong  voluntario F o480 shouxa  tramite

2

AI-A/“

¥R 3P huanying  bienvenido/a

fiE5 Mo P 7 01 jianjian zhongxin - centro de reconocimento médico

< B2 guanglin visitante Bix3E2 zhali  ayudante
AR F5+ fawa  servir, servicio {£44£5 danren  responsable, hacer de

{25 BT M5 B¢ jiankangjiancha  reconocimento médico
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E)5£g % huikui  devolver, agradecer 5B wtianxie  rellenar un impreso
3o He25e % B 645 <A@ shi bi shou geng you fu  dar es mas alegre que recibir

& 7} zliao datos, informacion A% 4% % bangyang  modelo

B9k guahao  registrarse

B NS By DR S 2 AR5 zhi rén wei kuaile zhibén  ayudar a los demas es la raiz de la alegria
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&+  IT7 . Bienvenido, jen qué puedo ayudarlo?

F 5L A7 ¢ Quiero hacerme un reconocimiento médico, y no sé en qué especialidad
registrame.

&+ T Primero vaya al Registro para completar unas hojas de datos, y después de
terminar este tramite siga al frente hacia el Centro de reconocimiento.

FEi4es A7 ¢ Gracias por su celo en ayudarme. Por favor, ;es usted ayudante aca?

&= I No,soy estudiante y trabajo temporalmente: cuando no tengo clase vengo
aca y estoy de voluntario.

FEids A7 ¢ Siyo tengo ocasion, me gustaria hacer de voluntario para ayudar a otros y
mostrar mi agradecimiento a la sociedad.

&+ L7 . Tiene razon! Dar es mas alegre que recibir, y la raiz de la alegria es
el ayudar a los demas.

Fi%; 47 ¢ Esusted un buen modelo para los jovenes
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Leccion 78 jFeliz cumplenos!
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47 B e ks 4 shengripaidui  fiesta de cumpleafios (party)

£x 3B yinliao  bebida, refresco 4+ Ak4 zhipan  plato de papel
RSt guozhi jugo de fruta #+H#RX zhibei  vaso de papel
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42 kel CocaCola A5 D 4K canjinzhi  servilleta de papel
K7 H S HRE binggilin ¢+ helado
A2 % 4L 4RE. Yidali roujiangmian pasta a la italiana

M2 4B azha  vela BEH 4 regou  perrito caliente
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57 ¢ ;Qué tenemos que preparar aiin para la fiesta de cumpleafios del pequefio?

7% ¢ Yatenemos platos, vasos y servilletas de papel. ;Qué hay de almuerzo?

57 : Tu hermano pequefio quiere comer pasta a la italiana y perritos calientes.

7% . jHay que preparar bastantes refrescos!

59 1 Ademas de jugo de fruta y CocaCola hay helados.

> ¢ Todo esto es lo que mas les gusta a los nifios. ;Y las velas del pastel de
cumpleafios?

59 iAy! Me he olvidado de comprarlas; afortunadamente te has acordado.

-5 Voy rapido a comprarlas, para que el pequefio no se enfade.
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Leccion 79 En la peluqueria
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£ 5% meirong yuan  peluquerda, salon de belleza
FH %R fouzé  sino, FrIA% %% tangtoufa  permanente
F¥% &~ zhiyi  idea, preferencia S50 faxing  peinado
A% sho  peinar B A lianxing  forma del rostro
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#54 juin  rizar el pelo Bt A% peihe adecuarse, estar de acuerdo con

XL BR” shejishi peluquera
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3H4ER~ ¢ jHola! ;En qué la puedo ayudar?
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Quiero hacerme la permanente porque quiero cambiarme de peinado.
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El pelo debe adecuarse al rostro, si no estara muy fea.

&
2
| &

12 No tengo ninguna preferencia especial y le dejo a usted que decida.

anl
X
oy
{1\

F
3H467 :  Clientes como usted son las mejor bienvenidas.

&
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(De veras? No me importa como me peine y me rice el pelo. Con que me
quede bonito, basta.

xE3tER” ¢ Le dejaré un modelo de peinado moderno y a la vez bonito.
F 2 #12 ¢ jDentro de poco tendré un peinado hermoso y a la moda!
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Leccion 80
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Ceremonia de boda
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R B % T5% fayuan gongzhéng  ceremonia de matrimonio civil

377 4% dinghun  compromiso matrimonial
B 47 22 AR % baishalifi  vestido blanco de novia
-

o182 F % B huangdaojiri  dia de buena suerte

2L 4B 2 xinnidng  novia BT R4 xisi  costumbre
F LpEL xitie  invitacion para una boda Tt jiaotang  iglesia, templo
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F4K5K5 ¢ jEnhorabuena por su compromiso
matrimonial! ;Cuando se casa?

#hioiHEL ¢ Todavia no hemos fijado el dia de la
boda, pero seguramente sera un sabado.

FLARHK5 ¢+ (Por qué? ;Acaso quieren elegir un dia de buena suerte?

#hioNi4B5 0 Para la ceemonia de la boda no se puede desoir la opinion de los mayores,
es una costumbre entre los chinos.

FAKR5K5 ¢ (Se casaran en la iglesia o serd una ceremonia civil?

#hioNi4B5 ¢ Todavia no estd decidido, pero yo espero celebrar mi boda en la iglesia.

FE4#KR#»X7 - Cuando lleve el vestido blanco de novia, seguro que serd una novia
bellisima.

#ioNiHRL ¢ Gracias. Dentro de unos dias le enviaré por correo la invitacion para la
boda.
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Costumbres del Festival de las regatas
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Duanwu Jié
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Festival de regatas de botes-dragon
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zongzi  tamal xiangwei
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LS. xiangliao  hierbas aromaticas xiangbao
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®2 R bixie  rechazar, repeler los malos espiritus
#1% 4% cailiao  material, ingrediente

X% #E% FH% hualongzhou  remar en un bote-dragon
&~ 15 sixian  hilo de seda

Kr% ¥ zhaye  hoja de bambi

4 iz z 2o, o . .
#q%A % choubn  fibra de tela A% K™ nuomi  arroz glutinoso, arroz pastoso
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BF2 ¢ ;Como es que tienes una fragancia especial? g

7% % - Hoy es el dia 5 del quinto mes del calendario lunar, y llevo colgada una bolsita
perfumada.

B%F 2 ¢ Es muy bonita. ;{De qué material estd hecha?

7% 7 % - Esta hecha de hilos de seda y fibras de tela; dentro hay hierbas aromaticas que
dicen que rechazan los malos espiritus.

BY#12 1 ;Qué otras costumbres hay en este festival de los botes-dragdn?

7% 7% Muchas, como el hacer tamales, remar en los botes-dragéon; todo es muy
interesante.

HFF2 ¢ ;Como se hacen los tamales?

'1-
Ml

L

*1-
Ml

Con hojas de bamb rellenas de arroz glutinoso, carne, setas y yema de huevo.
Al que el gustan dulces puede rellenarlos de alubias rojas. Mafiana te traeré
uno para que lo pruebes.
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2% &% huazhan  exposicion de pintura W% K% F S shanshuihua  pintura de paisaje
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- gushua  pintura tradicional china
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K& B 7 4RY daziran  naturaleza ~ zuopin obra de arte

5 HE yuang  razon, causa J& 5 H#% zhangi  tiempo de exposicion
22 %% maobi  pincel B %4%% mula  catalogo
&Pmo  tinta ne gra J&5 L zhincha exponer
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¢ Todas las obras de esta exposicion son de arte tradicional chino?

Si, todas son de pintura tradicional china. Todas las obras son de gran
calidad.

¢(Cuanto duraré la exposicion?

Acabo de ver el catalogo y expondran durante dos semanas.

Parece que la mayoria son obras de paisajes.

Creo que es porque a los chinos les gusta mucho la naturaleza.

( Todas las obras estas pintadas con pincel y tinta negra?

Si. Vamos a contemplar con calma cada una de las pinturas.
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¢ Tiene interés en venir conmigo a aprender a pintar?

(Aprender a pintar? ;Es pintura al 6leo, acuarela o caricatura?

Quiero aprender pintura tradicional china.

(Por qué desea estudiar pintura tradicional china?

Aquel dia, después de ver la exposicion, se me ocurrid esta idea.

iPero si yo ni siquiera sé hacer un boceto!

Nunca ha oido el dicho de que “Donde hay voluntad hay éxito”?

Pero ;se puede aprender arte si no hay cualidades? jCreo que lo tengo que
pensar!
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(Me puede ensefiar a pintar pintura tradicional china?

i Yo no estoy cualificado para ensefiar a nadie a pintar!

Usted ha estudiado mucho de pintura tradicional china. ;Cémo no va a
poder ensenar?

Aunque me gusta mucho la pintura china, no tengo experiencia en ensefar
a pintar.

Es usted muy humilde. Si usted consiente en ensefiarrme, trabajaré con
mucha diligencia.

Bueno, entonces lo intentaremos. ;Quiere pintar flores y aves, o figuras
humanas?

No entiendo mucho de pintura tradicional. Haré todo lo que usted me diga.
Para la pintura tradicional china hay que tener ciertos conocimientos teoricos.
Le sugiero que primero lea este libro de historia del arte chino, y luego
empezamos las clases.
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FAKR5K5 ¢ (Estapracticando pintura?

#ioiHEs ¢ Llevo solo unas clases y estoy aprendiendo a manejar el pincel.

FELKR»KR5 - (Para qué es este platito en forma de pétalo de flor de ciruelo?

#RioNi4B5 ¢ Es para mezclar los colores. Y este es para lavar el pincel. Eso es una
piedra para diluir la tinta.

FAKR5K5 ¢ (Qué se practica primero al empezar a pintar pintura tradicional china?

#RZoNi4E5 ¢ Primero hay que aprender el estilo caligrafico, y luego imitar las pinturas
de albumes.

FAK5K5 ¢ (Puedo ir de oyente a sus clases?

RN iA4ES ¢ jComo no! Puede venir a ver las demostraciones de mi maestro.
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f£% ¢ jHola! ;Estd FangFang?

%% Yo soy, jcon quién hablo?

f£% ¢ Soy Wang Wei. ;Qué tal si vamos mafiana por la tarde a oir un concierto?

%% ¢ (Qué clase de musica es?

f#+% ¢ Todas son piezas de Beethoven y Bach.

5% ¢ (Esun recital de piano o un concierto de orquesta?

4£% ¢ Es un concierto de la Orquesta Sinfonica de Nueva York

%% ¢ jQué listo eres! Yo estuve varias horas haciendo cola y no pude comprar entradas.

4#% ¢ Tuve suerte. Nos vemos mafiana por la tarde a las seis en la sala de conciertos
£ % © Muy bien. Después del concierto, te invito a tomar un café.
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53k 2 haibao  cartel, anuncio D P90 5 448 remeényiyue  musica pop
Ep=: yin  imprimir, impreso 2% wn  tocar (el piano)
Fb7 F.5 tingzhong  publico, audiencia ¢ la  tocar (el violin)
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Los carteles de propaganda para este concierto estd muy bien impresos.
El contenido del concierto es maravilloso y hay mucho publico.

F i+ 1 He comprado un programa. ;Quieres verlo?

%% % - Gracias. Las piezas del concierto de hoy son mis preferidas.

FEi#% ¢ Ademas de la musica clasica, /te gusta oir musica pop?

%57 % ¢ Me gustan ambas.

Fi#4 ¢ Laproxima vez tu tocas el piano y yo el violin y hacemos un duo.
Jr%7r% + Tutienes un nivel mas elevado que yo, aun tengo que ejercitarme mucho.
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Musica clasica china
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FTo R Sy %< dijiyueqi  instrumentos de percusion
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(Me podria presentar algunos de los instrumentos musicales chinos?

Claro. Primero le presentaré algunos de los instrumentos mas usados. Son
el guzheng y pipa.

¢(En la musica tradicional china hay instrumentos de percusion?

Por supuesto. ;No estan los gongs y tambores que se usan en las danzas del dragén y
del le6n?

Yo he visto a alguien tocar musica bellisima con una flauta de bambu.

La flauta “tiz1” y la flauta “xia0”’son ambas de bambu. Pero la primera se toca
horizontal y la segunda vertical.

(El sonido de ambas flautas es igual?

Voy a tocar una pieza con ambas y vera que tienen sonidos muy distintos.
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Leccién 89 Ceremonia en memoria de Confucio
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Lin xiansheng Wo xidng shi zhong shu  rén ai de  jingshén
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ceremonia para conmemorar el nacimiento de Confucio
+¢4X% gudai  antiguo, antigiiedad ~ ELE 3 zunjing  respetar, venerar 7% 24Kk~ liyi

ceremonia de conmemoracion fL: 7 F« 485 Kongzisixilng  pensamiento confuciano

KA jidian  rito de ofrecimiento F 2 %5 XAbs Zhonghua wenhua  cultura china
ﬁ <32 widio  danza ’?‘?Z ?Eﬁl yingxiang  influencia
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FLEZF Kongzi  Confucio B % #8 % zhongshi  lealtad y perdon
AT AR < Bayiwi Yiwu (danza tradicional, en filas de ocho, en honor de Confucio)
—% 47 rénai  benevolencia y amor
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iMucha gente ha venido a ver la ceremonia en memoria de Confucio!
Porque la gente tiene mucho interés por las ceremonias tradicionales chinas.
(En la ceremonia hay musica y danzas?

La danza de la ceremonia en memoria de Confucio es una danza tradicional
llamada “Danza Ba Yi”

(Confucio es muy respetado?

Si. El pensamiento confuciano tiene una profunda influencia en la cultura
china y se le considera el “Socrates”de oriente.

(Cual es el espiritu central del pensamiento de Confucio?

Creo que es el espiritu de “lealtad, perdon, benevolencia y amor”
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Leccién 90 Aprec:ar la 6pera china (1)
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47 ¢ Ayer fui con un amigo a ver una pieza de opera china

547 1 ;Qué le parecio? ;Le gusto?

547 ¢ Eslaprimera vez de veo la 6pera y no entiendo nada en absoluto.

;%7 ¢ Las Operas en general representan historias de lealtad, piedad filial,
moderacion y rectitud en la historia china.

547 ¢ Los vestidos y adornos que llevan los actores son muy bonitos.

s %7 Aunlaropa de los personajes de papeles menores también en muy llamativa.

547 ¢ Sin embargo, no podia soportar el sonido tan fuerte de los gongs y
tambores.

;%7 ¢ Pero ala audiencia de estas Operas lo que les gusta es este ambiente tan
animado.
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Apreciar la 6pera china (2)
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normal, medio, estandar
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# . 4%~ qingyi  qing yT (casta e inocente heroina tragica de la 6pera china)
#7147 liosheng 130 shéng (viejo que canta con un estilo especial)”

Vel 3z o 2 . r J4 .
fir o35 % lianpi  tipos de mascaras de la Opera china
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547 ¢ Enla opera occidental hay sopranos y tenores. ;También los hay en la
opera china?

;%7 ¢ Enla opera china hay “qingyi” y “laosheng”

547 ¢ Y los personajes con la cara pintada de diversos colores, ;son payasos?

547 © No, se llaman “jing”. En la dpera china se usan diversos colores para
representar los personajes buenos y malos.

47 ¢ ;Como se distinguen los buenos de los malos?

s %7 ¢ Elcolor rojo significa lealtad y rectitud, mientras que el blanco representa la
maldad.

547 ¢ Usted entiende mucho de 6pera china. Seguro que va con frecuencia a verla.

s %7 © Soy un aficionado normal a la 6pera china.
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Acabo de preparar una taza de té. jVenga a probarlo conmigo!

Este juego de té suyo es muy fino.

Los que gustan de tomar té dan mucha importancia a la vajilla, a las hojas
de té y a la manera de preparlo.

Estas teteras y tazas son muy delicadas y atractivas.

Por favor, pruebe este sabor de té Lung-jing.

i Tiene un sabor delicioso! ;Cudntos tipos de té habrd en China?

Hay muchisimos y los mas conocidos son el Wulong, el de jazmin y el
Puer.

Hoy quiero aprovechar esta oportunidad para aprender con usted el arte de
tomar te.
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Leccién 93 El arte de tomar teé (2)
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Lin  xidojie Zhongguoé rén hé cha de lishi you dud jiu le
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Wang xidojie Dagai cong Tang chao qi cha  jiushi yiban  rén richang de
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yinliao le
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Lin  xidojie Weéi  shénme cha hui chéngwéi  huarén chuantong de  yinliao  ne
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Wang xidojie Dagai gén hé cha youyi shénti  jiankang youguan ba
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oD T RS AR AT SRS R e B ARL #8692 s e sy 9
Lin  xidojie Xianzai  rénmen haishi anzhao chuantong de  fangshi pao cha ma
A N SR ) T
Fiohpdae t BAATIEOEIBLLRIAELE: 0 BERVEN RSB #S
Wang xidojie Weile shiying  xiandai  shénghuo pao cha de fangshi gdibian

i o
TERRDL o — AL KRR 5 B -

s

le  bushdo Yigi¢ dou jiangqia  kuaisi  jidndan
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Lin  xidojie Ni xihuan yong na yi zhong fangshi pao cha ne
K o
3 H . N =+ Ak 4 = H SN ~ )
FiohpdEy t REETEE AR E R o
Wang xidojie W06 xihuan yong chuantong de fangshi lai pao cha
: N ?% Vocabulario 231
RPHES dagai mas o menos, aproximadamente B AR5 AL 7&% xiandai shenghuo
vida moderna JE i %A1 Tangchao  dinastia Tang PS4 2 gaibian  cambiar
B = %1 rchang  vida diaria 3L KRS jianggia  dar importancia
{£% %% chuantong  tradicional Mriig4 kuaist  rapidez, velocidad
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i 4R ¢ (Cuanto tiempo tiene la historia de tomar té en China?

F o4 0 Mas o menos desde la dinastia Tang el té ya es una bebida normal entre los
chinos.

RN p4Rs - (Por qué el té se ha convertido en una bebida tradicional del pueblo chino?

F o4 ¢ Probablemente tenga relacion con que el beber té es muy bueno para la
salud.

#iop4Bs ¢ (La gente moderna ain toma el té siguiendo la manera tradicional?

F ivN;4A ¢ Paraadaptarse a la vida moderna la manera de preparar el té ha cambiado
mucho. Ahora todo el mundo da importancia a la rapidez y simplicidad.

MR AR ¢ Qué método le gusta a usted para preparar el t6?

FE o4 0 Me gusta el método tradicional de preparar el té.
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Wang xidojie Ni kanguo JlanZhl zudpin de zhanlan ma
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Lin  xidojie Kanguo J1anzh1 ylshu zhén shi qlaomlao
. i #
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Wang xidojie Jiqiéo gaoming de rén néng su1 xin su0 yu de Jlan chi ge zhong
l F e
taan
2K 2 pan
MR T A YR B AR R A 0 e R A B2 o
Lin xidojie J1anzh1 yong de zhi hdoxiang ba shi hong de jiushi  jin de
‘ 41’4 é& EES H;i
o N ,,
Eiohedy B 7%* BoATE) e B RO RN EL By B B L
Wang xidojie Yinwei huaren de JlanZhl zhuyao shi yong zai _]lerl gingdian
4 =
) v *x=
Fro AE-RRr&e N e BRI BT e
shang suoyi yong hongsé jinsé zéngtian xiqi
= % PO %,
; R = N2
R TR NI L TN T8 S Sy £ s £9 P30
Lin  xidojie Hongse de xi zi shou zi kan qilai jiu xiqi  yang-
Fragr oo
yang de
VGRS P F =
T 4. 2 < « T 3 q 2 r 4 T
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Wang xidojie Cong gian gud  xinnian jiajia- huhu dOl;l‘I; hmi jian . xié
. *
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chan 0 de jixiang zi  tié qilai
. ) 1‘; oAE R ] ] [N
. . &
PREONLARL T ESAEIRL AT R0 RORDL B R4 AR AR ¢
Lin xiaojie Zhe zhong chuantong de  minjian y1shu hén Zhlde baocin
— X ?% vocabulario_._._;_"'."__

LI %*%ﬁ % jidnzhi yishu
L4
2355 jiqido

superior, elevado

alegre y gozoso > qidomiao
el mundo

& BHS. gaoming

arte de recortar papel
ingenioso

técnica, arte

B 5 ke B gig ke

El arte de recortar papel

ETRASHEL 7% xiqi yangyang
BPrp%
primavera, afio nuevo

felicidad

iR + jiajia-hoho todo

chun

fa
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FioN4Be 0 (Ha visto alguna exhibicion de obras de papel recortado?

#hooNo4EL S, la he visto. El arte de recortar papel es verdaderamente muy ingenioso.

F iR ¢ Las personas expertas en este arte pueden recortar cualquier figura que
deseen.

#hooN4EL ¢ Parece que el papel usado en este arte siempre es rojo o dorado.

F i/ Ni4B5 ¢ Porque este arte de recortar papel se usa principalmente en las celeraciones
festivas, y asi el papel rojo o dorado aumentan el ambiente de alegria.

#hos 4B ¢ Cuando vemos el color rojo en los caracteres de felicidad y longevidad, nos
ponemos alegres y g0z0sos.

Fi/N4Be ¢ Antes en la celebracion de Afio Nuevo todos recortaban los caracteres
auspiciosos de “primavera’y “felicidad” y los pegaban en las casas.

#hioNHBL © Este arte popular tradicional merece la pena conservarlo.
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Leccion 95

7% s &L
Fang xiansheng
Frdes kT
Wang xiansheng

W% s AT

Fang x1ansheng

] 7

X
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Wang xiansheng

FiE s AL

Fang x1ansheng

T

C P e
\K%—ar;é énshengA ’

Fihs AT

Fang xiansheng

FE s AL

Wang xiansheng

X R

Fang x1ansheng

gy
AT A% qifa
Fidgs

celestiales

- junging

<48

R &2

Pedir la felicidad llevando lamparas celestiales

3 o
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Zh¢ ge  zhoumo ni you kong ma
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Vocabulario 47

inteligencia militar, situacion militar
ZFi-BES xtyuan

deseo, desear
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tiandéng  lamparas

zhoumo  fin de semana



JR.5 % yuanlasi  originalmente FELRE jushuo he oido que, dicen que

By BB jieqing  celebracion festiva BE=FE tiji  volumen

2 AR5 benlai al principio {RLYE" chuandi enviar, trasmitir informacién

37 A8 -7 AR xinxidng shichéng  “que se realicen nuestros deseos”

RS AZL liachuan  deseo, desear

Bli#sr Ro227 guotaiminan  “nacion prospera, ciudadanos pacificos™

E N Ucuiljﬁ—. Gramatica y Frasﬂs

253“5153’*[]5\%%5@893 & Bl -

WE AT J?“' Ry o Ao T ORERE AR TR RS AL Y RY &S
B B 8L WERLITI-HEAY o 2 T Ry RS TE- KD
TF%ini'~T§Ef By S Ao HEA L AT 6 m«‘ LR AT
WE s REPE RS Re By -8l T R ke | AT EiEs4ES
-8 : imx SR AR EL TR IR B 3RS AR ke 0 RLREL
#ﬁ'—r N R 5 ""; e

{52 &) s 1,},?\54&;/;%?4!:3 v RREBE LA A HELIRL ?

2 B8 Radbs B BE T2 0 BERMFERVRS E2RE -
SAREEELFES 0 RERI LML %S BoEL G 89 o
A 20 A7 RO RS B 3RS dFe bk r ZL 892 -

28T 1 4R( VBV Br kil T BEVBLIBRLAFRSEL TE
2.( MR By BT BELTY IR B —He BLEL o
3.8 R ( YEIE BE BB AR 69 KE o
A% FrRERGTE JEYE AR AREARE REREIFL T2 o

2T

SEEL0C

D 00 ~ $I5ETEHIF SR voro e

FEds &
FrRI AT
FE s &
FrRL AT
FE s &
FEdkI A
EXT R

o
FoF
L s

N

i

Ny

¢, Tiene tiempo libre este fin de semana?

(Que sucede?

Quiero invitarlo a ver las lamparas celestiales, ;qué tal?

Excelente. Sé que las lamparas de Ping-hsi en Taiwan son muy famosas.
He oido que estas lamparas también se llaman lamparas Kung Min. La
leyenda dice que fueron inventadas por Kung Ming (Chu Keliang) en la
época de los Tres Reinos.

¢(Cual es el fin de soltar estas lamparas celestiales?

Al principio fueron para enviar inteligencia militar. Después pasaron al pueblo
como un medio para enviar buenos deseos y bendiciones al cielo.

(Ese es su origen? Por eso cuando los chinos tienen alguna celebracion de
una fiesta importante, hay estas actividades con ldmparas.

Ahora el Volumen de las lémparas es cada vez mayor y la gente escribe cosas
en ellas, como “nacidn prospera, ciudadanos pacificos”, “que se relicen
nuestros deseos” y otras peticiones de buena fortuna.

190



FristoRime RN

Leccion 96 Culto a los antepasados
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Fang xiansheng Huarén dou hén zanjing  zixian ma
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Fang xiansheng Yiban rén jia li dou gongféng  zuxian palwel ma
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Fang xiansheng Dagai shénme shithou  yao jibai zuxian ~ ne
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Wang xiansheng M¢éi ge J1at1ng de xiguan bu  yiyang danshi  tongchang guo-
it ¥ &
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nian guojié  shi  yiding  hui ji zu
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Fang xiansheng Ji zu shi yao shaox1ang zhudao ma
o i )
Fiss AL ¢ AT o JRIBIMEAEL 0 SRR AR e T AARL
Wang xiansheng Hi de Shaoxiang zhuddo q1q1u zuxian baoyou zisun
2 T 55
R E 4B
pingan xingfa
iy ?% Vocabulario ¢34
ZRAFE3 AL 57 jibaizixian  venerar a los antepasados, dar culto a los antepasados
AR S0 RS AR zixian paiwei  tablillas de los antepasados
#A% S, zixian  antepasados 37 1 tongehang  generalmente 7 JE AR A FEZ
jiating lonli ~ &tica familiar, valores familiares Y% % . shaoxiang quemar incienso
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sixigng  idea, pensamiento M4 452 zhadio  rezar
yiban  la mayoria, en general, Fv 347 zisin  descendientes
gongfeng  venerar, dar culto 3E 1 48% xingfo  felicidad R SRR

celebrar cuidadosamente los funerales y veneracion de los antepasados
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. Todos los chinos veneran a sus antepasados?
Tenemos una fuerte ética familiar y damos mucha
importancia a la idea tradicional de la celebracion
cuidadosa de los funerales y veneracion de los antepasados.

(La mayoria de las familias veneran las tablillas de los antepasados?

Las familias que dan importancia a la tradicién generalmente veneran las
tablillas de sus antepasados

Normalmente, ;cuando se hacen estas ceremonias de culto?

Cada familia tiene diferentes costumbres, pero generalmente en el afio nuevo
y en las fiestas hay que dar culto a los antepasdos.

¢(En estas ceremonias hay que quemar incienso y rezar?

Si, Quemar incienso y rezar es para pedir a los antepasados que protejan a
su descendencia y le den paz y felicidad.
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Leccion 97 Alegria en el Festival de las faroles
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JU% 2 yuanxido  Yuan Xiao

JU% F L v Yuanxiao Jie  Festival de Yuan Xiao o Festival de los faroles

77« [B] 5 tangyuan  sopa de bolitas de arroz glutinoso

JE 2 B & zhéngyué primer mes

J6% X7 J& % % 4huadeng zhanlan exhibicion de faroles 455 R Ljieshn  terminar
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Rz ®hS 0 E% %7‘& aig 4! o T &L L TER “Ef%%l Fub R
Tl M MR B0 A0y — RS Ry 0 My T B TR
§if ;:’C a’]#f é;:l:i /_\F, o
]2 é)h 1 1.8+ &7 BURE L 2|00 By &t oo
O EubF B R L E e BB — o LRI R TE o
3.%¢ i)h a2 Pls A L dBx BLPEE Bl 2L B TR o
BB LRPE( ) ( VS TARLAVARRIEY e
2 TR B byl B o ( )— AL AE( )
AT ASRHE
s 70 ~ EIFETRHESF SCFEE viciogo espanol (B
F X5 K5 ¢ Bienvenido a mi casa en el festival de Yuan Xiao pa Ta et _
tomar sopa de bolitas de arroz glutinoso. A vara2
Frides £7 ¢ ;Qué dia cae esa fiesta? Nunca he comida sopa de bolitas =
de arroz glutinoso.
FAKR5K5 ¢ Elfestival de Yuan Xiao cae el dia 15 del primer mes del calendario lunar.
Después de pasar esta fiesta se considera terminada la temporada de Afio
Nuevo.
Frises A7 ¢ Ademads de comer bolitas de arroz, ;qué otras costumbres especiales hay?
FiX»XK: ¢ Elfestival Yuan Xiao también se llama Festival de los faroles porque hay
adivinanzas escondidas en faroles, la gente sale con faroles, hay
exhibiciones de faroles en la calle y otras actividades muy intersantes.
77t %os 47 ¢ En Taipei ;donde hay exhibiciones de faroles? Me gustaria mucho verlas.
FAK5K5 ¢ Cadaaifio en el festival Yuan Xiao en los templos hay exhibiciones de faroles

y hasta se hacen tuneles con faroles.

194



FoAT ANTRE RIS F

Leccion 98 Templo de Lung Shan
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Fang xiansheng Longshansi  zhén shi rén shan rén hai dajia  dou lai kan hua
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Wang taitai Pingchang zhér jit shi  xianghuo6 dingshéng ji man le guanguang
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&3 Fas %o
ke he xmtu
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HEs A7 0 BRI aLs e AL B B AR IR LY 2
Fang xiansheng Longshansi  shi shenme shi hou jianzao de

Y 7
FrRERE T APEIHLMIE B 0 KBS RIEIZs S

Wang taitai Zai Qing chao de  shihou dagai  lidngbai sanshi dud nian yi-
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Al 5 °

qian
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Fang xiansheng Zhexié huadeng de zaoxing zhén shi qidomiao you gé¢ shi ge

# &
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yang de xmgzhuang
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Wang taitai Yuénxiao Jié de wanshang Longshansi  hai hui  juban  cai deng-
g #h
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mi hudédong ne
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E AL 1 MM AL 2
Fang xiansheng Déngmi shi  shénme
w F 5 JfT 1k
i 24 . * 2
IARFRG T M AT B B AR LR e SRERE RIS
Wang taitai Jiushi ba miyﬁ xi¢ zai hua dengshang rang dajia cai

5-}%; \:l:' %— it UUH

cai zhong Jlu you jiangpin
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A5 5 A5 /s rénshanrénhdi  multitud de gente
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3% 7 jianzao  construir

3=

ih - B 7 xianghuo dingsheng  lleno de devotos que queman ofrendas e incienso

W o B

> #A%1 Qingchao  dinastia Ch’ing FL%5 jimin  lleno de
Y& 7 28" dengmi  acertijo en lamparas ¥ s BT guanguangké  turista
J%% P i caizhong  adivinar 1L 4% xinta  fiel, creyente
4% % jiang  premio ¥ 1A zaoxing  forma, estilo

k = =4 ;ﬁ'jﬁ-ﬂ Gramatica y Frast"\ _ ‘

WEMAL 0 T HLBD ek T ELRED R R-RI R Reg R
VAL AR R R L8 ﬂ\é@é'**ﬁ%%iv%’i% ° WJri/}ﬁ‘E a0 FE
e REBIAASREF - T ENEL ARSI IRE ~ Tk
(TR WARLPY L g2 S S
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SAREZESELBL TE » AL BIRS &L AR LIRS o
AR BB RS o pbt B2 R LAY o
BB LEEEY REF( ) Hke T2 o
2.8 KA AL Ti( ) T A( ) A AR BEL AL RS .

> /g %ﬁﬁﬁﬂf%ﬁzﬁﬂﬁ% Didlogo espahol\_\_._.":i‘h

F% % &7 ¢ Enel templo Lung Shan hay multitud de gente que viene para ver los
faroles.

FEi#K»AK5 ¢ Generalmente este templo estd saturado de devotos que vienen a quemar
ofrendas e incienso, y también hay muchos turistas y fieles.

Fiss AL ¢ (Eltemplo Lung Shan cuando se construy6?

E#X#»AK5 ¢ Enlaépoca de la dinastia Ch’ing, mas o menos hace doscientos o
trescientos afos.

Jr% sos &7 ¢ Estos faroles tienen unas formas muy ingeniosas, y hay todo tipo de figuras.

FEi#X#»AK5 ¢ Enlanoche de la fiesta Yuan Xiao, el templo Lung Shan celebra actividades
de adivinanzas escondidas en lamparas.

7}‘ Ss 47 0 (Qué son adivinanzas en lamparas?

s X5t Se escriben acertijos en las lamparas y la gente tiene que adivinarlos, y si se

acierta hay premios.
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Leccion 99 Templo de Mazu en Peikang (1)
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Lin Jiaming Dazhong na zud miaoyu jit shi zhuming de  Bé¢igang Mazu
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Lin Dazhong Mazli miao  jinbi  huihuang xianghuo dingchéng
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Lin Jiaming Dangran luo Maza shi yi wei féichéng shou rénmin jingydng
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de shénming
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Lin Dazhong Da ba shi you wei Chén shashu yao zuo women de xiangddo
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Lin Jiaming Na weéi gaogao shoushou dai yanjing de jiushi  Chén shashu
3 K 7 % L *
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Chén xiansheng Lin xiong huanymg nimen fuzi liar dao B¢igang lai wan
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Lin Jiaming Xiang qing nin gé Dazhong jiang jiang Taiwan de minjian  xinydng
% * Gl
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Chén xiansheng Wo ti shéng tu chang de Béigang rén yiding  xiangxi jié-

2 ik )i g
8L RIS RLED b AT o
shao rang tda bu xid ci xing
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5T A% mazi Mazu
JE2AACHET A% EB - béigdng mazi mido
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E Gl LE
AR 545

yanjing  gafas

Vocabulario /43

jingyang  venerar, honrar 45 387 xiangdio

+ 547 5 K% tushengtichang nativo puro

2l b 4T bixa cixing
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BR&Ses A7 ¢
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2R B SR BRI RI6h: FL KR FE I 0 L A BN

I SETGHEE SCEUSE oo ssoaol

B % F o misoyt  templo

% jinbi huihuang  magnifico, resplandeciente

K. Fl % e ’ffP % minjian xinydng

;’ R’ H&x Q!Jé ﬁFY/fﬂg
AR RS B9 BEE A FRE D o
K- ARS8t ﬁ[‘ 4! NS B A7 TRE D e e
98 whe A7 FRE s A7 o

SEEL0C

#% 47 zhuming  famoso

templo de Mazu en Peikang

JE% shou  delgado

creencias populares

valer la pena el viaje, no hacer un viaje en vano

g %‘gﬂ: gﬁtu Qéﬁa‘- ,a‘,uA o
R-MRE By e A EE RS RS ©
ERA RS EFREAE o

Ta-chung, ese es el famoso templo de Mazu de Peikang

El templo de Mazu es magnifico y esté lleno de devotos.

Por supuesto. Mazu es una de las diosas mas venerada por la gente.

Pap4, ;no habia un tio Chen que iba a hacer de guia?

Ese sefor alto con gafas es el tio Chen.
Hola Sr.Lin. Bienvenidos padre e hijo a Peikang.

Me gustaria que le explicaras bien a Ta-chung las creencias populares de

Taiwan.

Soy nativo puro de Peikang y seguro que se lo presentaré con detalle, y no

sentira que ha hecho este viaje en vano.
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Leccion 100
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Lin Dazhong
k3
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Chén xiansheng
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Lin Jiaming
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Chén xiansheng
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Lin Dazhong
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fRESus 7

Chén xiansheng
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Lin Jiaming
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Chén xiansheng
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de esto se deduce, de esto se puede ver <P L FPL

Wr B2 %% xinmu zhong

gastos

LR AR (=)

Templo de Mazu en Peikang (2)
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Mazi wei shénme zheme shou rén jingyang ne
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Yinweéi  Taiwan kao hai weéi shéng de yamin  dud ér Mazu
‘as 7
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zhéng shi  yamin de  shouhu shén
R G &L ok #

FIREEBUEIA BB S AR 2 0 Ry LFT o

Tingshuo6 meéi nian dou you  xududo rén dao zhér  lai  jinxiang
45 2% /A
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Mazu shéngri  de jinxiang hudodong guim6é hén da feichang
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ﬁiﬂi EL °
zhuangguan
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Dangran blaguo huaféi  yé¢ shi hén kéguan
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You ci k& jian Mazu zai rénmen  xinmu zhong de diwei

e 11 A
AT L YRV AL — - B R AL PSR 698 Pkl
Shi a Mazu yizhi shi ~ rénmen pingan de shouhtu shén

= \Inn A
e N 3‘% \ocabularlo_._‘.{”

kao hai wéi sheng  vivir del mar, mantener la vida gracias al mar
Jv R yamin

H = b+ 72 B2 you ci ké jian

minsd huodong  actividades populares

ML ér

pescadores
y también, ademas
shouhu shén

dios/a protector/a

en el corazon > % jinxiang  ir al templo a dar culto

199



&R

\.
iyl
-

SEEneE

A’ = UD}EIUE Gramatica y Frasﬂs w

T RN WA RS o THEIRS | KAk TER RS

RS T | BLELEERL o

1A AR - R R B =5 Bkl » MKl — F2fidbe it
Ax oo — LRI RS R B 28 Bl 0 far R i

”\E;Viﬁ,;&& R %—x‘ °
QAR L TEAFE R o — MBS AS AT - 75 T2
A R AT R

BE NS TT 2 A E RS T2 0 A28 fReds FaBE AS 4w &N
B oo

1.33[53 RrFLRFo— - REMLTER-FL Ry T2 M il —
/f ’J HTF é/:’é HTF Paﬁq 4&4& =2 %—xv °

2R B Fodkt Ao Bo ABIRE 0 Mo KREEL BRI e R
E;v o

— B8~ 1&% 892 &S Bl ¢

REBAL 0 T —-Hr | RO GRS R R R K
B50 TR R RIEN L UG
BURZGE - T ——H» | Tr- a8 &
Ag? o

B2 e o LR — He [ W& SRR RO R
2.4 —Hv [ oI RLAYSE AL g

BB LB Eem- &R 0 &E( ) AL BLAT
2. KREBEALEE R ( ) AR

ke o

o
S S

MDDk

Ries A7 :

(Por qué Mazu recibe la adoracion de tanta gente?
Porque Tiawan vive del mar para mantener a muchos pescadores, y Mazu
precisamente es la diosa protectora de los pescadores.

He oido decir que todos los afios mucha gente viene aca para venerarla.

Las celebraciones el dia del nacimiento de Mazu atraen a multitud de
devotos, es impresionante.

Estas actividades populares ciertamente deben ser muy interesantes.
Por supuesto, pero también los gastos son considerables.

De esto se deduce que Mazu tiene un puesto importante en el corazon de la
gente.

iAsi es! Mazu es la diosa protectora de la seguridad de la gente.
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